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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS
DIREKTIV (EU) 2019/...

av den 20 maj 2019

om indring av direktiv 2014/59/EU
vad giller kreditinstituts och virdepappersforetags forlustabsorberings-

och rekapitaliseringskapacitet och om direktiv 98/26/EG

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska centralbankens yttrande!,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?®, och

1 EUT C 34, 31.1.2018, s. 17.
2 EUT C 209, 30.6.2017, s. 36.
3 Europaparlamentets stindpunkt av den 16 april 2019 (énnu ej offentliggjord i EUT) och

radets beslut av den 14 maj 2019.
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av foljande skal:

(1

Den 9 november 2015 offentliggjorde radet for finansiell stabilitet en villkorsforteckning
for total forlustabsorberingskapacitet (nedan kallad 7LAC-standarden), som darefter
antogs pa G20 i november 2015. Syftet med TLAC-standarden ar att sékerstélla att globala
systemviktiga banker, i unionsramverket kallade globala systemviktiga institut, har
tillracklig forlustabsorberings- och rekapitaliseringskapacitet for att bidra till att sékerstélla
att dessa institut kan uppratthalla kritiska funktioner utan att skattebetalarnas pengar, dvs.
offentliga medel, eller den finansiella stabiliteten dventyras vid och omedelbart efter
resolution. I sitt meddelande av den 24 november 2015, Mot ett fullbordande av
bankunionen, atog kommissionen sig att senast vid utgangen av 2016 lagga fram ett
lagstiftningsforslag som skulle gora det mojligt att genomfora TLAC-standarden i

unionsritten inom den internationellt dverenskomna tidsfristen 2019.

PE-CONS 48/1/19 REV 1 2

SV



)

Vid genomforandet av TLAC-standarden i unionsrétten behover de befintliga
institutspecifika minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder beaktas som giller for
samtliga kreditinstitut och vardepappersforetag (nedan kallade institut) som ar etablerade i
unionen, samt for varje annan enhet (nedan kallade enheter) som faststélls 1
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/59/EU!. Eftersom TLAC-standarden och
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder efterstrdvar samma mél om att
sdkerstdlla att institut och enheter som &r etablerade i unionen har en tillrdacklig
forlustabsorberings- och rekapitaliseringskapacitet bor de tva kraven komplettera varandra

inom ramen fOr ett gemensamt ramverk.

Europaparlamentets och rédets direktiv 2014/59/EU av den 15 maj 2014 om inréttande av en
ram for aterhdmtning och resolution av kreditinstitut och viardepappersforetag och om
andring av radets direktiv 82/891/EEG och Europaparlamentets och radets

direktiv 2001/24/EG, 2002/47/EG, 2004/25/EG, 2005/56/EG, 2007/36/EG, 2011/35/EU,
2012/30/EU och 2013/36/EU samt Europaparlamentets och radets forordningar (EU)

nr 1093/2010 och (EU) nr 648/2012 (EUT L 173, 12.6.2014, s. 190).
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I operativt hdnseende bor den harmoniserade miniminivan enligt TLAC-standarden for
globala systemviktiga institut (nedan kallad 7LA C-minimikravet) inforas i
unionslagstiftningen genom andringar av forordning (EU) nr 575/2013!, medan det
institutspecifika tilligget for globala systemviktiga institut och det institutspecifika kravet
for institut som inte dr globala systemviktiga institut, bendmnt minimikravet for kapitalbas
och kvalificerade skulder, bor hanteras genom riktade &dndringar av direktiv 2014/59/EU
och Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/20142. Bestimmelserna i
direktiv 2014/59/EU, dndrat genom det har direktivet, 1 fraga om instituts och enheters
forlustabsorberings- och rekapitaliseringskapacitet bor tillimpas pé ett sitt som &r forenligt
med dem i forordningarna (EU) nr 575/2013 och (EU) nr 806/2014 samt i
Europaparlamentets och radets direktiv 2013/36/EU3.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om
tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersforetag och om dndring av forordning (EU)
nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013, s. 1).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om
faststéllande av enhetliga regler och ett enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut
och vissa virdepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutionsmekanism och en
gemensam resolutionsfond och om dndring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225,
30.7.2014, s. 1).

3 Europaparlamentets och rédets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behdrighet att
utdva verksamhet 1 kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och vardepappersforetag,
om andring av direktiv 2002/87/EG och om upphédvande av direktiv 2006/48/EG

och 2006/49/EG (EUT L 176, 27.6.2013, s. 338).
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3) Om det inte finns nagra harmoniserade unionsregler for genomforandet av
TLAC-standarden i unionen skapar detta ytterligare kostnader och rittsosdkerhet och
forsvarar tillampningen av skuldnedskrivningsverktyget for gransdverskridande institut
och enheter. En avsaknad av harmoniserade unionsregler medfor ocksa snedvridning av
konkurrensen pa den inre marknaden, eftersom institutens och enheternas kostnader for att
efterleva befintliga krav och TLAC-standarden skulle kunna variera avsevirt mellan olika
lander 1 unionen. Foljaktligen ar det nddvéndigt att undanrdja dessa hinder for den inre
marknadens funktion och undvika den snedvridning av konkurrensen som foljer av att det
inte finns nagra harmoniserade unionsregler for genomforandet av TLAC-standarden. Den
lampliga réttsliga grunden for det har direktivet dr sdledes artikel 114 i fordraget om

Europeiska unionens funktionssitt.
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(4) I linje med TLAC-standarden bor direktiv 2014/59/EU fortsitta att mojliggora
resolutionsstrategier med en enda ingangspunkt och resolutionsstrategier med flera
ingédngspunkter. Enligt resolutionsstrategin med en enda ingangspunkt forsitts enbart en
koncernenhet, vanligtvis moderforetaget, 1 resolution medan andra koncernenheter,
vanligtvis rorelsedrivande dotterforetag, inte forsatts 1 resolution, medan daremot deras
forluster och rekapitaliseringsbehov overfors till den enhet som forsétts i resolution. Enligt
resolutionsstrategin med flera ingangspunkter skulle mer @n en koncernenhet kunna
forséttas 1 resolution. For att den onskvirda resolutionsstrategin ska bli &ndamélsenlig &r
det viktigt att de enheter som ska fOrsittas i resolution (nedan kallade resolutionsenheter)
tydligt identifieras och mot vilka resolutionsétgirder alltsa skulle kunna vidtas, samt de
dotterforetag som tillhoér dem (nedan kallade resolutionsgrupper). Denna identifiering dr
ocksé relevant vid faststillandet av pd vilken niva de regler om forlustabsorberings- och
rekapitaliseringskapacitet bor tillimpas som institut och enheter bor folja. Foljaktligen ar
det nodvéndigt att infora begreppen resolutionsenhet och resolutionsgrupp och att ndra
direktiv 2014/59/EU 1 friga om koncernresolutionsplanering, sa att
resolutionsmyndigheterna uttryckligen fér ett krav pa sig att identifiera resolutionsenheter
och resolutionsgrupper inom en koncern och att pa lampligt satt 6vervéga effekterna av
varje planerad atgédrd inom koncernen, for att sdkerstélla en effektiv resolution pa

koncernniva.
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(6)

()

Medlemsstaterna bor sikerstilla att instituten och enheterna har en tillricklig
forlustabsorberings- och rekapitaliseringskapacitet for att sékerstélla en smidig och snabb
forlustabsorbering och rekapitalisering med minimala effekter for skattebetalarna och den
finansiella stabiliteten. Detta bor uppnas genom att instituten efterlever ett institutspecifikt

minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder som anges i direktiv 2014/59/EU.

For att anpassa de nimnare som madter institutens och enheternas forlustabsorberings- och
rekapitaliseringskapacitet till de ndmnare som foreskrivs i TLAC-standarden bor
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder uttryckas som en procentandel av det
berdrda institutets eller enhetens totala riskvdgda exponeringsbelopp och av institutets eller
enhetens totala exponeringsmaétt, och institutet eller enheter bor samtidigt uppfylla matten

frén de tvd mitningarna.

For att underlétta 1&ngsiktig planering for emittering av instrument och skapa sikerhet med
avseende pa de nodvindiga buffertarna behdver marknaderna klarhet i god tid om de
kriterier som krivs for att instrument ska erkdnnas som TLAC eller minimikrav for

kapitalbas och kvalificerade skulder.

PE-CONS 48/1/19 REV 1 7

SV



(®) I syfte att sdkerstélla lika spelregler for institut och enheter som dr etablerade i unionen,
inbegripet pa global niva, bor kriterierna for att skulder ska kunna betraktas som
nedskrivningsbara och medriknas i minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder
ndra anpassas till de kriterier for TLAC-minimikravet som anges i forordning (EU)
nr 575/2013, med forbehall for de kompletterande justeringar och krav som infors i1 det hér
direktivet. I synnerhet bor vissa skuldinstrument med en inbdddad derivatkomponent, t.ex.
vissa strukturerade produkter, med forbehall for vissa sdrskilda villkor kunna medridknas i
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder i den utstrackning som de har ett
bestamt eller 6kande kapitalbelopp som maste betalas pé forfallodagen och som ar ként i
forvdg, medan enbart den ytterligare avkastningen ar kopplad till den derivatkomponenten
och beror pé referenstillgangens resultat. Pa grund av dessa villkor forvéntas dessa
skuldinstrument vara i hog grad forlustabsorberande och enkelt nedskrivningsbara vid
resolution. Om institut eller enheter innehar en kapitalbas som dverstiger kapitalbaskravet
bor detta faktum inte i sig paverka beslut om faststdllandet av minimikravet for kapitalbas
och kvalificerade skulder. Dessutom bor det vara mdjligt for institut och enheter att
fullgora varje del av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder med

kapitalbasen.
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Bland de skulder som kan medréiknas for att fullgéra minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder ingér i princip samtliga skulder till f61jd av fordringar fran ordinarie
borgenirer utan sdkerhet (icke-efterstillda skulder), forutsatt att de uppfyller de sérskilda
kriterier for att kunna medréknas som anges 1 detta direktiv. For att 6ka mojligheterna att
forsitta institut och enheter i resolution genom en dndamalsenlig anvandning av
skuldnedskrivningsverktyget bor resolutionsmyndigheterna kunna kréva att minimikravet
for kapitalbas och kvalificerade skulder fullgérs med kapitalbas och andra efterstéllda
skulder, sarskilt dir det finns tydliga indikationer pa att borgenérer vars skulder skrivs ned
sannolikt kommer att béra forluster vid resolution som skulle 6verstiga de forluster de i
annat fall skulle d&samkas vid normala insolvensforfaranden. Resolutionsmyndigheterna bor
beddma behovet av att kriva att instituten och enheterna uppfyller minimikravet {6r
kapitalbas och kvalificerade skulder med kapitalbas och andra efterstéllda skulder, om
vérdet av de skulder som undantas fran tillimpningen av skuldnedskrivningsverktyget nar
en viss troskel inom en kategori av skulder som inbegriper kvalificerade skulder som kan
medriknas for att fullgéra minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder. Institut
och enheter bor uppfylla minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder med
kapitalbas och andra efterstillda skulder i den man detta kriavs for att forhindra att deras
borgendrer asamkas forluster som overstiger de forluster som borgenérer i annat fall skulle

dsamkas vid normala insolvensforfaranden.
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(10)

Om resolutionsmyndigheterna begir att minimikravet ska fullgoras med efterstéllda
skulder i samband med minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder bor detta inte
paverka mojligheten att delvis uppfylla TLAC-minimikravet med icke-efterstillda
skuldinstrument i enlighet med forordning (EU) nr 575/2013 och i linje med TLAC-
standarden. For resolutionsenheter som hor till globala systemviktiga institut,
resolutionsenheter i resolutionsgrupper som har tillgdngar 6verstigande 100 miljarder EUR
(toppnivébanker) och for resolutionsenheter i vissa mindre resolutionsgrupper som
sannolikt skulle kunna utgora en systemrisk 1 hidndelse av fallissemang, med beaktande av
forekomsten av inséttningar och avsaknaden av skuldinstrument i finansieringsmodellen,
en begréansad tillgang till kapitalmarknader for kvalificerade skulder och ett beroende av
karnprimérkapital vid uppfyllande av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade
skulder, bor resolutionsmyndigheterna kunna kriva att en del av minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder motsvarande den niva av forlustabsorbering och
rekapitalisering som avses i artiklarna 37.10 och 44.5 i direktiv 2014/59/EU, 1 dess dndrade
lydelse enligt det har direktivet, uppfylls med kapitalbasen och andra efterstillda skulder,
inbegripet den kapitalbas som anvinds for att efterleva det kombinerade buffertkrav som

anges i direktiv 2013/36/EU.
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(11) Resolutionsmyndigheterna bor, pa begéran av en resolutionsenhet, kunna minska den del
av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder som ska uppfyllas med
kapitalbasen och andra efterstillda skulder upp till en grans som motsvarar andelen for den
minskning som dr mojlig enligt artikel 72b.3 1 forordning (EU) nr 575/2013 1 férhallande
till det TLAC-minimikrav som faststélls i den forordningen. Resolutionsmyndigheterna bor
kunna kréva, i enlighet med proportionalitetsprincipen, att minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder uppnas med kapitalbasen och efterstédllda skulder i den utstrackning
att den totala nivan for den erforderliga efterstdllningen i form av kapitalbas och
kvalificerade skuldposter som héarror fran kravet pa att instituten och enheterna uppfyller
TLAC-minimikravet, minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder och, i
tillaimpliga fall, det kombinerade buffertkravet enligt direktiv 2013/36/EU, inte dverstiger
det som &r hogst av den niva av forlustabsorbering och rekapitalisering som avses i
artiklarna 37.10 och 44.5 i direktiv 2014/59/EU, i dess éndrade lydelse enligt det hér
direktivet, eller resultatet av den formel som faststélls i detta direktiv baseras pa

tillsynskraven enligt pelare 1 och pelare 2 och det kombinerade buffertkravet.
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(12)

(13)

For sdrskilda toppnivabanker bor resolutionsmyndigheterna, pé vissa villkor som bedoms
av resolutionsmyndigheten, begrénsa nivan for minimikravet for efterstdllning till en viss
troskel och ocksa beakta den eventuella risken for att 1 oproportionell utstrackning paverka
dessa instituts affarsmodell. Den begriansningen bor inte paverka mdjligheten att faststilla
ett efterstillningskrav 6ver denna grins genom krav pd efterstéllning inom pelare 2, med
forbehéll for de villkor som géller for pelare 2, pa grundval av alternativa kriterier,
ndmligen resolutionshinder, eller resolutionsstrategins genomforbarhet och tillforlitlighet

eller institutets riskniva.

Minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder bor ge institut och enheter mojlighet
att absorbera forluster som vintas uppsta vid resolution eller vid den tidpunkt dé ett institut
eller en enhet inte langre &r livskraftigt, beroende pa vad som dr lampligt, och att bli
rekapitaliserat efter genomforandet av de dtgiarder som foreskrivs 1 resolutionsplanen eller
efter resolutionsgruppens resolution. Pa grundval av den resolutionsstrategi som de har valt
bor resolutionsmyndigheterna vederborligen motivera nivan pa det minimikrav for
kapitalbas och kvalificerade skulder som inf6rs, och de bor, utan onddigt dréjsmal, se dver
den nivan for att aterspegla eventuella fordndringar vad géller nivén pa det krav som avses
i artikel 104a i direktiv 2013/36/EU. Denna inférda niva for minimikravet for kapitalbas
och kvalificerade skulder bor vara summan av de forluster som véntas uppsté vid
resolution och som motsvarar institutets eller enhetens kapitalbaskrav och det
rekapitaliseringsbelopp som mojliggdr for institutet eller enheten att efter resolution eller
efter utdvande av nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheterna uppfylla nédvindiga
kapitalbaskrav for auktorisation att fortsétta sin verksamhet enligt den valda
resolutionsstrategin. Resolutionsmyndigheten bor justera rekapitaliseringsbeloppen nedat
eller uppét for eventuella fordndringar som foranleds av de atgérder som faststills 1

resolutionsplanen.
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(14)

Resolutionsmyndigheten bor ocksé kunna hoja rekapitaliseringsbeloppet for att sékerstélla
tillrackligt marknadsfortroende for institutet eller enheten efter genomforandet av de
atgirder som faststills i resolutionsplanen. Den niva pa marknadsfortroendebufferten som
kravs bor mojliggdra for institutet eller enheten att fortsdtta att uppfylla
auktorisationskraven under en lamplig period, bland annat genom att mojliggora for
institutet eller enheten att ticka kostnaderna for omstrukturering av dess verksamhet efter
resolution samt bibehalla ett tillrackligt marknadsfortroende. Marknadsfortroendebufferten
bor faststéllas utifran en del av det kombinerade buffertkravet enligt direktiv 2013/36/EU.
Resolutionsmyndigheterna bor justera marknadsfortroendebuffertens nivd nedat om en
lagre niva ar tillrdcklig for att sékerstélla tillrdckligt marknadsfortroende eller bor justera
denna nivé uppat om en hogre niva kravs for att sékerstdlla att enheten efter de dtgérder
som faststélls i resolutionsplanen fortsitter att uppfylla auktorisationskraven under en

lamplig period och att ett tillrackligt marknadsfortroende bibehalls.
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(15) I linje med kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/1075' bor
resolutionsmyndigheterna granska investerarbasen for ett enskilt instituts eller en enskild
enhets instrument for minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder. Om en
betydande del av ett instituts eller en enhets instrument for minimikrav for kapitalbas och
kvalificerade skulder innehas av icke-professionella investerare som eventuellt inte har fatt
lamplig information om relevanta risker, skulle detta i sig kunna utgora ett hinder for
resolution. Om dessutom en stor del av ett instituts eller en enhets instrument for
minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder innehas av andra institut eller enheter
kan dven systemeffekterna hos en nedskrivning eller konvertering utgéra ett hinder for
resolution. Om en resolutionsmyndighet konstaterar ett resolutionshinder till f6ljd av
storleken pa eller karaktiren hos en viss investerarbas bor den kunna rekommendera att ett

institut eller en enhet atgirdar detta hinder.

Kommissionens delegerade férordning (EU) 2016/1075 av den 23 mars 2016 om
komplettering av Europaparlamentets och ridets direktiv 2014/59/EU med avseende pa
tekniska standarder for tillsyn som specificerar innehdllet 1 dterhdmtningsplaner,
resolutionsplaner och koncernresolutionsplaner, de minimikriterier som den behoriga
myndigheten ska bedoma nér det géller aterhdmtningsplaner och
koncernaterhamtningsplaner, villkoren for finansiellt stod inom koncerner, kraven pé
oberoende virderingsmén, avtalsenligt erkdnnande av nedskrivnings- och
konverteringsbefogenheter, forfarandena och innehallet for anmélningskrav och
underrittelse om uppskjutande samt resolutionskollegiernas operativa funktionssétt
(EUT L 184, 8.7.2016, s. 1).
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(16) For att sikerstilla att icke-professionella investerare inte 1 alltfor stor utstrackning
investerar i vissa skuldinstrument som kan medriknas i minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder bor medlemsstaterna sékerstélla att minimibeloppet for
denomineringen &r relativt hogt satt for sidana instrument eller att investeringen 1 sddana
instrument inte motsvarar en alltfor stor andel av investerarnas portfoljer. Detta krav bor
endast tillimpas pd instrument som emitterats efter dagen for detta direktivs inforlivande.
Detta krav omfattas inte i tillracklig omfattning av direktiv 2014/65/EU och bor darfor vara
verkstillbart i enlighet med direktiv 2014/59/EU, utan att det paverkar de regler om
investerarskydd som foreskrivs i direktiv 2014/65/EU. Om resolutionsmyndigheterna
under utforandet av sitt uppdrag hittar bevis for potentiella dvertrddelser av
direktiv 2014/65/EU bor de kunna utbyta konfidentiella uppgifter med
marknadskontrollmyndigheter for tillimpning av det direktivet. Dessutom bor det dven
vara mojligt for medlemsstaterna att ytterligare begransa marknadsforingen och

forsdljningen n av vissa andra instrument till vissa investerare.

(17) For att 6ka mdjligheterna till resolution bor resolutionsmyndigheterna kunna &ldgga
globala systemviktiga institut ett institutspecifikt minimikrav for kapitalbas och
kvalificerade skulder utover det TLAC-minimikrav som faststills i forordning (EU)
nr 575/2013. Detta institutspecifika minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder
bor aldggas om nivan enligt TLAC-minimikravet inte racker till for att absorbera forluster

och rekapitalisera ett globalt systemviktigt institut enligt den valda resolutionsstrategin.
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(18)

(19)

Vid faststdllandet av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder bor
resolutionsmyndigheterna beakta institutets eller enhetens grad av systemrelevans och de
potentiella negativa effekterna av dess fallissemang for den finansiella stabiliteten.
Resolutionsmyndigheterna bor ocksa beakta behovet av lika konkurrensvillkor mellan
globala systemviktiga institut och andra jimforbara institut eller enheter med
systemrelevans inom unionen. Minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for
institut eller enheter som inte dr globala systemviktiga institut men vars systemrelevans i
unionen dr jdmforbar med de globala systemviktiga institutens bor saledes inte 1
oproportionell utstrackning avvika fran nivan pa och sammansittningen av det minimikrav
for kapitalbas och kvalificerade skulder som generellt faststills for globala systemviktiga

institut.

I linje med forordning (EU) nr 575/2013 bor institut eller enheter som identifierats som
resolutionsenheter enbart omfattas av ett minimikrav for kapitalbas och kvalificerade
skulder pa den konsoliderade resolutionsgruppnivéan. Detta innebér att resolutionsenheter
for att uppfylla minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder bor bli tvungna att
emittera kvalificerade instrument och poster till externa tredjepartsborgendrer som kommer

att skrivas ned i hindelse av att resolutionsenheten forsatts i resolution.
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(20) Institut eller enheter som inte utgor resolutionsenheter bor efterleva minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder pa individuell niva. Dessa instituts eller enheters
forlustabsorberings- och rekapitaliseringsbehov bor i allménhet uppfyllas av deras
respektive resolutionsenheter genom att resolutionsenheterna direkt eller indirekt forvarvar
kapitalbasinstrument och kvalificerade skuldinstrument som emitteras av dessa institut
eller enheter och genom att dessa skrivs ned eller konverteras till 4ganderattsinstrument nar
instituten eller enheterna inte ldngre dr barkraftiga. Det minimikrav for kapitalbas och
kvalificerade skulder som tillimpas pa institut eller enheter som inte utgor
resolutionsenheter bor tilldmpas tillsammans med och i 6verensstimmelse med de krav
som &r tilldmpliga pa resolutionsenheter. Darmed bdr resolutionsmyndigheterna kunna
forsdtta en resolutionsgrupp i resolution utan att nagra av dess dotterforetag forsétts i
resolution, vilket gor att potentiellt storande effekter pd marknaden undviks. Tillimpningen
av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for institut eller enheter som inte
utgor resolutionsenheter bor 6verensstimma med den valda resolutionsstrategin och bor i
synnerhet inte dndra dgandeforhdllandena mellan instituten eller enheterna och deras

resolutionsgrupp efter att dessa institut har rekapitaliserats.

(21) Om bade resolutionsenheten eller moderforetaget och dess dotterforetag ar etablerade i
samma medlemsstat och ar del av samma resolutionsgrupp bor resolutionsmyndigheten
kunna fa bevilja ett undantag fran minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder
som &r tilldmpligt pa dessa dotterforetag som inte utgor resolutionsenheter eller tillata dem
att uppfylla minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder med sdkerstéllda
garantier mellan moderforetaget och dess dotterforetag, vilka kan utlosas inom tidsramar
som dr likvirdiga med de som géller for nedskrivning eller konvertering av kvalificerade
skulder. De sikerheter som stélls for garantin bor vara hoglikvida och kénnetecknas av

minimal marknads- och kreditrisk.
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(22)

I forordning (EU) nr 575/2013 foreskrivs att de behoriga myndigheterna far bevilja
undantag frén tillimpningen av vissa solvens- och likviditetskrav for kreditinstitut som &r
permanent understéllda ett centralt organ (nedan kallat ndtverk for samarbete) om vissa
sarskilda villkor ar uppfyllda. For att resolutionsmyndigheterna ska kunna beakta
sardragen hos sddana nétverk for samarbete, bor de ocksa kunna bevilja undantag fran
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder som tillimpas pa sddana
kreditinstitut och for det centrala organet pa liknande villkor som de som anges i
forordning (EU) nr 575/2013, om kreditinstituten och det centrala organet ér etablerade 1
samma medlemsstat. Resolutionsmyndigheterna bor dven kunna behandla kreditinstituten
och det centrala organet som en helhet nir de bedomer villkoren for resolution pa grundval
av solidaritetsmekanismens utformning. Resolutionsmyndigheterna bor kunna sékerstilla
efterlevnad av det externa minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder f6r
resolutionsgruppen som helhet pa olika sitt, beroende péd hur solidaritetsmekanismen for
varje koncern &r utformad, genom att rdkna kvalificerade skulder hos enheter som, i
enlighet med resolutionsplanen, av resolutionsmyndigheterna har dlagts att emittera
instrument som kan medréknas i minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

utanfor resolutionsgruppen.
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(23) For att sikerstilla lampliga nivaer pd minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder
for resolutionsindamal bor de myndigheter som ska ansvara for faststdllandet av nivan pé
minimikravet vara resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten, resolutionsmyndigheten
pa koncernniva, dvs. resolutionsmyndigheten for det yttersta moderforetaget, och
resolutionsmyndigheterna for andra enheter inom resolutionsgruppen. Alla tvister mellan
myndigheterna bor ingd 1 Europeiska bankmyndighetens (EBA) befogenhet enligt
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1093/2010', med forbehéll for de

villkor och begrinsningar som faststills i detta direktiv.

(24) De behoriga myndigheterna och resolutionsmyndigheterna bor behandla och pa lampligt
satt atgirda alla underlételser att uppnd TLAC-minimikravet och minimikravet for
kapitalbas och kvalificerade skulder. Eftersom underlatelser att uppna dessa krav skulle
kunna utgora ett hinder for resolution av ett institut eller en koncern bor de befintliga
forfarandena for att avldgsna resolutionshinder forkortas, sa att sddana underlatelser kan
behandlas d&ndamalsenligt. Resolutionsmyndigheterna bor ocksé kunna krava att institut
eller enheter dndrar sina 16ptidsprofiler for kvalificerade instrument och poster och att de
utarbetar och genomfor planer for att dterstélla efterlevnaden av dessa krav.
Resolutionsmyndigheterna bor ocksa kunna forbjuda vissa utdelningar om de anser att ett
institut eller en enhet underléter att uppfylla det kombinerade buffertkravet enligt
direktiv 2013/36/EU nir det beaktas utéver minimikravet for kapitalbas och kvalificerade
skulder.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om
inrdttande av en europeisk tillsynsmyndighet (Europeiska bankmyndigheten), om &ndring av
beslut nr 716/2009/EG och om upphédvande av kommissionens beslut 2009/78/EG

(EUT L 331, 15.12.2010, s. 12).
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(25) For att sikerstilla transparent tillimpning av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade
skulder bor instituten och enheterna till sina behdriga myndigheter och
resolutionsmyndigheterna rapportera och for allmédnheten regelbundet offentliggora sina
minimikrav for kapitalbas och kvalificerade skulder, nivaerna pa sina kvalificerade och
nedskrivningsbara skulder och sammansittningen av dessa skulder, inbegripet deras
16ptidsprofil och rangordning vid normala insolvensforfaranden. For institut eller enheter
som omfattas av TLAC-minimikravet bor frekvensen for tillsynsrapportering och
offentliggérande av det institutspecifika minimikravet for kapitalbas och kvalificerade
skulder enligt detta direktiv vara forenlig med de frekvenser som anges i forordning (EU)
nr 575/2013 f6r TLAC-minimikravet. I vissa fall som anges i detta direktiv bor det vara
tillitet att gora totala eller delvisa undantag fran skyldigheterna i frdga om rapportering och
offentliggdrande for vissa institut eller enheter, men sddana undantag bor inte begrdnsa
resolutionsmyndigheternas befogenhet att begéra upplysningar for att fullgora sina

skyldigheter enligt direktiv 2014/59/EU, i dess édndrade lydelse enligt det hér direktivet.
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(26)

Ett krav pa att ta med avtalsenligt erkénnande av effekterna av
skuldnedskrivningsverktyget i avtal eller instrument som uppréttar skulder som regleras av
tredjelands rétt bor underlétta och forbéttra processen for nedskrivning av dessa skulder 1
fall av resolution. Avtalsgrundade arrangemang kan erbjuda en genomforbar 16sning, om
de formuleras korrekt och antas i bred omfattning i fall av gransdverskridande resolution,
fram till dess att det utformas en lagbaserad metod enligt unionsrétten eller att det utformas
incitament att vélja en medlemsstats ratt for avtal som utarbetas eller lagstadgade ramar
som mojliggdr att effektiv granséverskridande resolution antas i alla
tredjelandsjurisdiktioner.. Aven nir lagstadgade ramar for erkéinnande har inforts bor
avtalsenliga arrangemang for erkdnnande bidra till att forstdrka medvetenheten hos
borgendrer enligt avtalsenliga arrangemang som inte regleras av en medlemsstats réitt om
rorande potentiella resolutionsétgirder vad géller institut eller enheter som regleras av
unionsratten. Det kan dock finnas fall dér institut eller enheter inte kan ta med sadana
avtalsgrundade villkor i avtal eller instrument som upprittar vissa typer av skulder, sirskilt
skulder som inte undantas fran skuldnedskrivningsverktyget enligt direktiv 2014/59/EU,

garanterade inséttningar eller kapitalbasinstrument.
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Till exempel skulle det under vissa omstdndigheter kunna anses vara ogorligt att infora
klausuler avseende avtalsenligt erkédnnande i skuldavtal, for det fall att det enligt
tredjelandets rétt dr olagligt for ett institut eller en enhet att infora sddana klausuler i avtal
eller instrument som uppréttar skulder som regleras av tredjeldnders rétt, nar ett institut
eller en enhet pa individuell nivé inte har makt att dndra avtalsvillkoren, eftersom de infors
genom internationella protokoll eller bygger pé internationellt dverenskomna
standardvillkor, eller dir skulden som skulle omfattas av avtalsvillkoret for erkdnnande ar
beroende av ett avtalsbrott eller harror fran garantier, motgarantier eller andra instrument
som anvénds i samband med operationer for handelsfinansiering. Om motparten inte vill
gé med pa att vara bunden av en avtalsenlig bestimmelse om erkdnnande av
skuldnedskrivning, bor detta emellertid inte i sig betraktas som orsak till ogorlighet. EBA
bor utarbeta forslag till teknisk standard for tillsyn som kommissionen ska anta i enlighet
med artiklarna 10—14 i forordning (EU) nr 1093/2010 for att mer exakt identifiera fall av
ogorlighet. Nér den tillimpar dessa tekniska standarder for tillsyn, och med beaktande av
sardragen pa den berdrda marknaden, bor resolutionsmyndigheten, om den anser det vara
nodvéndigt, specificera klasser av skulder dér det kan finnas skil for ogorlighet. Inom
dessa ramar bor det vara upp till institutet eller enheten att avgora om det ar ogorligt att
infora en bestimmelse om erkdnnande av skuldnedskrivning i ett avtal eller en klass av
avtal. Instituten och enheterna bor lamna regelbundna uppdateringar till
resolutionsmyndigheterna for att hdlla dem underrittade om framstegen med att genomfora

avtalsvillkor for erkdnnande.
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I detta sasmmanhang bor instituten och enheterna ange de avtal eller klasser av avtal i vilka
det dr ogorligt att infora en bestimmelse om erkédnnande av skuldnedskrivning och forklara
skilen till denna bedomning. Resolutionsmyndigheterna bor inom rimlig tid bedéma ett
instituts eller en enhets faststillande att det dr ogorligt att infora klausuler avseende
avtalsenligt erkdnnande i ett skuldavtal och vidta atgérder for att avhjilpa eventuella
felaktiga bedomningar och hinder for moéjlighet till resolution till f61jd av att formuleringar
om avtalsenligt erkdnnande inte ar inforda. Instituten och enheterna bor vara beredda att
motivera sitt faststdllande pa begiran av resolutionsmyndigheten om att géra detta. For att
sakerstélla att mojligheterna att forsitta institut och enheter i resolution inte paverkas bor
vidare skulder, som inte inkluderar de relevanta avtalsbestimmelserna, inte kunna

medriknas i minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder.
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(27)

Det ér lampligt och nddvéndigt att anpassa resolutionsmyndigheternas befogenheter att for
en begrinsad period tillfalligt upphdva vissa av institutens och enheternas
avtalsforpliktelser. I synnerhet bor det vara mojligt for en resolutionsmyndighet att utéva
denna befogenhet innan ett institut eller en enhet forsatts i resolution och fran och med det
Ogonblick da det avgors att institutet eller enheten fallerar eller sannolikt kommer att
fallera, om négon atgérd fran den privata sektorn som resolutionsmyndigheten anser skulle,
inom rimlig tid, forhindra att institutet eller enheten fallerar inte finns omedelbart
tillgdnglig och utévande av den befogenheten anses nddvéndig for att undvika ytterligare
forsdmring av institutets eller enhetens finansiella villkor. Resolutionsmyndigheterna bor i
det sammanhanget kunna utdva denna befogenhet om de inte dr ndjda med den foreslagna
atgird fran den privata sektorn som dr omedelbart tillgdnglig. En befogenhet att tillfalligt
upphéva vissa avtalsforpliktelser skulle ocksd gora det mojligt for
resolutionsmyndigheterna att faststélla huruvida en resolutionsétgéird &r i allmadnhetens
intresse, vilja ut de lampligaste resolutionsverktygen eller sikerstélla en &ndamalsenlig
tillimpning av ett eller flera resolutionsverktyg. Det tillfdlliga upphdvandets varaktighet
bor begrinsas till hogst tva bankdagar. S& lange denna langsta frist varar kan upphévandet

fortsitta gilla efter det att resolutionsbeslutet har fattats.
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(28) For att befogenheten att tillfélligt upphéva vissa avtalsforpliktelser ska kunna anvéndas pa
ett proportionerligt sétt bor resolutionsmyndigheterna ha mojlighet att beakta
omstandigheterna 1 varje enskilt fall och att bestimma det tillfalliga uppskjutandets
omfattning darefter. De bor vidare kunna godkénna vissa betalningar — sdrskilt, men inte
begrénsat till, det berdrda institutets eller den berdrda enhetens administrativa utgifter —
fran fall till fall. Det bor dven vara mojligt att tillimpa befogenheten rorande tillfélligt
upphdvande pa kvalificerade inséttningar. Resolutionsmyndigheten bor dock noggrant
bedoma om det dr lampligt att tillimpa befogenheten pa vissa kvalificerade inséttningar,
sarskilt garanterade insdttningar som innehas av fysiska personer och mikro-, sma- och
medelstora foretag, och bedoma risken for att tillimpningen av ett tillfalligt upphévande pa
sddana inséttningar allvarligt skulle kunna stora de finansiella marknadernas funktion. Om
befogenheten att tillfalligt upphéva vissa avtalsforpliktelser utévas med avseende pa
garanterade insdttningar bor dessa insdttningar inte anses vara indisponibla vid tillimpning
av Buropaparlamentets och radets direktiv 2014/49/EU!. 1 syfte att sikerstilla att insittare
inte rakar i finansiella svarigheter under perioden f6r upphidvande bor medlemsstaterna

kunna foreskriva att de ska beviljas ett visst uttag per dag.

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/49/EU av den 16 april 2014 om
inséttningsgarantisystem (EUT L 173, 12.6.2014, s. 149).
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(29)

(30)

Under perioden for upphévande bor resolutionsmyndigheterna, utifran bland annat
resolutionsplanen for institutet eller enheten, ocksd beakta mojligheten att institutet eller
enheten 1 slutdndan inte forsétts 1 resolution utan i stéllet avvecklas enligt nationell rétt. I
sadana fall bor resolutionsmyndigheterna vidta de atgarder som de anser vara lampliga for
att uppné lamplig samordning med berdrda nationella myndigheter och sdkerstilla att det

tillfalliga upphévandet inte hindrar en effektiv avveckling.

Befogenheten att tillfélligt upphdva en betalnings- eller leveransskyldighet bor inte
tillimpas pé skyldigheter som hanfor sig till betecknade system eller operatorer av
betecknade system i enlighet med direktiv 98/26/EG, centralbanker, auktoriserade centrala
motparter eller centrala motparter fran tredjeland som godkénts av Europeiska
tillsynsmyndigheten (Europeiska viardepappers- och marknadsmyndigheten) (Esma).
Direktiv 98/26/EG minskar den risk som &r forknippad med att delta i betalningssystem
och system for viardepappersavveckling, i synnerhet genom att minska stérningarna i
hindelse av att en deltagare i systemet blir insolvent. For att sdkerstélla att de skydden
tillimpas korrekt 1 krissituationer, samtidigt som ldmplig sdkerhet for operatorer av
betalningssystem och system for virdepappersavveckling och andra marknadsaktorer
uppritthélls, bor direktiv 2014/59/EU éndras sé att en krisforebyggande atgérd, ett
tillfalligt upphivande enligt artikel 33a eller en krishanteringsatgérd inte ensam anses
utgora ett insolvensforfarande 1 den mening som avses 1 direktiv 98/26/EG, under
forutséttning att de vésentliga skyldigheterna enligt avtalet fortsatter att fullgoras.
Direktiv 2014/59/EU bor dock inte inkrikta pa driften av ett betecknat system enligt
direktiv 98/26/EG eller den ritt till sdkerhet som garanteras i det direktivet.
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(1)

En viktig aspekt i en effektiv resolution &r att, med avseende pa finansiella avtal,
sakerstilla att motparter till ett institut eller en enhet enligt artikel 1.1 b, c eller d i
direktiv 2014/59/EU, nir institut eller enheter vl forsitts i resolution, inte kan sdga upp
sina positioner enbart till f6ljd av att dessa institut eller enheter forsétts 1 resolution.
Dessutom bor resolutionsmyndigheterna ha befogenhet att tillfalligt upphéva betalnings-
eller leveransskyldigheter enligt ett avtal med ett institut under resolution och bor ha
befogenhet att, for en begransad tidsperiod, begrdnsa motparters rétt att slutavriakna,
paskynda eller pd annat sitt avsluta finansiella avtal. Dessa krav &r inte direkt tillampliga
pa avtal som regleras av tredjelands ritt. I avsaknad av en lagstadgad ram for
gransoverskridande erkdnnande bor medlemsstaterna kriva att de institut och enheter som
avses 1 artikel 1.1 b, ¢ och d 1 direktiv 2014/59/EU tar med ett avtalsvillkor i berérda
finansiella avtal som erkénner att avtalet kan komma att bli foremaél for
resolutionsmyndigheternas utdvande av sina befogenheter att tillfalligt upphéva vissa
betalnings- och leveransskyldigheter, att begrinsa mdjligheterna att gora sakerhetsrétt
géllande eller att tillfalligt skjuta upp uppsédgningsritt och att vara bunden av kraven i
artikel 68, som om det finansiella avtalet reglerades av den berdrda medlemsstatens ritt.
En sadan skyldighet bor foreskrivas i den utstrickning avtalet omfattas av dessa
bestimmelser. Skyldigheten att infora avtalsklausulen uppkommer saledes inte med
anledning av artiklarna 33a, 69, 70 och 71 1 direktiv 2014/59/EU 1 dess lydelse enligt det
hér direktivet vad géller bland annat avtal med centrala motparter eller operatorer av
betecknade system enligt direktiv 98/26/EG, eftersom resolutionsmyndigheterna med
avseende pa sadana avtal inte har de befogenheter som anges i dessa artiklar, &ven om

avtalet regleras 1 den berérda medlemsstatens rétt.
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(32)

(33)

(34)

Mgjligheten att undanta vissa av institutens eller enheternas skulder frén tillimpningen av
skuldnedskrivningsverktyget eller frdn befogenheten att tillfélligt upphéva vissa
betalnings- och leveransskyldigheter, att begrdnsa mojligheterna att gora sédkerhetsratt
géllande eller att tillfalligt skjuta upp uppsidgningsritt som anges i direktiv 2014/59/EU bor
ocksa omfatta skulder till centrala motparter som &r etablerade i unionen och till centrala

motparter frén tredjeland som godkénts av Esma.

For att f4 en gemensam forstaelse av de begrepp som anvinds i olika réttsakter bor de
definitioner och begrepp som inférs genom Europaparlamentets och radets forordning

(EU) nr 648/20121 avseende central motpart och deltagare inforas i direktiv 98/26/EG.

Direktiv 98/26/EG minskar den risk som dr forknippad med instituts och andra enheters
deltagande i betalningssystem och system for viardepappersavveckling, i synnerhet genom
att minska stérningarna i1 hindelse av att en deltagare i systemet blir insolvent. I skil 7 1 det
direktivet klargors att medlemsstaterna har mojligheten att tillimpa bestimmelserna i det
direktivet pa sina inhemska institut, som direkt deltar i system som regleras av ritten i
tredje land och pé sékerhet som stills i samband med deltagande i sddana system. Med
beaktande av den globala storleken pa och de globala verksamheterna inom vissa system
som regleras av ritten i tredje land och det 6kande deltagandet av enheter etablerade i
unionen i sddana system bor kommissionen se 6ver hur medlemsstaterna tillimpar den
mojlighet som anges 1 skél 7 1 det direktivet och bedoma behovet av ytterligare dndringar

av det direktivet vad géller sddana system.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 648/2012 av den 4 juli 2012 om
OTC-derivat, centrala motparter och transaktionsregister (EUT L 201, 27.7.2012, s. 1).
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(35) For att mojliggora en andamaélsenlig tillampning av befogenheterna att minska, skriva ned
och konvertera kapitalbasposter som inte bryter mot skyddsatgérderna for borgenérer enligt
detta direktiv bor medlemsstaterna sikerstilla att fordringar som hérror fran
kapitalbasposter vid normala insolvensforfaranden har en lagre rangordning &dn andra
efterstdllda fordringar. Instrument som endast delvis betraktas som kapitalbas bor
fortfarande behandlas som fordringar som harrdr fran kapitalbasen med avseende pé hela
beloppet. Ett sddant delvis betraktande skulle exempelvis kunna vara resultatet av
tillimpning av dldre regler som delvis tar bort instrumentet fran balansrdakningen eller som
ett resultat av tillimpningen av den kalender for avskrivning av

supplementirkapitalinstrument som faststills i forordning (EU) nr 575/2013.

(36) Eftersom malet for detta direktiv, nimligen att faststilla ett enhetligt regelverk for instituts
och enheters dterhdmtning och resolution, inte 1 tillracklig utstrackning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av atgirdens omfattning, kan uppnas béttre pa
unionsniva, kan unionen vidta dtgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i
fordraget om Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gér detta direktiv inte utdver vad som édr nddvandigt for att uppné detta mal.
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(37) For att ge medlemsstaterna en tillricklig period for inforlivande och tillimpning av detta
direktiv i deras nationella rétt bor de ha arton manader pa sig frdn och med dagen for dess
ikrafttradande att gora detta. Bestimmelserna i detta direktiv om offentliggérande bor
emellertid tilldmpas frdn och med den 1 januari 2024 for att sékerstélla att instituten och
enheterna i unionen far tillrackligt med tid pa sig for att uppnd den nivd som kravs nér det

giller minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder pa ett ordnat sétt.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Andringar av direktiv 2014/59/EU

Direktiv 2014/59/EU ska dndras pa foljande satt:
1. Artikel 2.1 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Led 5 ska erséttas med foljande:

”5.  dotterforetag: dotterforetag enligt definitionen i artikel 4.1.16 1 forordning
(EU) nr 575/2013 och vid tilldmpning av artiklarna 7, 12, 17, 18, 45—45m,
59-62, 91 och 92 i detta direktiv pa resolutionsgrupper som avses i led 83b b i
denna punkt inbegriper, om lampligt och pa ldmpligt sétt, kreditinstitut som ar
permanent understillda ett centralt organ, sjdlva det centrala organet och dessas
respektive dotterforetag, med beaktande av hur dessa resolutionsgrupper

uppfyller kravet 1 artikel 45e.3 1 detta direktiv.

Sa. storre dotterforetag: storre dotterforetag enligt definitionen i artikel 4.1.135 1

forordning (EU) nr 575/2013.”
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b)  Foljande led ska inforas:

”68a. kdrnprimdrkapital: kirnprimirkapital berdknat i enlighet med artikel 50 1
forordning (EU) nr 575/2013.”

c) Iled 70 ska “kvalificerade skulder” ersdttas med “nedskrivningsbara skulder”.
d) Led 71 ska ersittas med foljande:

”71. nedskrivningsbara skulder: skulder och kapitalinstrument som inte riknas som
karnprimarkapitalinstrument, 6vriga primérkapitalinstrument eller
supplementarkapitalinstrument for ett institut eller enhet som avses i
artikel 1.1 b, c eller d och som inte dr undantagna frén tillimpningsomradet for

skuldnedskrivningsverktyget enligt artikel 44.2.

T1a. kvalificerade skulder: nedskrivningsbara skulder som uppfyller villkoren i
artikel 45b eller, i tillampliga fall, artikel 45f.2 a i detta direktiv samt
supplementirkapitalinstrument som uppfyller villkoren i artikel 72a.1 b i

forordning (EU) nr 575/2013.

71b. efterstdllda kvalificerade instrument: instrument som uppfyller alla villkoren 1
artikel 72a i1 forordning (EU) nr 575/2013 f6rutom artikel 72b.3—-72b.5 i den

forordningen.”
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e)  Foljande led ska inforas:

”83a. resolutionsenhet:

a)  eniunionen etablerad juridisk person som av resolutionsmyndigheten 1

enlighet med artikel 12 identifieras som en enhet for vilken

resolutionsplanen foreskriver resolutionsatgérder, eller

b) ett institut som inte utgor en del av en koncern som dr foremal for

gruppbaserad tillsyn enligt artiklarna 111 och 112 i direktiv 2013/36/EU,

for vilken resolutionsplanen som utarbetats enligt artikel 10 1 det hér

direktivet foreskriver resolutionsatgérder.
83b. resolutionsgrupp:
a)  en resolutionsenhet och dess dotterforetag som inte sjdlva utgor
1)  resolutionsenheter,
ii)  dotterforetag till andra resolutionsenheter, eller

iii)  enheter som har sitt séte i ett tredjeland och som inte ingar i
resolutionsgruppen i enlighet med resolutionsplanen och deras

dotterforetag, eller
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b)  kreditinstitut som &r permanent understéllda ett centralt organ och sjilva
det centrala organet om minst ett av dessa kreditinstitut eller det centrala
organet dr en resolutionsenhet, tillsammans med deras respektive

dotterforetag.

83c. globalt systemviktigt institut: globalt systemviktigt institut enligt definitionen i
artikel 4.1.133 i forordning (EU) nr 575/2013.”

f)  Foljande led ska inforas:

”109. kombinerat buffertkrav: kombinerat buffertkrav enligt definitionen i
artikel 128.6 1 direktiv 2013/36/EU.”

2. Artikel 10 ska dndras pa foljande sétt:
a) I punkt 6 ska foljande stycken lidggas till:

”Den Oversyn som avses 1 forsta stycket i denna punkt ska genomforas efter
genomforandet av resolutionsatgirderna eller utévandet av de befogenheter som

avses 1 artikel 59.

Nir, under de omstindigheter som avses i tredje stycket i den hér punkten, sddana
tidsfrister som avses 1 punkt 7 o och p i denna artikel faststélls, ska
resolutionsmyndigheten beakta tidsfristen for uppfyllande av det krav som avses 1

artikel 104b 1 direktiv 2013/36/EU.”

PE-CONS 48/1/19 REV 1 34

SV



b)  Ipunkt 7 ska leden o och p ersittas med foljande:

”0) De krav som avses i artiklarna 45¢ och 45f, och en tidsfrist for att na avsedd

niva i enlighet med artikel 45m.

p)  Om en resolutionsmyndighet tillampar artikel 45b.4, 45b.5 eller 45b.7, en
tidsfrist for nér resolutionsenheten ska uppfylla kraven i enlighet med

artikel 45m.”
3. Artikel 12 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att resolutionsmyndigheterna pa koncernniva
tillsammans med resolutionsmyndigheterna for dotterforetag och efter samrad
med resolutionsmyndigheterna for betydande filialer i den man det &r relevant
for den betydande filialen, uppréttar koncernresolutionsplaner. I
koncernresolutionsplanen ska det anges vilka atgirder som ska vidtas i fraga

om:
a)  ModerfGretaget inom unionen.
b)  De dotterforetag som ingar i koncernen och som ar etablerade i unionen.

c¢)  De enheter som avses i artikel 1.1 ¢ och d.

PE-CONS 48/1/19 REV 1 35

SV



d)

Om inte annat f6ljer av avdelning VI, de dotterforetag som ingér i

koncernen och som ir etablerade utanfor unionen.

I enlighet med de atgirder som avses i forsta stycket ska resolutionsplanen for

varje koncern identifiera resolutionsenheterna och resolutionsgrupperna.”

b)  Punkt 3 ska dndras pé foljande sétt:

i)  Leden a och b erséttas med foljande:

”a)

aa)

faststilla de resolutionséatgarder som kommer bli vidtagna for
resolutionsenheter enligt de scenarier som avses 1 artikel 10.3 och
effekterna av dessa resolutionsatgéarder avseende de andra
koncernenheter som avses i artikel 1.1 b, ¢ och d, moderforetaget och

dotterinstitutet,

om en koncern inbegriper mer &n en resolutionsgrupp, faststélla de
resolutionsatgirder som kommer bli vidtagna for resolutionsenheterna i
varje resolutionsgrupp och effekterna av dessa atgirder for bada av

foljande
1) andra koncernenheter som tillhoér samma resolutionsgrupp,

11)  andra resolutionsgrupper.
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b)  undersoka i vilken utstrickning det skulle vara mgjligt att anvinda
resolutionsverktyg och utva resolutionsbefogenheter i fraga om
resolutionsenheter etablerade i unionen pé ett samordnat sitt, inklusive
atgirder for att underlitta tredje mans kop av hela koncernen eller
enskilda affirsomraden eller verksamheter som tillhandahélls av ett
flertal koncernenheter, eller av sdrskilda koncernenheter eller
resolutionsgrupper, samt identifiera potentiella hinder f6r en samordnad

resolution,”.
i1)  Led e ska ersittas med foljande:

”e) faststilla eventuella ytterligare atgirder som inte avses i detta direktiv
men som de relevanta resolutionsmyndigheterna har for avsikt att vidta

med avseende pa enheterna inom respektive resolutionsgrupp,”.
Artikel 13 ska dndras pa foljande sétt:
a) I punkt 4 ska foljande stycke inforas efter forsta stycket:

”Om en koncern bestar av mer dn en resolutionsgrupp ska planeringen av de
resolutionsatgédrder som avses i artikel 12.3 aa inga i ett gemensamt beslut enligt

forsta stycket 1 den hér punkten.”
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b)

I punkt 6 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Om ett gemensamt beslut inte har antagits av resolutionsmyndigheterna inom fyra
manader ska varje resolutionsmyndighet som ansvarar for ett dotterféretag och som
invinder mot koncernresolutionsplanen fatta sitt eget beslut och, 1 tillimpliga fall,
identifiera resolutionsenheten och utforma och upprétthélla en resolutionsplan for
resolutionsgruppen innefattande enheter under dess jurisdiktion. Varje enskilt beslut
som fattas av resolutionsmyndigheter som inviander mot koncernresolutionsplanen
ska vara fullt underbyggt, ange skélen till att myndigheten invinder mot den
foreslagna koncernresolutionsplanen och beakta de synpunkter och reservationer som
fors fram av andra resolutionsmyndigheter och behoriga myndigheter. Varje
resolutionsmyndighet ska meddela sitt beslut till de andra medlemmarna i

resolutionskollegiet.”
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5.

Artikel 16 ska dndras pd foljande sitt:

a)

b)

I punkt 1 ska andra stycket erséttas med foljande:

”En resolution av en koncern ska anses mojlig om det dr rimligt och trovardigt att
resolutionsmyndigheterna antingen kan avveckla koncernenheter enligt normala
insolvensforfaranden eller forsétta den koncernen i resolution med tillimpning av
resolutionsverktyg eller resolutionsbefogenheter i férhallande till resolutionsenheter
inom den koncernen samtidigt som betydande negativa effekter pa de finansiella
systemen i storsta mojliga man undviks, i de medlemsstater diar koncernenheter eller
filialer dr beldgna, eller i andra medlemsstater eller i unionen, inklusive omfattande
finansiell instabilitet eller systemomfattande héndelser, for att sékerstélla att dessa
koncernenheters kritiska funktioner kan upprétthallas, om de utan svarigheter kan

avskiljas vid ldmplig tidpunkt eller pa annat sitt.

Resolutionsmyndigheterna pa koncernniva ska i god tid meddela EBA nér en

resolution av en koncern inte anses vara mojlig.”
Fo6ljande punkt ska laggas till:

”4.  1de fall en koncern bestdr av mer dn en resolutionsgrupp ska medlemsstaterna
sdkerstélla att de myndigheter som avses 1 punkt 1 ska bedéma varje

resolutionsgrupps mojlighet till resolution 1 enlighet med denna artikel.
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Den beddmning som avses 1 forsta stycket i den hir punkten ska utforas utdver
beddmningen av hela koncernens mojlighet till resolution och ska ske inom

ramen for den beslutsprocess som anges 1 artikel 13.”
6. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 16a
Befogenhet att forbjuda vissa utdelningar

I.  Om en enhet befinner sig i1 en situation dir den uppfyller det kombinerade
buffertkravet nir den beaktas utdver vart och ett av de villkor som avses 1
artikel 141a.1 a, b och ¢ 1 direktiv 2013/36/EU, men inte uppfyller det kombinerade
buffertkravet ndr den beaktas utover de villkor som avses i artiklarna 45¢ och 45d i
det hir direktivet och nir berékning sker i enlighet med artikel 45.2 a 1 det hir
direktivet, ska resolutionsmyndigheten for den enheten ha befogenhet, 1 enlighet med
punkterna 2 och 3 i den hér artikeln, att forbjuda en enhet att dela ut mer &n det
hogsta utdelningsbara belopp som avser minimikravet for kapitalbas och
kvalificerade skulder (nedan kallat det hogsta utdelningsbara beloppet) som

berdknas i enlighet med punkt 4 i den hér artikeln genom négon av foljande atgérder:

a)  Gora en utdelning kopplad till kdrnprimérkapital.

PE-CONS 48/1/19 REV 1 40
SV



b)  Skapa en skyldighet att betala ut rorlig ersittning eller diskretionéra
pensionsforméner eller betala ut rorlig ersittning om skyldigheten att betala
skapades vid en tidpunkt da enheten inte uppfyllde det kombinerade
buffertkravet.

c)  Gora utbetalningar avseende Ovriga primérkapitalinstrument.

Om en enhet befinner sig i en situation som avses i forsta stycket ska den omedelbart

underritta resolutionsmyndigheten ddrom.

2. I den situation som avses i punkt 1 ska enhetens resolutionsmyndighet, efter samrad
med den behdriga myndigheten, utan onddigt drojsmal beddma huruvida den ska
utdva den befogenhet som avses i punkt 1 med beaktande av samtliga foljande

aspekter:

a)  Skalen till underlatelsen, dess varaktighet och omfattning samt dess inverkan

pa mojligheten att forsitta den berdrda enheten i resolution.

b)  Utvecklingen av enhetens finansiella situation och sannolikheten for att den
inom en Overblickbar framtid kommer att uppfylla det villkor som avses i

artikel 32.1 a.

c)  Utsikterna for att enheten kommer att kunna sékerstélla efterlevnad av kraven i

punkt 1 inom en rimlig tidsram.
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d)  Om enheten inte skulle vara i stand att ersitta skulder som inte langre uppfyller
de kvalificerings- eller 16ptidskriterier som faststills i artiklarna 72b och 72c i
forordning (EU) nr 575/2013 eller i artikel 45b eller artikel 45f.2 i detta
direktiv, huruvida denna oférméga ar idiosynkratisk eller beror pa

marknadsomfattande storningar.

e)  Huruvida utdvandet av den befogenhet som anges i punkt 1 dr den mest
lampliga och proportionella atgérden for att ta itu med enhetens situation med
beaktande sérskilt av dess potentiella inverkan pa bade finansieringsvillkoren

och mojligheten att forsétta den berdrda enheten i resolution.

Resolutionsmyndigheten ska upprepa sin provning av om den ska utova
befogenheten i1 punkt 1 &tminstone en gdng i manaden sé ldnge enheten fortsatt

befinner sig i den situation som avses i punkt 1.

3. Om resolutionsmyndigheten bedomer att enheten fortsatt befinner sig i den situation
som avses i punkt 1 nio ménader efter det att underrattelse om situationen lamnats av
enheten ska resolutionsmyndigheten, efter samrad med behorig myndighet, utdva den
befogenhet som avses i punkt 1 utom i de fall dér resolutionsmyndigheten finner,

efter en bedomning, att minst tva av foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Underlatelsen beror pé allvarliga storningar av de finansiella marknadernas
funktion, som orsakar omfattande finansiella pafrestningar pa marknaden i

flera segment av de finansiella marknaderna.
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b)

d)

De storningar som avses i led a leder inte bara till 6kad prisvolatilitet for
enhetens kapitalbasinstrument och kvalificerade skuldinstrument eller 6kade
kostnader for enheten utan leder ocksa till att marknaderna helt eller delvis
stidngs, vilket hindrar enheten frén att emittera kapitalbasinstrument och

kvalificerade skuldinstrument pa dessa marknader.

Den stingning av marknaden som avses i led b tillimpas inte enbart pa den

berdrda enheten utan ocksa pé flera andra enheter.

Den storning som avses 1 led a hindrar den berérda enheten fran att emittera
kapitalbasinstrument och kvalificerade skuldinstrument i tillrdckligt stor volym

for att avhjilpa underlételsen.

Utovande av den befogenhet som avses 1 punkt 1 leder till negativa
spridningseffekter for en del av banksektorn, vilket potentiellt underminerar

den finansiella stabiliteten.

Om det undantag som avses i forsta stycket tillimpas ska resolutionsmyndigheten

underrétta den behoriga myndigheten om sitt beslut och ska ldmna en skriftlig

forklaring till sin bedomning.

Varje manad ska resolutionsmyndigheten upprepa sin bedomning huruvida det

undantag som avses 1 forsta stycket ar tillampligt.
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4.  Det hogsta utdelningsbara beloppet ska berdknas genom att multiplicera den summa
som beréknas i enlighet med punkt 5 med den faktor som faststélls i enlighet med
punkt 6. Det hogsta utdelningsbara beloppet ska minskas med belopp som blir

resultatet av ndgon av de atgérder som avses i punkt 1 a, b eller c.
5. Den summa som ska multipliceras i enlighet med punkt 4 ska besté av

a)  delarsoverskott som inte inrdknats i karnprimérkapitalet enligt artikel 26.2 i
forordning (EU) nr 575/2013 med avdrag for eventuell vinstutdelning eller
betalning som blir resultatet av de atgérder som avses i punkt 1 a, b eller c i den

hir artikeln
plus

b)  arsoverskott som inte inrdknats i kdrnprimérkapitalet enligt artikel 26.2 i
forordning (EU) nr 575/2013 med avdrag for eventuell vinstutdelning eller
betalning som blir resultatet av de atgirder som avses i punkt 1 a, b eller ¢ i den

hir artikeln
minus

c)  belopp som skulle ha erlagts som skatt om utdelning inte hade skett pa de

poster som anges under leden a och b 1 denna punkt.
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6.

Den faktor som avses i punkt 4 ska faststéllas enligt f6ljande:

a)

b)

Niér det kirnprimédrkapital som upprétthalls av enheten och som inte anvénds
for att uppfylla det kapitalbaskrav som anges 1 artikel 92a i férordning (EU)
nr 575/2013 och i artiklarna 45c och 45d i detta direktiv, uttryckt som procent
av det totala riskvigda exponeringsbeloppet som beréknas i enlighet med
artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013, ligger inom det kombinerade
buffertkravets forsta (dvs. ldgsta) kvartil, ska faktorn vara 0.

Nar det kdrnprimérkapital som upprétthélls av enheten och som inte anvénds
for att uppfylla det krav som anges i artikel 92a i forordning (EU) nr 575/2013
och i artiklarna 45¢ och 45d i detta direktiv, uttryckt som procent av det totala
riskvégda exponeringsbeloppet som berdknas i1 enlighet med artikel 92.3 1
forordning (EU) nr 575/2013, ligger inom det kombinerade buffertkravets

andra kvartil, ska faktorn vara 0,2.

Niér det kirnpriméarkapital som uppritthalls av enheten och som inte anvénds
for att uppfylla det krav som anges 1 artikel 92a i férordning (EU) nr 575/2013
och 1 artiklarna 45¢ och 45d 1 detta direktiv, uttryckt som procent av det totala
riskvdgda exponeringsbeloppet som berdknas i enlighet med artikel 92.3 i
forordning (EU) nr 575/2013, ligger inom det kombinerade buffertkravets
tredje kvartil, ska faktorn vara 0,4.
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d)  Nar det kdrnprimérkapital som upprétthalls av enheten och som inte anvénds
for att uppfylla det krav som anges i artikel 92a i forordning (EU) nr 575/2013
och 1 artiklarna 45¢ och 45d i detta direktiv, uttryckt som procent av det totala
riskvidgda exponeringsbeloppet som berdknas i1 enlighet med artikel 92.3 i
forordning (EU) nr 575/2013, ligger inom det kombinerade buffertkravets
fjarde (dvs. hogsta) kvartil, ska faktorn vara 0,6.

De undre och 6vre granserna i varje kvartil i det kombinerade buffertkravet ska

berdknas enligt foljande:

. . . Kombinerat buffertkrav
Undre gréansen i kvartilen = x(Qu—1)
4
N . . . Kombinerat buffertkrav
Ovre gransen i kvartilen = X Qn
4

dér ”Q,” = ordningstalet for den berdrda kvartilen.”
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7. Artikel 17 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1.  Medlemsstaterna ska sédkerstélla att ndr en resolutionsmyndighet, enligt en
beddmning av resolutionsmojligheterna for en enhet i enlighet med
artiklarna 15 och 16, efter samrdd med den behoriga myndigheten, slar fast att
det finns vdsentliga hinder for mojligheten att forsdtta den enheten i resolution,
ska den resolutionsmyndigheten skriftligen meddela det faststéllandet till den
berdrda enheten, till den behdriga myndigheten och till

resolutionsmyndigheterna i de jurisdiktioner dir betydande filialer &r beldgna.”
b)  Punkterna 3 och 4 ska ersittas med foljande:

”3.  Inom fyra manader frdn mottagandet av ett meddelande i1 enlighet med punkt 1,
ska enheten till resolutionsmyndigheten foresld mojliga atgérder for att dtgérda

eller avlagsna de visentliga hinder som angetts i meddelandet.
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Enheten ska inom tvé veckor efter mottagandet av ett meddelande som skickats
i enlighet med punkt 1 i den hér artikeln foresld resolutionsmyndigheten
mojliga atgérder och en tidsplan for genomforandet av dessa, for att sékerstilla
att enheten efterlever bestimmelserna i artiklarna 45e eller 45f 1 detta direktiv
och det kombinerade buffertkravet, om ett véasentligt hinder for mojligheten till

resolution har sin grund i en situation dér antingen

a)  enheten uppfyller det kombinerade buffertkravet nir den beaktas utdver
vart och ett av de villkor som avses i artikel 141a.1 a,bochci
direktiv 2013/36/EU, men inte uppfyller det kombinerade buffertkravet
nér den beaktas utover de villkor som avses i artiklarna 45¢ och 45d i det
hir direktivet och nir berdkning sker i1 enlighet med artikel 45.2 a i det

har direktivet, eller

b)  enheten inte uppfyller de krav som avses i artiklarna 92a och 494 i
forordning (EU) nr 575/2013 eller de krav som avses i artiklarna 45¢
och 45d i detta direktiv.

I tidsplanen f6r genomforandet av de foreslagna dtgirderna enligt andra stycket

ska hénsyn tas till orsakerna till det vdsentliga hindret.
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Resolutionsmyndigheten ska, efter samrad med den behoriga myndigheten,
beddma huruvida de atgédrder som foreslas enligt forsta och andra styckena

effektivt minskar eller avldgsnar de ifragavarande visentliga hindren.

4.  Om resolutionsmyndigheten finner att de av en enhet foreslagna étgéarderna 1
enlighet med punkt 3 inte effektivt minskar eller avldgsnar de ifrdgavarande
hindren, ska den, antingen direkt eller indirekt genom den behoriga
myndigheten, kréva att enheten vidtar alternativa atgdrder som skulle kunna
uppna det malet samt skriftligt meddela enheten dessa atgirder, vilket inom en

manad ska foresla en plan for att genomfora dem.

Niér resolutionsmyndigheten identifierar alternativa atgirder ska den visa pa
vilket sétt de av enheten foreslagna dtgirderna inte skulle kunna avldgsna
hindren f6r mojligheten till resolution och hur de foéreslagna alternativa
atgirderna dr proportionerliga for att avlagsna hindren.
Resolutionsmyndigheten ska beakta det hot som de hindren for mojligheten till
resolution innebdr for den finansiella stabiliteten samt den inverkan atgérderna
har pa enhetens verksamhet, dess stabilitet och dess formaga att bidra till

ekonomin.”
c)  Punkt 5 ska dndras pa foljande sétt:

1) I'leden a, b, d, e, g och h ska institut” ersittas med “enhet”.
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i1)  Foljande led ska inforas:

9’ha)

Krédva att ett institut eller en enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d i
detta direktiv lamnar in en plan for att aterstélla efterlevnad av kraven i
artiklarna 45e eller 45f 1 detta direktiv, uttryckt som en procentandel av
det totalt riskvigda exponeringsbeloppet som berédknas i enlighet med
artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013, och, i tillimpliga fall, av det
kombinerade buffertkravet, samt av de krav som avses 1 artiklarna 45e
eller 45f 1 detta direktiv, uttryckt som en procentandel av det totala
exponeringsmatt som avses i artiklarna 429 och 429a i férordning (EU)

nr 575/2013.”

ii1) Leden i, j och k ska ersittas med foljande:

77i)

Kréva att ett institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d
emitterar kvalificerade skulder for att uppfylla kraven i artiklarna 45¢

eller 45f1.
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j)  Kréva att ett institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1 b, c eller d
vidtar andra atgérder for att uppfylla minimikraven for kapitalbas och
kvalificerade skulder enligt artiklarna 45e och 45f, inbegripet att inte
minst forsoka omforhandla eventuella kvalificerade skulder, 6vriga
primérkapitalinstrument eller supplementérkapitalinstrument som det
eller den har utfédrdat, for att sikerstilla att resolutionsmyndighetens
eventuella beslut om att skriva ned eller konvertera den skulden eller det
instrumentet verkstdlls enligt ritten 1 den jurisdiktion som skulden eller

instrumentet omfattas av.

ja) I syfte att sékerstilla en fortlopande efterlevnad av artikel 45e eller
artikel 451, krdva att ett institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢

eller d &ndrar l6ptidsprofilen for

1) kapitalbasinstrument, efter att ha fatt godkénnande fran den

behoriga myndigheten, och

1)  sadana kvalificerade skulder som avses i artikel 45b och 1

artikel 45f.2 a.

k)  Om en enhet ér ett dotterforetag till ett holdingféretag med blandad
verksambhet, kréva att holdingféretaget med blandad verksamhet bildar ett
separat finansiellt holdingforetag for att kontrollera enheten, om
nddvéndigt for att underlitta resolutionen av enheten och for att undvika
att tillimpningen av de resolutionsverktyg och utévandet av de
resolutionsbefogenheter som avses i avsnitt [V far negativa konsekvenser

for den icke-finansiella delen av koncernen.”
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d)  Punkt 7 ska ersittas med foljande:

7. Innan resolutionsmyndigheten identifierar eventuella dtgirder enligt punkt 4,
ska resolutionsmyndigheten, efter samrad med den behoriga myndigheten och 1
forekommande fall den utsedda nationella makrotillsynsmyndigheten, noggrant
Overviga dtgirdernas potentiella effekter pd enheten i fraga, pa den inre
marknaden for finansiella tjanster, och pd den finansiella stabiliteten i andra

medlemsstater och 1 unionen som helhet.”
8. I artikel 18 ska punkterna 1-7 erséttas med foljande:

”1.  Resolutionsmyndigheten pa koncernniva ska tillsammans med
resolutionsmyndigheterna for dotterforetagen, efter samrad med tillsynskollegiet och
resolutionsmyndigheterna i jurisdiktioner dér betydande filialer &r beldgna, i den mén
det dr relevant for den betydande filialen, 6verviga den beddmning som krivs enligt
artikel 16 inom resolutionskollegiet och vidta alla rimliga matt och steg for att na ett
gemensamt beslut i fraga om tillimpningen av atgérder som har identifierats i
enlighet med artikel 17.4 med avseende pd samtliga resolutionsenheter och deras

dotterforetag som &r sddana enheter som avses 1 artikel 1.1 och ingar i koncernen.
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Resolutionsmyndigheten pd koncernniva ska, i samarbete med den samordnande
tillsynsmyndigheten och EBA och i enlighet med artikel 25.1 i forordning (EU)

nr 1093/2010, utarbeta och dverldmna en rapport till moderforetaget inom unionen,
till dotterforetagens resolutionsmyndigheter, som ska dverlamna den till de
dotterforetag som de ansvarar for, och till resolutionsmyndigheterna i de
jurisdiktioner dér betydande filialer &r beldgna. Rapporten ska utarbetas efter samrad
med de behoriga myndigheterna och ska analysera de vdsentliga hindren for en
effektiv tillimpning av resolutionsverktygen och utovandet av
resolutionsbefogenheter med avseende pé koncernen och dven resolutionsgrupper nir
en koncern bestir av mer én en resolutionsgrupp. Rapporten ska beakta effekterna pa
koncernens affarsmodell och rekommendera proportionerliga och riktade atgérder
som, enligt resolutionsmyndigheten pa koncernnivd, dr nddvéindiga eller 1ampliga for

att avldgsna de hindren.

Om ett hinder for mojligheten att forsdtta koncernen i resolution har sin grund i att en
koncernenhet befinner sig i en sddan situation som avses i artikel 17.3 andra stycket
ska resolutionsmyndigheten péd koncernniva meddela sin bedomning av det hindret
till moderforetaget inom unionen efter samrad med resolutionsmyndigheten for

resolutionsenheten och resolutionsmyndigheterna for dess dotterinstitut.
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Inom fyra ménader frdn mottagandet av en sddan rapport far moderforetaget inom
unionen inkomma med synpunkter och for resolutionsmyndigheten pé koncernniva

foresla alternativa atgirder for att I6sa de hinder som konstaterats i rapporten.

Om de hinder som konstaterats i rapporten har sin grund 1 att en koncernenhet
befinner sig i en sadan situation som avses i artikel 17.3 andra stycket i detta direktiv
ska moderforetaget inom unionen inom tva veckor efter mottagandet av ett
meddelande som skickats i1 enlighet med punkt 2 andra stycket i den hér artikeln
foresla resolutionsmyndigheten pa koncernniva mojliga atgirder och tidsplanen for
dessas genomforande i syfte att sékerstélla att koncernenheten uppfyller kraven i
artiklarna 45e eller 45f 1 detta direktiv, uttryckt som en procentandel av det totala
riskvigda exponeringsbelopp som berdknas i1 enlighet med artikel 92.3 i férordning
(EU) nr 575/2013, och, i forekommande fall, det kombinerade buffertkravet, och de
krav som avses i artiklarna 45e och 45f 1 detta direktiv, uttryckt som en procentandel
av det totala exponeringsmatt som avses i artiklarna 429 och 429a i forordning (EU)

nr 575/2013.

I tidsplanen for genomf6randet av de foreslagna atgirderna enligt andra stycket ska
hénsyn tas till orsakerna till det vésentliga hindret. Resolutionsmyndigheten ska,
efter samrdd med den behdriga myndigheten, bedoma huruvida de atgidrderna

effektivt minskar eller avldagsnar det visentliga hindret.
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Resolutionsmyndigheten pa koncernnivé ska meddela alla eventuella atgirdsforslag
fran moderforetaget inom unionen till den samordnande tillsynsmyndigheten, EBA,
dotterforetagens resolutionsmyndigheter och resolutionsmyndigheterna i de
jurisdiktioner dir betydande filialer ar beldgna, i den man det &r relevant for den
betydande filialen. Resolutionsmyndigheten pé koncernniva och
resolutionsmyndigheterna for dotterforetagen ska, efter samrad med de behoriga
myndigheterna och resolutionsmyndigheterna i de jurisdiktioner dér betydande
filialer ar beldgna, gora allt de kan for att inom resolutionskollegiet né ett gemensamt
beslut om faststdllandet av de vésentliga hindren och, om sa kridvs, beddmningen av
de atgirder som har foreslagits av moderforetaget inom unionen och av de atgirder
som krédvts av myndigheterna for att atgérda eller avldgsna hindren, med hénsyn till

atgdrdernas potentiella effekter i alla medlemsstater ddr koncernen &r verksam.

Det gemensamma beslutet ska nés inom fyra manader fran det att moderforetaget
inom unionen inkommit med synpunkter. Om moderforetaget inom unionen inte har
inkommit med synpunkter ska det gemensamma beslutet nds inom en ménad frén

utgdngen av den fyraménadersperiod som avses 1 punkt 3 forsta stycket.
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Det gemensamma beslutet rorande ett resolutionshinder med grund i en situation som
avses 1 artikel 17.3 andra stycket ska nds inom tva veckor efter att moderforetaget

inom unionen inkommit med synpunkter i enlighet med punkt 3 i den hér artikeln.

Det gemensamma beslutet ska motiveras och faststillas i ett dokument som

resolutionsmyndigheten pa koncernniva ska lamna till moderforetaget inom unionen.

EBA fér pa begédran av en resolutionsmyndighet bista resolutionsmyndigheterna nir
det géller att na ett gemensamt beslut i enlighet med artikel 31 andra stycket c i

forordning (EU) nr 1093/2010.

Om ett gemensamt beslut inte nés inom den relevanta period som avses i punkt 5, ska
resolutionsmyndigheten pa koncernniva fatta ett eget beslut om de lampliga atgirder

som 1 enlighet med artikel 17.4 ska vidtas pa koncernniva.

Beslutet ska innehéilla en fullstdndig motivering och beakta synpunkter och
reservationer som andra resolutionsmyndigheter har fort fram.
Resolutionsmyndigheten pa koncernniva ska lamna beslutet till moderforetaget inom

unionen.
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6a.

Om en resolutionsmyndighet vid utgangen av den relevanta period som avses i
punkt 5 i den hir artikeln har hanskjutit ett d&rende som avses 1 punkt 9 i denna artikel
till EBA 1 enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010, ska
resolutionsmyndigheten pa koncernniva skjuta upp sitt beslut och invénta eventuella
beslut som EBA kan fatta i enlighet med artikel 19.3 i den férordningen och fatta sitt
beslut i enlighet med EBA:s beslut. Den relevanta period som avses i punkt 5 i den
hir artikeln ska anses utgora forlikningsperioden i den mening som avses 1
forordning (EU) nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt beslut inom en méanad. Arendet fér
inte hénskjutas till EBA efter utgdngen av den relevanta period som avses i punkt 5 i
den hir artikeln eller efter det att ett gemensamt beslut har nétts. Om EBA inte fattar

ett beslut ska beslutet av resolutionsmyndigheten pd koncernniva tillimpas.

Om ett gemensamt beslut inte nas inom den relevanta period som avses i punkt 5 i
denna artikel, ska den berdrda resolutionsenhetens resolutionsmyndighet fatta ett
eget beslut om de ldmpliga dtgirder som i enlighet med artikel 17.4 ska vidtas pé

resolutionsgruppsniva.

Det beslut som avses i forsta stycket ska innehalla en fullstindig motivering och
beakta synpunkter och reservationer som resolutionsmyndigheter for andra enheter i
samma resolutionsgrupp och resolutionsmyndigheten péa koncernniva har fort fram.

Berorda resolutionsmyndighet ska ldmna beslutet till resolutionsenheten.
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Om en resolutionsmyndighet vid utgangen av den relevanta period som avses i

punkt 5 i denna artikel har hinskjutit ett &rende som avses 1 punkt 9 i den hér artikeln
till EBA 1 enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010, ska
resolutionsenhetens resolutionsmyndighet skjuta upp sitt beslut och invénta
eventuella beslut som EBA kan fatta i enlighet med artikel 19.3 i den férordningen
och fatta sitt beslut i enlighet med EBA:s beslut. Den relevanta period som avses i
punkt 5 1 denna artikel ska anses utgora forlikningsperioden i den mening som avses
i forordning (EU) nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt beslut inom en manad. Arendet
fér inte hanskjutas till EBA efter utgdngen av den relevanta period som avses i

punkt 5 i denna artikel eller efter det att ett gemensamt beslut har nitts. Om EBA inte

fattar ett beslut ska beslutet av resolutionsenhetens resolutionsmyndighet tilldmpas.

Om ett gemensamt beslut inte nas ska resolutionsmyndigheterna for dotterforetag
som inte dr resolutionsenheter fatta sina egna beslut om de lampliga atgirder som i

enlighet med artikel 17.4 ska vidtas av dotterforetag pa individuell niva.

Beslutet ska innehéilla en fullstdndig motivering och beakta synpunkter och
reservationer som de dvriga resolutionsmyndigheterna har fort fram. Beslutet ska
lamnas till det berdrda dotterforetaget och till resolutionsenheten i samma
resolutionsgrupp, till den resolutionsenhetens resolutionsmyndighet och, om denna

inte 4r densamma, till resolutionsmyndigheten pa koncernniva.
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Om en resolutionsmyndighet vid utgangen av den relevanta period som avses i
punkt 5 i den hér artikeln har hanskjutit ett drende som avses i punkt 9 i den hér
artikeln till EBA 1 enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010, ska
resolutionsmyndigheten for dotterforetaget skjuta upp sitt beslut och invénta
eventuella beslut som EBA kan fatta i enlighet med artikel 19.3 i den férordningen
och fatta sitt beslut i enlighet med EBA:s beslut. Den relevanta period som avses i
punkt 5 i den hér artikeln ska anses utgora forlikningsperioden i den mening som
avses 1 forordning (EU) nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt beslut inom en manad.
Arendet far inte hinskjutas till EBA efter utgangen av den relevanta period som
avses 1 punkt 5 i den hér artikeln eller efter det att ett gemensamt beslut har natts. Om
EBA inte fattar ett beslut ska beslutet av resolutionsmyndigheten for dotterforetaget

tillimpas.”

I artikel 32.1 ska led b erséttas med foljande:

’ﬁb)

Det finns, med beaktande av tidsaspekter och andra relevanta omstindigheter, inga
rimliga utsikter att nigra alternativa atgirder fran den privata sektorns sida,
inbegripet dtgdrder av ett institutionellt skyddssystem, eller tillsynsatgérder,
inbegripet atgarder for tidigt ingripande eller nedskrivning eller konvertering av
tillimpliga kapitalinstrument och kvalificerade skulder i enlighet med artikel 59.2,

avseende institutet inom rimlig tid skulle forhindra att institutet fallerar.”
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10. Foljande artiklar ska inforas:

”Artikel 32a
Resolutionsvillkor vad gdller centrala organ och kreditinstitut som dr permanent

understdllda ett centralt organ

Medlemsstaterna ska sikerstilla att resolutionsmyndigheterna far vidta en
resolutionsatgéird med avseende pa ett centralt organ och alla kreditinstitut som &r
permanent understéllda detta som ingar i samma resolutionsgrupp om denna

resolutionsgrupp som helhet uppfyller de villkor som faststills i artikel 32.1.

Artikel 32b

Insolvensforfaranden for institut och enheter som inte omfattas av resolutionsdtgdrder

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att ett institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢
eller d och som resolutionsmyndigheten anser uppfyller villkoren 1 artikel 32.1 a och b,
men for vilken en resolutionsétgird inte skulle ligga i allménintresset i enlighet med

artikel 32.1 ¢, avvecklas under ordnade former i enlighet med tillimplig nationell rétt.”

PE-CONS 48/1/19 REV 1

60
SV



11. I artikel 33 ska punkterna 2, 3 och 4 erséttas med foljande:

792.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att resolutionsmyndigheterna vidtar en
resolutionsatgird gentemot en enhet som avses i artikel 1.1 ¢ eller d, om den enheten

uppfyller villkoren i artikel 32.1.

Om dotterinstituten till ett holdingforetag med blandad verksamhet innehas direkt
eller indirekt av ett mellanvarande finansiellt holdingforetag ska det i
resolutionsplanen foreskrivas att det mellanvarande finansiella holdingfGretaget
identifieras som en resolutionsenhet, och medlemsstaterna ska sikerstélla att
resolutionsatgérder for koncernresolution vidtas gentemot det mellanvarande
finansiella holdingforetaget. Medlemsstaterna ska sékerstélla att
resolutionsmyndigheterna inte vidtar resolutionsatgirder for koncernresolution

gentemot holdingforetaget med blandad verksambhet.

Om inte annat ségs i punkt 3 i denna artikel och trots att en enhet som avses i
artikel 1.1 c eller d inte uppfyller villkoren i artikel 32.1 fér
resolutionsmyndigheterna vidta resolutionsatgérder gentemot en sddan enhet som

avses 1 artikel 1.1 ¢ eller d om samtliga f6ljande villkor &r uppfyllda:

a)  Enheten ér en resolutionsenhet.
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b)  Etteller flera av de dotterforetag till den enheten som é&r institut, men inte

resolutionsenheter, uppfyller villkoren i artikel 32.1.

c)  De dotterforetags tillgangar och skulder som avses i led b dr sddana att ett
fallissemang for dotterféretagen hotar resolutionsgruppen som helhet, och
resolutionsatgédrder gentemot enheten &r nodvéndiga for resolution av de av
dessa dotterforetag som dr institut eller for resolution av den berdrda

resolutionsgruppen som helhet.”
12. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 33a
Befogenhet att tillfilligt upphdva vissa skyldigheter

1.  Medlemsstaterna ska sékerstilla att resolutionsmyndigheterna, efter samradd med de
behoriga myndigheterna, som ska svara i tid, har befogenhet att tillfalligt upphédva
betalnings- eller leveransskyldigheter, enligt ett avtal i vilket ett institut eller en enhet

som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d ar part, om samtliga foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Det har faststillts att institutet eller enheten fallerar eller sannolikt kommer att

fallera enligt artikel 32.1 a.
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b)  Det finns ingen omedelbart tillgénglig atgérd frdn den privata sektorn som

avses 1 artikel 32.1 b som skulle forhindra att institutet eller enheten fallerar.

c¢) Utovandet av befogenheten att tillfalligt upphdva bedoms vara nédvandigt for
att undvika ytterligare forsdmring av de finansiella villkoren for institutet eller

enheten.
d)  Utdvandet av befogenheten att tillfalligt upphéva &r antingen

1)  nodvéndigt for att uppné det faststidllande som foreskrivs i artikel 32.1 c,

eller

i)  nodvéndigt for att vilja lampliga resolutionsatgirder eller for att
sakerstdlla en &ndamélsenlig tillimpning av ett eller flera

resolutionsverktyg.

2. Den befogenhet som avses i punkt 1 i denna artikel ska inte tillimpas pa betalnings-

eller leveransskyldigheter for foljande:
a)  System eller operatorer av system som har betecknats enligt direktiv 98/26/EG.

b)  Centrala motparter som har auktoriserats inom unionen enligt artikel 14 i
forordning (EU) nr 648/2012 och centrala motparter fran tredjeland som

godkénts av Esma enligt artikel 25 1 den forordningen.
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c)  Centralbanker.

Resolutionsmyndigheterna ska faststidlla omfattningen av den befogenhet som avses i
punkt 1 1 den hér artikeln med beaktande av omstidndigheterna 1 det enskilda fallet.
Resolutionsmyndigheterna ska i synnerhet noga underséka om det dr lampligt att
utvidga det tillfdlliga upphédvandet till att omfatta kvalificerade inséttningar enligt
definitionen i artikel 2.1.4 i direktiv 2014/49/EU, sérskilt till garanterade insdttningar

som gjorts av fysiska personer och mikroforetag samt sma och medelstora foretag.

Medlemsstaterna far foreskriva att resolutionsmyndigheterna, om befogenheten att
tillfalligt upphéiva betalnings- eller leveransskyldigheter utévas med avseende pa
kvalificerade inséttningar, ska sdkerstdlla att insdttare fér tillgéng till en lamplig

summa per dag fran dessa insittningar.

Perioden for tillfalligt upphdvande enligt punkt 1 ska vara s& kort som mdjligt och fér
inte overskrida den minimiperiod som resolutionsmyndigheten anser vara nddvéandig
for de syften som avses i punkt 1 ¢ och d, och far under inga omstandigheter vara
langre &n den period som stricker sig fran och med offentliggdrandet av en
underréttelse om tillfélligt upphévande enligt punkt 8 till och med midnatt den
medlemsstat dir resolutionsmyndigheten for institutet eller enheten &r etablerad pa

den bankdag som foljer pa dagen for offentliggdrandet.

Vid utgdngen av den period for tillfalligt upphdvande som avses i forsta stycket ska

det tillfalliga upphévandet upphora att ha verkan.
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Resolutionsmyndigheterna ska, nér de utovar den befogenhet som avses i punkt 1 i
den hér artikeln, ta hinsyn till vilken effekt utovandet av befogenheten kan fa pa de
finansiella marknadernas korrekta funktion och beakta befintliga nationella regler
samt tillsynsbefogenheter och rittsliga befogenheter for att skydda borgenérernas
rittigheter och likabehandling av borgenirer i normala insolvensforfaranden.
Resolutionsmyndigheter ska sdrskilt ta hansyn till mdjligheten att tillimpa nationella
insolvensforfaranden pa institutet eller enheten till f6ljd av faststédllandet i

artikel 32.1 ¢ och ska vidta de atgarder som de anser vara ldmpliga for att sékerstélla

lamplig samordning med de nationella administrativa eller réttsliga myndigheterna.

Om betalnings- eller leveransskyldigheter enligt ett avtal tillfalligt upphivs enligt
punkt 1 ska betalnings- eller leveransskyldigheterna for eventuella motparter till

samma avtal tillfalligt upphévas under samma tidsperiod.

En betalnings- eller leveransskyldighet som skulle ha fullgjorts under perioden for

tillfalligt upphdvande ska fullgdras omedelbart efter utgangen av den perioden.

Medlemsstaterna ska sdkerstélla att resolutionsmyndigheterna utan dréjsmal
underrittar det institut eller den enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d och de
myndigheter som avses i artikel 83.2 a—h nér de utdvar den befogenhet som avses 1
punkt 11 den hér artikeln efter det att det faststéllts att institutet fallerar eller
sannolikt kommer att fallera enligt artikel 32.1 a och innan resolutionsbeslutet har

fattats.
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Resolutionsmyndigheten ska offentliggora eller sékerstélla offentliggorande av det
beslut eller det instrument som ligger till grund for det tillfalliga upphidvandet av
skyldigheter enligt den har artikeln samt villkoren och perioden for det tillfalliga

upphdvandet genom de atgidrder som avses 1 artikel 83.4.

Den hirartikeln ska inte paverka de bestimmelser i medlemsstaternas nationella rétt
som ger befogenheter att tillfélligt upphédva betalnings- eller leveransskyldigheter for
institut och enheter som avses i punkt 1 i den hér artikeln innan det har faststéllts att
dessa institut eller enheter fallerar eller sannolikt kommer att fallera i enlighet med
artikel 32.1 a, eller att tillfalligt upphdva betalnings- eller leveransskyldigheter for
institut eller enheter som ska avvecklas under normala insolvensforfaranden och som
overskrider den rdackvidd och varaktighet som foreskrivs i den hér artikeln. Sddana
befogenheter ska utovas i enlighet med den rdckvidd och varaktighet och de villkor
som foreskrivs i relevant nationell ritt. De villkor som anges i den hér artikeln ska
inte paverka de villkor som géller sddan befogenhet att tillfalligt upphéva betalnings-

eller leveransskyldigheter.
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10.

11.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att en resolutionsmyndighet som enligt punkt 1 i den
hir artikeln utdvar sin befogenhet att tillfalligt upphiva betalnings- eller
leveransskyldigheter med avseende pa ett institut eller en enhet som avses 1

artikel 1.1 b, c eller d ocksa har mojlighet att utéva befogenhet under den perioden

att

a)  infOra restriktioner for det institutets eller den enhetens borgenérer att gora
sdkerhetsratter géllande betrdffande det institutets eller den enhetens tillgdngar,

under samma period i vilket fall artikel 70.2, 70.3 och 70.4 ska tilldmpas,

b) tillfalligt upphédva uppségningsritter som institutets eller enhetens avtalsparter

har under samma period i vilket fall artikel 71.2—71.8 ska tillimpas.

Om en resolutionsmyndighet, efter det att det faststéllts att ett institut eller en enhet
fallerar eller sannolikt kommer att fallera enligt artikel 32.1 a, har utvat
befogenheten att tillfalligt upphiva betalnings- eller leveransskyldigheter under
nagon av de omstandigheter som anges i punkt 1 eller 10 i den hér artikeln, och om
resolutionsatgirder sedermera vidtas med avseende pa detta institut eller denna enhet
ska resolutionsmyndigheten inte utdva sina befogenheter enligt artiklarna 69.1, 70.1

eller 71.1 med avseende pé det institutet eller den enheten.”
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13. Artikel 36 ska dndras pé foljande sitt:

a)  Ipunkt 1 ska “kapitalinstrument” erséttas med “’kapitalinstrument och kvalificerade

skulder 1 enlighet med artikel 59”.
b)  Punkt 4 ska dndras pa foljande sitt:

1)  Ordet “kapitalinstrument” ska ersattas med “kapitalinstrument och

kvalificerade skulder i enlighet med artikel 59
i1)  Iled d ska “kvalificerade skulder” ersittas med “nedskrivningsbara skulder”.

c) Ipunkterna 5, 12 och 13 ska “kapitalinstrument” erséttas med “kapitalinstrument och

kvalificerade skulder i enlighet med artikel 59”.
14. Artikel 37 ska dndras pa foljande sétt:

a) I punkt 2 ska “kapitalinstrument” erséittas med “’kapitalinstrument och kvalificerade

skulder”.

b) I punktlO a ska “’kvalificerade skulder” erséttas med “nedskrivningsbara skulder”.
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15.

Artikel 44 ska dndras pé foljande sitt:

a)

Punkt 2 ska dndras pa foljande sétt:

1) Led f erséttas med foljande:

)

Skulder med en éterstaende 16ptid pa mindre 4n sju dagar till system eller
systemoperatorer som har utsetts i enlighet med direktiv 98/26/EG eller
till deras deltagare och som uppstér till f61jd av deltagandet i ett sédant
system, eller till centrala motparter som har auktoriserats inom unionen
enligt artikel 14 i férordning (EU) nr 648/2012 och centrala motparter
frén tredjeland som godkénts av Esma enligt artikel 25 i den

forordningen.”

i1)  Foljande led ska ldggas till:

77h)

Skulder till institut eller enheter som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d som
ingdr i samma resolutionsgrupp utan att sjilva utgora resolutionsenheter,
oberoende av deras 16ptider, utom om dessa skulder har en lagre
rangordning &n vanliga skulder utan sikerhet enligt den relevanta
nationella rétt som reglerar normala insolvensforfaranden som &r
tillamplig dagen for detta direktivs inforlivande, 1 de fall nér det
undantaget ér tillimpligt, ska resolutionsmyndigheten for det berérda
dotterforetag som inte dr en resolutionsenhet bedéma huruvida beloppet
for de poster som uppfyller kraven i artikel 45f.2 ar tillrdckligt for att

stodja tillimpningen av den foredragna resolutionsstrategin.”
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b)

ii1) I femte stycket ska “’kvalificerade skulder for skuldnedskrivningsverktyg”

ersittas med “nedskrivningsbara skulder”.
I punkt 3 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Resolutionsmyndigheterna ska noga bedoma huruvida skulder till de institut eller
enheter som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d och som ingar i samma resolutionsgrupp
utan att sjilva vara resolutionsenheter och som inte dr undantagna fran tillimpningen
av nedskrivnings- och konverteringsbefogenheter enligt punkt 2 h 1 denna artikel bor
undantas eller delvis undantas enligt forsta stycket a—d i den hér punkten for att

sakerstilla ett effektivt genomforande av resolutionsstrategin.

I de fall dir en resolutionsmyndighet beslutar att inom ramen for denna punkt helt
eller delvis undanta en nedskrivningsbar skuld eller en klass nedskrivningsbara
skulder far den nedskrivnings- eller konverteringsniva som tillimpas pa andra
nedskrivningsbara skulder okas for att ta hansyn till sddana undantag, under
forutsittning att den nedskrivnings- och konverteringsniva som tillimpas pa andra

nedskrivningsbara skulder f6ljer principen i artikel 34.1 g.”
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c)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

?4.  1de fall dir en resolutionsmyndighet beslutar att helt eller delvis undanta en
nedskrivningsbar skuld eller en klass nedskrivningsbara skulder enligt denna
artikel, och de forluster som skulle ha tillkommit de skulderna inte fullt ut har
overforts pd andra borgenérer, fér ett bidrag goras frén
finansieringsarrangemanget for resolution till institutet under resolution for att

gora ett eller flera av foljande:

a)  Absorbera eventuella forluster som inte har absorberats av
nedskrivningsbara skulder och aterstélla substansvirdet i institutet under

resolution till noll i enlighet med artikel 46.1 a.

b)  Forvérva aktier eller andra dganderéttsinstrument eller kapitalinstrument 1
institutet under resolution for att i enlighet med artikel 46.1 b

rekapitalisera institutet.”

d) Ipunkt5 a ska “’kvalificerade skulder” erséttas med “nedskrivningsbara skulder”.
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16. Foljande artikel ska inforas:

”Artikel 44a
Forsdljning av efterstdllda kvalificerade skulder till icke-professionella kunder

1.  Medlemsstaterna ska sédkerstélla att en séljare av kvalificerade skulder som uppfyller
samtliga de villkor som avses i artikel 72a i forordning (EU) nr 575/2013, undantaget
artikel 72a.1 b, och i artikel 72b.3—72b.5 i den forordningen séljer sddana skulder till
icke-professionella kunder enligt definitionen i artikel 4.1.11 1 direktiv 2014/65/EU
endast om samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Séljaren har utfort ett lamplighetstest i enlighet med artikel 25.2 i
direktiv 2014/65/EU.

b)  Séljaren har pd grundval av ett sddant test som avses 1 led a forvissat sig om att

sddana kvalificerade skulder ar ldmpliga for den icke-professionella kunden.

c)  Siljaren har dokumenterat ldmpligheten i enlighet med artikel 25.6 i

direktiv 2014/65/EU.

Utan hinder av forsta stycket far medlemsstaterna foreskriva att de villkor som
faststills 1 leden a—c i det stycket ska gilla séljare av andra instrument som réknas

som kapitalbas eller nedskrivningsbara skulder.
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2. Om de villkor som anges i punkt 1 dr uppfyllda och den icke-professionella kundens
portfolj med finansiella instrument vid tidpunkten for kdpet inte overstiger
500 000 EUR ska séljaren, pa grundval av den information som lamnats av den
icke-professionella kunden i1 enlighet med punkt 3, sdkerstilla att bada av foljande

villkor &r uppfyllda:

a)  Den icke-professionella kunden investerar totalt inte mer dn 10 % av sin

portfolj 1 sddana skulder som avses i1 punkt 1.

b)  Det ursprungliga investeringsbelopp som investeras i ett eller flera

skuldinstrument som avses i punkt 1 dr minst 10 000 EUR.

3. Den icke-professionella kunden ska ldmna korrekt information om sin portfolj med
finansiella instrument till sdljaren, inklusive eventuella investeringar i skulder som

avses 1 punkt 1.

4. Vid tillampning av punkterna 2 och 3 ska den icke-professionella kundens portfolj
med finansiella instrument inkludera kontanta depositioner och finansiella instrument

men exkludera eventuella finansiella instrument som har ldmnats som sdkerhet.
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5. Utan att det pdverkar tillimpningen av artikel 25 i direktiv 2014/65/EU och genom
undantag fran kraven i punkterna 1—4 i den hér artikeln fdr medlemsstaterna faststélla
ett minimibelopp for denomineringen pa minst 50 000 EUR {or skulder som avses 1
punkt 1, med beaktande av medlemsstatens marknadsvillkor och marknadspraxis
samt befintliga konsumentskyddséatgiarder som faller inom medlemsstatens

jurisdiktion.

6.  Om vérdet av totala tillgdngar for enheter som avses 1 artikel 1.1 och som ar
etablerade 1 en medlemsstat och omfattas av det krav som avses i artikel 45¢ inte
overstiger 50 miljarder EUR far den medlemsstaten genom undantag frén kraven i
punkterna 1-5 i den hér artikeln tillimpa endast det krav som anges i punkt 2 b i den

hér artikeln.

7.  Medlemsstaterna r inte skyldiga att tillimpa denna artikel pa skulder som avses 1
punkt 1 och som emitterats fore den ... [18 ménader efter den dag da detta

andringsdirektiv trader i kraft].”
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17. Artikel 45 ska erséttas med foljande artiklar:

?Artikel 45
Tillimpning och berdkning av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

1.  Medlemsstaterna ska sikerstélla att institut och enheter som avses i artikel 1.1 b, ¢
och d alltid uppfyller kraven for kapitalbas och kvalificerade skulder om sa krivs
enligt den hér artikeln och artiklarna 45a—451 och i enlighet med dessa artiklar.

2. Det krav som avses 1 punkt 1 i den hér artikeln ska beréknas i enlighet med
artikel 45c¢.3, 45¢.5 eller 45¢.7, 1 tillampliga fall, som ett belopp av kapitalbas och

kvalificerade skulder, och det ska uttryckas som procentandelar av foljande:

a)  Det totala riskvigda exponeringsbeloppet for den berdrda enhet som avses i
punkt 1 i den hér artikeln, berdknat i enlighet med artikel 92.3 i férordning
(EU) nr 575/2013.

b)  Det totala exponeringsmattet for den berdrda enhet som avses 1 punkt 1 i den
hér artikeln, beréknat i enlighet med artiklarna 429 och 429a i férordning (EU)
nr 575/2013.
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Artikel 45a
Undantag frdan minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

1.  Trots vad som ségs i artikel 45 ska resolutionsmyndigheterna frén kravet enligt
artikel 45.1 undanta hypoteklaneinstitut som finansieras genom sékerstéllda
obligationer och som inte fir ta emot inséttningar enligt nationell ritt, under

forutséttning att samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Dessa institut kommer att avvecklas vid nationella insolvensforfaranden eller
vid andra typer av forfaranden som faststéllts for sddana institut och som

genomfors i enlighet med artikel 38, 40 eller 42.

b)  De forfaranden som avses i led a sdkerstdller att borgendrer till dessa institut,
inbegripet i tilldmpliga fall innehavare av sdkerstillda obligationer, bar

forluster pa ett sitt som gor att resolutionsmalen uppnés.

2. De institut som undantas fran kravet enligt artikel 45.1 ska inte ingé i den

konsolidering som avses i artikel 45e.1.
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Artikel 45b

Kvalificerade skulder for resolutionsenheter

1. Skulder ska rdknas med i resolutionsenheters belopp av kapitalbas och kvalificerade

skulder enbart om de uppfyller de villkor som avses i foljande artiklar i férordning
(EU) nr 575/2013:
a)  Artikel 72a.
b)  Artikel 72b, med undantag av punkt 2 d.
c)  Artikel 72c.
Genom undantag fran forsta stycket i denna punkt ska kvalificerade skulder, nér det i
detta direktiv hinvisas till kraven i artikel 92a eller 92b i férordning (EU)
nr 575/2013, vid tilldmpning av de artiklarna utgoras av kvalificerade skulder enligt
definitionen i artikel 72k 1 den forordningen och faststéllda i enlighet med del tva
avdelning I kapitel 5a i den forordningen.
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2. Skulder som hinfor sig till skuldinstrument med inbédddade derivat, exempelvis
strukturerade produkter, som uppfyller villkoren i punkt 1 forsta stycket, undantaget
artikel 72a.2 1 1 forordning (EU) nr 575/2013, ska ridknas med 1 beloppet av
kapitalbas och kvalificerade skulder enbart om nagot av foljande villkor ar uppfyllt:

a)  Kapitalbeloppet for den skuld som hénfor sig till skuldinstrumentet vid
tidpunkten for emissionen, dr fast eller 6kande och paverkas inte av nagon
inbdddad derivategenskap, och det totala belopp for skulden som hénfor sig till
skuldinstrumentet inbegripet det inbdddade derivatet kan virderas dagligen
genom hinvisning till en aktiv och likvid tvdvigsmarknad for ett likvérdigt
instrument utan kreditrisk i enlighet med artiklarna 104 och 105 i forordning

(EU) nr 575/2013.

b)  Skuldinstrumentet omfattar ett avtalsvillkor som anger att vérdet av fordran 1
fall av emittentens insolvens och av att emittenten forsitts i resolution ar fast

eller 6kande, och inte overstiger det belopp som ursprungligen betalades for
skulden.

Skuldinstrument som avses i forsta stycket, inbegripet deras inbdddade derivat, ska
inte omfattas av nadgot nettningsavtal och deras virdering av sddana instrument ska

inte omfattas av artikel 49.3.
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De skulder som avses i forsta stycket ska bara rdknas med i beloppet av kapitalbas
och kvalificerade skulder i fraga om den del av skulderna som motsvarar det
kapitalbelopp som avses i led a 1 det stycket eller det fasta eller 6kande belopp som

avses 1 led b 1 det stycket.

Om skulder emitteras av ett dotterforetag som dr etablerat i unionen till en befintlig
aktiedgare som inte ingdr i samma resolutionsgrupp, och det dotterforetaget ingar i
samma resolutionsgrupp som resolutionsenheten, ska dessa skulder rdknas med i den
resolutionsenhetens belopp av kapitalbas och kvalificerade skulder forutsatt att de

uppfyller samtliga foljande villkor:
a)  De emitteras i enlighet med artikel 45f.2 a.

b)  Utdvandet av nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheter med avseende pa
dessa skulder i enlighet med artikel 59 eller 62 inverkar inte pa

resolutionsenhetens kontroll Gver dotterforetaget.
c) Dessa skulder 6verskrider inte ett belopp som faststéllts genom att subtrahera

1) summan av de skulder som emitteras till och forvirvas av
resolutionsenheten, antingen direkt eller indirekt genom andra enheter 1
samma resolutionsgrupp, och beloppet av kapitalbas som emitteras i

enlighet med artikel 45f.2 b fran

i1)  det belopp som krévs i enlighet med artikel 45f.1.
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Utan att det paverkar minimikravet i artikel 45¢.5 eller artikel 45d.1 a ska
resolutionsmyndigheterna sékerstélla att en del av det krav som avses i artikel 45e
motsvarande 8 % av de totala skulderna, inbegripet kapitalbasen, ska uppfyllas av
resolutionsenheter som ar globala systemviktiga institut eller resolutionsenheter som
omfattas av artikel 45¢.5 eller 45¢.6 med kapitalbas och efterstéllda kvalificerade
instrument, eller med skulder som avses i punkt 3 i den hér artikeln.
Resolutionsmyndigheten far tillata att en niva som &r ldgre én 8 % av de totala
skulderna, inbegripet kapitalbasen, men hogre én det belopp som resulterar av
tillimpningen av formeln (1-X1/X2) x 8 % pa de totala skulderna, inbegripet
kapitalbasen, ska uppfyllas av resolutionsenheter som &r globala systemviktiga
institut eller resolutionsenheter som omfattas av artikel 45¢.5 eller 45¢.6 med
kapitalbas och efterstédllda kvalificerade instrument eller med skulder som avses i
punkt 3 i den hér artikeln, under forutsittning att samtliga villkor som anges i
artikel 72b.3 1 forordning (EU) nr 575/2013 ar uppfyllda, och dir, mot bakgrund av

den minskning som dr mdjlig enligt artikel 72b.3 i den férordningen

X1 =3,5% av det riskvdgda exponeringsbelopp som berdknas 1 enlighet med
artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013, och

X2 =summan av 18 % av det totala riskvigda exponeringsbelopp som berdknas 1
enlighet med artikel 92.3 1 forordning (EU) nr 575/2013, och det kombinerade
buffertkravet.
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Om tillampningen av forsta stycket i denna punkt leder till ett krav som dverstiger
27 % av det totala riskvdgda exponeringsbeloppet for resolutionsenheter som
omfattas av artikel 45¢.5 for den berdrda resolutionsenheten ska
resolutionsmyndigheten begriansa den del av kravet 1 artikel 45¢ som ska uppfyllas
med kapitalbas, efterstéllda kvalificerade instrument eller skulder som avses i
punkt 3 i den hir artikeln, till ett belopp motsvarande 27 % av det totala riskvigda

exponeringsbeloppet, om resolutionsmyndigheten har bedomt att

a) tillgang till finansieringsarrangemanget for resolution inte 6verviags som ett

alternativ i resolution av den resolutionsenheten i resolutionsplanen, och

b) om led a inte ar tillampligt, att det krav som avses i artikel 45¢ gor det mojligt
for den resolutionsenheten att uppfylla kraven som anges i artikel 44.5

eller 44.8, beroende pd vad som ér tillampligt.

Vid den beddmning som anges i andra stycket ska resolutionsmyndigheten dven
beakta risken for att i oproportionerlig utstrickning paverka den berdrda

resolutionsenhetens affarsmodell.

Andra stycket 1 denna punkt ska inte tillimpas pé resolutionsenheter som omfattas av

artikel 45c¢.6.

PE-CONS 48/1/19 REV 1 81

SV



5. For resolutionsenheter som varken ér globala systemviktiga institut eller
resolutionsenheter som omfattas av artikel 45¢.5 eller 45¢.6 fér
resolutionsmyndigheten besluta att en del av det krav som avses 1 artikel 45e upp till
det som &r hogst av 8 % av enhetens totala skulder, inbegripet kapitalbas, och den
formel som avses i punkt 7 ska uppfyllas med kapitalbas och efterstéllda
kvalificerade instrument, eller med skulder som avses i punkt 3 i denna artikel,

forutsatt att foljande villkor &r uppfyllda:

a)  De icke-efterstillda skulder som avses i punkterna 1 och 2 i den hir artikeln
har samma rangordning vid nationella insolvensforfaranden som vissa skulder
som undantas fréan tillimpningen av nedskrivnings- och

konverteringsbefogenheter i1 enlighet med artikel 44.2 eller 44.3.

b)  Det finns en risk for att, till f61jd av en planerad tillimpning av nedskrivnings-
och konverteringsbefogenheter pé icke-efterstdllda skulder som inte undantas
fran tillimpningen av nedskrivnings- och konverteringsbefogenheter i enlighet
med artikel 44.2 eller 44.3, borgenirer vars fordringar hinfor sig till dessa
skulder &samkas storre forluster dn de skulle d&samkas vid en avveckling enligt

normala insolvensforfaranden.

c) Beloppet av kapitalbas och andra efterstéllda skulder 6verstiger inte det belopp
som krévs for att sdkerstélla att borgenirer enligt led b inte asamkas storre
forluster dn de 1 annat fall skulle 4&samkas vid avveckling enligt normala

insolvensforfaranden.
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Om resolutionsmyndigheten konstaterar att virdet av de skulder, inom en kategori av
skulder som inbegriper kvalificerade skulder, som &r undantagna eller sannolikt
kommer att undantas fran tillimpningen av nedskrivnings- och
konverteringsbefogenheterna i enlighet med artikel 44.2 eller 44.3 uppgar till mer dn
10 % av den kategorin, ska resolutionsmyndigheten bedéma den risk som avses i

forsta stycket led b i den har punkten.

6.  Vid tillampning av punkterna 4, 5 och 7 ska derivatskulder inkluderas i de totala

skulderna pa grundval av att nettningsrattigheter gentemot motparter erkianns fullt ut.

En resolutionsenhets kapitalbas som anvénds for att uppfylla det kombinerade

buffertkravet ska anses uppfylla det krav som avses i punkterna 4, 5 och 7.
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Med avvikelse fran punkt 4 i den hér artikeln fér resolutionsmyndigheten besluta att
det krav som avses i artikel 45¢ i detta direktiv ska uppfyllas av resolutionsenheter
som &r globala systemviktiga institut eller resolutionsenheter som omfattas av
artikel 45c¢.5 eller 45¢.6 i detta direktiv med kapitalbasen, efterstillda kvalificerade
instrument eller skulder som avses i punkt 3 i den hér artikeln, i den méan som, till
foljd av resolutionsenhetens skyldighet att efterleva det kombinerade buffertkravet
och de krav som avses 1 artikel 92a i férordning (EU) nr 575/2013 och

artiklarna 45¢.5 och 45e 1 detta direktiv, summan av kapitalbasen, instrumenten och

skulderna inte verstiger det som &r hogst av
a) 8 % av enhetens totala skulder, inbegripet kapitalbasen, eller

b)  det belopp som resulterar av tillimpningen av formeln Ax2+Bx2+C, dir A, B

och C ir foljande belopp:

A = det belopp som resulterar av det krav som avses i artikel 92.1 c i

forordning (EU) nr 575/2013

B = det belopp som resulterar av det krav som avses 1 artikel 104a i

direktiv 2013/36/EU

C = det belopp som resulterar av det kombinerade buffertkravet.
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8. Resolutionsmyndigheterna far utéva den befogenhet som avses i punkt 7 i den har
artikeln med avseende pé de resolutionsenheter som &r globala systemviktiga institut
eller som omfattas av artikel 45c¢.5 eller 45¢.6 och som uppfyller ett av de villkor
som anges 1 andra stycket i denna punkt, upp till ett troskelvirde pa 30 % av det
totala antalet resolutionsenheter som ér globala systemviktiga institut eller som
omfattas av artikel 45¢.5 eller 45¢.6 och for vilka resolutionsmyndigheten faststdller

det krav som avses 1 artikel 45e.
De villkor som resolutionsmyndigheterna ska beakta &r

a) omdetiden foregiende bedomningen av mojligheten till resolution har

identifierats vésentliga hinder for mojligheten till resolution och

1)  inga korrigerande dtgédrder har vidtagits efter tillimpningen av de
atgirder som avses 1 artikel 17.5 inom den tidsfrist som krévs av

resolutionsmyndigheten, eller

i1)  de identifierade vdsentliga hindren inte kan atgirdas genom atgirder som
avses 1 artikel 17.5 och utdvandet av den befogenhet som avses i punkt 7
1 denna artikel helt eller delvis skulle kompensera for visentliga hindrens

negativa effekter pd mojligheten till resolution,
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b)  resolutionsmyndigheten bedomer att den resolutionsstrategi som
resolutionsenheten foredrar har begrédnsad genomforbarhet och tillforlitlighet,
med hénsyn tagen till enhetens storlek, enhetens sammanlénkning,
verksamhetens slag, omfattning, risk och komplexitet samt enhetens réttsliga

status och aktiedgarstruktur, eller

c) detkrav som avses i artikel 104a i direktiv 2013/36/EU aterspeglar det faktum
att den resolutionsenhet som dr ett systemviktigt institut eller som omfattas av
artikel 45¢.5 eller 45¢.6 1 det hir direktivet i risktermer dr bland topp 20 % av
institut for vilka resolutionsmyndigheten faststéller det krav som avses i

artikel 45.1 1 det hir direktivet.

Vid tillimpning av de procentandelar som avses 1 forsta och andra styckena ska

resolutionsmyndigheten avrunda det utrdknade talet uppat till ndrmaste heltal.

Medlemsstaterna far med beaktande av sdrdragen for deras nationella banksektor,
sarskilt inbegripet antalet resolutionsenheter som ar globala systemviktiga institut
eller som omfattas av artikel 45c¢.5 eller 45¢.6 och for vilka den nationella
resolutionsmyndigheten faststiller det krav som avses i artikel 45e, faststilla den

procentandel som avses i forsta stycket till en nivd som dverstiger 30 %.
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9.  Efter samradd med den behoériga myndigheten ska resolutionsmyndigheten fatta de

beslut som avses 1 punkt 5 eller 7.
Nar resolutionsmyndigheterna fattar dessa beslut ska dven foljande beaktas:

a)  Marknadsdjupet for resolutionsenhetens kapitalbasinstrument och efterstillda
kvalificerade instrument, prisséttningen for sddana instrument, i forekommande
fall, och den tid som behovs for att verkstélla nddvindiga transaktioner for att

uppfylla kraven 1 beslutet.

b)  Beloppet av kvalificerade skuldinstrument, som uppfyller samtliga villkor som
avses 1 artikel 72a 1 forordning (EU) nr 575/2013, har en aterstaende 16ptid pa
mindre &n ett &r vid tidpunkten for beslutet i syfte att gora kvantitativa

justeringar av de krav som avses i punkterna 5 och 7 1 denna artikel.

c)  Tillgdngen till och beloppet av instrument som uppfyller samtliga krav som
avses 1 artikel 72a 1 férordning (EU) nr 575/2013, andra 4n artikel 72b.2 d i den

forordningen.
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d)  Huruvida det skuldbelopp som dr undantaget frin tillimpningen av
nedskrivnings- och konverteringsbefogenheter i enlighet med artikel 44.2
eller 44.3 och som, vid normala insolvensforfaranden, rangordnas lika hogt
som eller under de hogst rangordnade kvalificerade skulderna ar betydande
jamfort med resolutionsenhetens kapitalbas och kvalificerade skulder. Om
beloppet av undantagna skulder inte dverstiger 5 % av beloppet av
resolutionsenhetens kapitalbas och kvalificerade skulder, ska det undantagna
beloppet inte betraktas som betydande. Over det troskelvirdet ska de

undantagna skuldernas betydelsegrad bedomas av resolutionsmyndigheterna.

e) Resolutionsenhetens affarsmodell, finansieringsmodell och riskprofil samt dess

stabilitet och forméga att bidra till ekonomin.

f)  Den inverkan som eventuella omstruktureringskostnader kan ha pé

resolutionsenhetens rekapitalisering.

Artikel 45¢

Faststdllande av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

1.  Resolutionsmyndigheten ska efter samrdd med den behdriga myndigheten faststélla
det krav enligt artikel 45.1 som ska gélla pa grundval av foljande kriterier:

a)  Behovet av att sékerstélla att resolutionsgruppen kan forsittas i resolution med
tillimpning av resolutionsverktygen pa resolutionsenheten, inbegripet, i
lampliga fall, skuldnedskrivningsverktyget, pd ett siatt som uppfyller

resolutionsmalen.
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b)

d)

Behovet av att i ldmpliga fall sdkerstilla att resolutionsenheten och de av dess
dotterforetag som ir institut eller enheter som avses i artikel 1.1 a, ¢ och d men
som inte &r resolutionsenheter har en tillrdcklig niva av kapitalbas och
kvalificerade skulder som sékerstéller att, om skuldnedskrivningsverktyget
eller nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheter tillimpas pa dem,
forluster skulle kunna absorberas och att det ar mojligt att aterga till den totala
kapitalrelationen och, 1 tillampliga fall, bruttosoliditetsgraden for de berérda
enheterna till den niva som krdvs for att de ska kunna fortsétta att uppfylla
auktorisationskraven och bedriva den verksamhet for vilken de auktoriserats

enligt direktiv 2013/36/EU eller direktiv 2014/65/EU.

Behovet av att sdkerstilla, om resolutionsplanen forutser mdjligheten att vissa
klasser av kvalificerade skulder undantas fran skuldnedskrivning enligt

artikel 44.3 i detta direktiv eller kanske dverfors i sin helhet till en mottagande
enhet inom ramen for en partiell 6verforing, att resolutionsenheten har en
tillracklig nivé vad géller kapitalbas och andra kvalificerade skulder for att
absorbera forluster och att dterstilla den totala kapitalrelationen och, 1
tillimpliga fall, bruttosoliditetsgraden till den niva som kravs for att den ska
kunna fortsétta att uppfylla auktorisationskraven och bedriva den verksamhet
for vilken den auktoriserats enligt direktiv 2013/36/EU eller

direktiv 2014/65/EU.

Enhetens storlek, affarsmodell, finansieringsmodell och riskprofil.
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e) Ivilken utstrickning enhetens fallissemang skulle fa negativa effekter pa den
finansiella stabiliteten, inklusive spridningseffekter till andra institut eller
enheter till f6ljd av enhetens sammankoppling med dessa andra institut eller

enheter eller med det 6vriga finansiella systemet.

Om resolutionsplanen foreskriver att resolutionsédtgirder ska vidtas eller att
befogenheten att skriva ned eller konvertera tillimpliga kapitalinstrument och
kvalificerade skulder i enlighet med artikel 59 ska utdvas 1 enlighet med ett relevant
scenario som avses 1 artikel 10.3 ska det krav som avses 1 artikel 45.1 motsvara ett

belopp som ér tillrdckligt for att sékerstélla foljande:

a)  Attde forluster som vintas uppsta for enheten absorberas till fullo

(forlustabsorbering).

b)  Attresolutionsenheten och de av dess dotterforetag som ér institut eller enheter
som avses i artikel 1.1 b, ¢ och d, men inte resolutionsenheter, rekapitaliseras
till den nivé som kréivs for att den eller de ska kunna fortsitta att uppfylla
auktorisationskraven och bedriva den verksamhet for vilken den eller de
auktoriserats enligt direktiv 2013/36/EU, direktiv 2014/65/EU eller en
likvardig lagstiftningsakt under en ldmplig period som inte ar ldngre dn 1 ar

(rekapitalisering).

PE-CONS 48/1/19 REV 1 90

SV



Om resolutionsplanen foreskriver att enheten ska avvecklas enligt normala
insolvensforfaranden, eller andra motsvarande nationella forfaranden, ska
resolutionsmyndigheten bedoma om det &r motiverat att begrénsa kravet enligt
artikel 45.1 pa den enheten, sé att den inte 6verskrider det belopp som récker till for

att absorbera forluster i enlighet med forsta stycket a.

Resolutionsmyndighetens bedomning ska sérskilt utvirdera den begransning som
avses 1 andra stycket nér det giller eventuell inverkan pa den finansiella stabiliteten

och pa risken for spridning till det finansiella systemet.

For resolutionsenheter ska det belopp som avses i punkt 2 forsta stycket besta av

foljande belopp:

a)  Vid berdkningen av det krav som avses 1 artikel 45.1 1 enlighet med

artikel 45.2 a, summan av

1)  det belopp av forluster som ska absorberas vid resolution och som
motsvarar de krav som avses i artikel 92.1 ¢ i férordning (EU)
nr 575/2013 och artikel 104a 1 direktiv 2013/36/EU {or

resolutionsenheten pa konsoliderad resolutionsgruppsniva, och
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i1)  ett rekapitaliseringsbelopp som gor det mgjligt for den resolutionsgrupp
som blir resultatet av resolution att aterigen uppfylla kravet vad géller
total kapitalrelation enligt artikel 92.1 ¢ i forordning (EU) nr 575/2013
och dess krav enligt artikel 104a i direktiv 2013/36/EU pé konsoliderad
resolutionsgruppsniva efter genomforandet av den foredragna

resolutionsstrategin.

b)  Vid berdkningen av det krav som avses i artikel 45.1 i enlighet med

artikel 45.2 b, summan av

1) det belopp av de forluster som ska absorberas vid resolution och som
motsvarar bruttosoliditetskravet for resolutionsenheten enligt
artikel 92.1 d i forordning (EU) nr 575/2013 pé konsoliderad

resolutionsgruppniva, och

i1)  ett kapitaliseringsbelopp som gor det mojligt for den resolutionsgrupp
som blir resultatet av resolution att aterigen uppfylla kravet vad géller
bruttosoliditetsgrad enligt artikel 92.1 d 1 férordning (EU) nr 575/2013 pa
konsoliderad resolutionsgruppsnivé efter det att den féredragna

resolutionsatgdrden har genomforts.

For tillimpning av artikel 45.2 a ska det krav som avses 1 artikel 45.1 uttryckas i
procentandelar som beloppet berdknat enligt forsta stycket a 1 denna punkt dividerat

med det totala riskvdgda exponeringsbeloppet.
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For tillampning av artikel 45.2 b ska det krav som avses i artikel 45.1 uttryckas i
procentandelar som beloppet berdknat enligt forsta stycket b i denna punkt dividerat

med det totala exponeringsmattet.

Vid faststillandet av det individuella krav som anges i forsta stycket b i denna punkt,
ska resolutionsmyndigheten beakta de krav som avses i artiklarna 37.10, 44.5

och 44.8.

Nar resolutionsmyndigheten faststéller det rekapitaliseringsbelopp som avses i de

foregaende styckena ska den

a) anvanda de senast rapporterade virdena for det relevanta totala
riskexponeringsbeloppet eller det totala exponeringsmattet, efter justering for
fordndringar till £61jd av resolutionsatgirder som foreskrivs i resolutionsplanen,

och

b)  efter samrdd med den behdriga myndigheten justera det belopp som motsvarar
det nuvarande krav som avses i artikel 104a i direktiv 2013/36/EU nedat eller
uppat for att faststélla det krav som ska tilldmpas pa resolutionsenheten efter

genomforandet av den foredragna resolutionsstrategin.

Resolutionsmyndigheten ska kunna hdja det krav som foreskrivs 1 forsta stycket
led a i1 med ett lampligt belopp som dr nédvandigt for att sdkerstilla att enheten efter
resolution kan bibehalla tillrdckligt marknadsfortroende under en lamplig tidsperiod

som inte far Overstiga ett ar.
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I de fall sjdtte stycket i denna punkt tillimpas ska det belopp som avses i det stycket
faststillas till samma vérde som det kombinerade buffertkrav som ska tillimpas efter

anvandningen av resolutionsverktygen, minus det belopp som avses 1 artikel 128.6 a i

direktiv 2013/36/EU.

Det belopp som anges i sjétte stycket i den hdr punkten ska justeras nedat om
resolutionsmyndigheten, efter samrad med den behoriga myndigheten, bedomer att
det skulle vara rimligt och trovirdigt att ett ldgre belopp ér tillrackligt for att
upprétthalla marknadsfortroendet och for att sdkerstdlla bade institutets eller
enhetens, som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ och d, fortsatta tillhandahallande av kritiska
ekonomiska funktioner och dess tillgang till finansiering utan att ta i ansprak
extraordinért offentligt finansiellt stod utdver bidrag frén
resolutionsfinansieringssystem, i enlighet med artikel 44.5 och 44.8 och

artikel 101.2, efter genomforandet av resolutionsstrategin. Det beloppet ska justeras
uppat om resolutionsmyndigheten, efter samrad med den behdriga myndigheten,
bedomer att det krévs ett hdgre belopp for att uppratthalla marknadsfortroendet och
for att sikerstilla bade institutets eller enhetens, som avses i artikel 1.1.b, ¢ och d,
fortsatta tillhandahallande av kritiska ekonomiska funktioner och dess tillgang till
finansiering utan att ta i ansprak extraordinért offentligt finansiellt stod utover bidrag
fran resolutionsfinansieringssystem, i enlighet med artikel 44.5 och 44.8 samt artikel

101.2, under en ldmplig period som inte far overstiga ett &r.
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EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att specificera den
metod som regleringsmyndigheterna ska anvéinda for att berdkna det krav som avses
1 artikel 104a 1 direktiv 2013/36/EU och det kombinerade buffertkravet for
resolutionsenheter pa konsoliderad resolutionsgruppsniva, om resolutionsgruppen i

sig inte omfattas av dessa krav enligt det direktivet.

EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den ... [sex ménader efter dagen for detta dndringsdirektivs

ikrafttradande].

Befogenhet delegeras till kommissionen att anta de tekniska standarder for tillsyn
som avses i forsta stycket i denna punkt i enlighet med artiklarna 10—14 i forordning

(EU) nr 1093/2010.

For resolutionsenheter som inte omfattas av artikel 92a i férordning (EU)
nr 575/2013 och som ingar i en resolutionsgrupp vars sammanlagda tillgdngar
overstiger 100 miljarder EUR ska nivan pa det krav som avses i punkt 3 i den hir

artikeln dtminstone vara lika med
a) 13,5 % nir berdkning sker 1 enlighet med artikel 45.2 a, och

b) 5 % nir berdkning sker 1 enlighet med artikel 45.2 b.
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Genom undantag frin artikel 45b ska de resolutionsenheter som avses i forsta stycket
i denna punkt uppfylla en niva pa det krav som avses i forsta stycket i denna punkt
som dr lika med 13,5 % nér berdkning sker i enlighet med artikel 45.2 a och 5 % nér
berdkning sker 1 enlighet med artikel 45.2 b med anvidndande av kapitalbas,
efterstdllda kvalificerade instrument eller skulder som avses i artikel 45b.3 i detta

direktiv.

En resolutionsmyndighet fér, efter samrdd med den behoriga myndigheten, besluta
att tillimpa de krav som faststills i punkt 5 1 denna artikel pa en resolutionsenhet

som inte omfattas av artikel 92a i forordning (EU) nr 575/2013 och som ingar i en
resolutionsgrupp vars sammanlagda tillgdngar understiger 100 miljarder EUR, och
som resolutionsmyndigheten har beddmts utgéra en sannolik systemrisk 1 hindelse

av fallissemang.

Nar resolutionsmyndigheten fattar det beslut som avses i forsta stycket i denna punkt

ska den dven beakta foljande:

a)  Forekomsten av insdttningar och avsaknaden av skuldinstrument, i

finansieringsmodellen.

b)  Ivilken utstrickning tillgangen till kapitalmarknaderna for kvalificerade

skulder ar begrinsad.
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c) Ivilken utstrickning resolutionsenheten dr beroende av kdrnpriméarkapital for

att uppfylla det krav som avses 1 artikel 45e.

Om inget beslut fattas enligt forsta stycket i denna punkt paverkar detta inte

eventuella beslut enligt artikel 45b.5.

7. For enheter som sjélva inte utgdr resolutionsenheter ska det belopp som avses 1

forsta stycket i punkt 2 vara foljande belopp:

a)  Vid berdkningen av det krav som avses 1 artikel 45.1 1 enlighet med

artikel 45.2 a, summan av foljande:

1)  Det belopp av enhetens forluster som ska absorberas och som motsvarar
de krav som avses i artikel 92.1 ¢ i forordning (EU) nr 575/2013 och
artikel 104a 1 direktiv 2013/36/EU.

i1)  Ett rekapitaliseringsbelopp som gor det mojligt for enheten att aterigen
uppfylla kravet vad giller total kapitalrelation enligt artikel 92.1 c i
forordning (EU) nr 575/2013 och dess krav enligt artikel 104a i
direktiv 2013/36/EU, efter utévandet av befogenheten att skriva ned eller
konvertera tilldimpliga kapitalinstrument och kvalificerade skulder i
enlighet med artikel 59 i detta direktiv, eller efter resolutionsgruppens

resolution.
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b)  Vid berdkningen av det krav som avses 1 artikel 45.1 1 enlighet med

artikel 45.2 b, summan av f6ljande:

1) Det belopp av de forluster som ska absorberas och som motsvarar
bruttosoliditetskravet for enheten enligt artikel 92.1 d 1 forordning (EU)
nr 575/2013.

i1)  Ett rekapitaliseringsbelopp som gor det mdjligt for enheten att aterigen
uppfylla kravet vad géller bruttosoliditetsgrad enligt artikel 92.1 d 1
forordning (EU) nr 575/2013, efter utdvandet av befogenheten att skriva
ned eller konvertera tillimpliga kapitalinstrument och kvalificerade
skulder i enlighet med artikel 59 i detta direktiv, eller efter

resolutionsgruppens resolution.

For tillimpning av artikel 45.2 a ska det krav som avses 1 artikel 45.1 uttryckas i
procentandelar som beloppet berdknat i enlighet med forsta stycket a i denna punkt

dividerat med det totala riskvigda exponeringsbeloppet.

For tillimpning av artikel 45.2 b ska det krav som avses i artikel 45.1 uttryckas i
procentandelar som beloppet berdknat enligt forsta stycket b i denna punkt dividerat

med det totala exponeringsmattet.
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Vid faststdllandet av det individuella krav som anges i led b i forsta stycket i denna
punkt ska resolutionsmyndigheten beakta de krav som avses i artiklarna 37.10, 44.5

och 44 8.

Nar resolutionsmyndigheten faststéller de rekapitaliseringsbelopp som avses i de

foregdende styckena ska den

a) anvénda de senast rapporterade virdena for det relevanta totala
riskexponeringsbeloppet eller det totala exponeringsmattet, justerat for

forandringar till f6ljd av atgérder som anges i resolutionsplanen, och

b) efter samrdd med den behdriga myndigheten justera det belopp som motsvarar
det gillande krav som avses i artikel 104a 1 direktiv 2013/36/EU nedat eller
uppat for att faststélla det krav som ska tillimpas pa den relevanta enheten efter
utovandet av befogenheten att skriva ned eller konvertera tillimpliga
kapitalinstrument och kvalificerade skulder i enlighet med artikel 59 i det har

direktivet, eller efter resolutionsgruppens resolution.

Resolutionsmyndigheten ska kunna hoja det krav som foreskrivs 1 forsta stycket

led a i1 1 denna punkt med ett lampligt belopp som dr nédvindigt for att sékerstilla
att enheten, efter utovandet av befogenheten att skriva ned eller konvertera
tillimpliga kapitalinstrument och kvalificerade skulder i enlighet med artikel 59, kan
bibehalla tillrackligt marknadsfortroende under en ldmplig tidsperiod som inte far

overstiga ett ar.
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I de fall sjitte stycket i denna punkt tillimpas ska beloppet som avses i det stycket
faststillas till samma som i det kombinerade buffertkravet som ska tillimpas efter
utovandet av den befogenhet som avses i artikel 59 1 detta direktiv eller efter
resolutionsgruppens resolution minus det belopp som avses 1 artikel 128.6 1

direktiv 2013/36/EU.

Beloppet som avse i sjitte stycket i denna punkt ska justeras nedét om
resolutionsmyndigheten, efter samrad med den behdriga myndigheten, beddmer att
det skulle vara rimligt och trovirdigt att ett ldgre belopp ér tillrackligt for att
sakerstilla marknadsfortroendet och sikerstilla bade det fortsatta tillhandahallande
av institutet eller enheten som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ och d av kritiska ekonomiska
funktioner och tillgdngen till finansiering utan att ta i ansprék extraordinért offentligt
finansiellt stod utover bidrag fran finansieringsarrangemang for resolution, i enlighet
med artikel 44.5 och 44.8 och artikel 101.2, efter utévandet av den befogenhet som
avses 1 artikel 59, eller efter resolutionen av resolutionsgruppen. Det beloppet ska
justeras uppdt om resolutionsmyndigheten, efter samrdd med den behdriga
myndigheten, bedomer att det kridvs en hogre niva for att uppratthélla
marknadsfortroendet och for att sékerstélla bade det fortsatta tillhandahallande av
institutet eller enheten som avses i artikel 1.1 b, ¢ och d av kritiska ekonomiska
funktioner och tillgang till finansiering utan att ta i ansprak extraordinért offentligt
finansiellt stod utover bidrag fran resolutionsfinansieringssystem, i enlighet med
artikel 44.5 och 44.8, samt artikel 101.2 under en lamplig period som inte fér

Overstiga ett ar.
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10.

Om resolutionsmyndigheten forutser att vissa klasser av kvalificerade skulder
sannolikt kommer att undantas helt eller delvis fran skuldnedskrivning enligt

artikel 44.3 eller kanske Gverfors 1 sin helhet till en mottagande enhet inom ramen for
en partiell 6verforing, ska det krav som avses 1 artikel 45.1 uppnds med anvéndande

av kapitalbas eller andra kvalificerade skulder som ér tillrdckliga for att

a)  ticka beloppet av undantagna skulder som identifierats i enlighet med

artikel 44.3,
b)  sikerstilla att villkoren enligt punkt 2 &r uppfyllda.

Resolutionsmyndighetens beslut att aldgga ett minimikrav for kapitalbas och
kvalificerade skulder enligt denna artikel ska innehalla skilen till beslutet, inbegripet
en fullstindig beddmning av de aspekter som avses i punkterna 2—8 i denna artikel,
och ska utan onddigt dréjsmal ses over av resolutionsmyndigheten for att aterspegla
eventuella fordndringar i nivan pa det krav som avses i artikel 104a i

direktiv 2013/36/EU.

Vid tillampning av punkterna 3 och 7 i denna artikel ska kapitalkraven tolkas 1
enlighet med den behoériga myndighetens tillimpning av de dvergangsbestimmelser
som anges 1 del tio avdelning I kapitlen 1, 2 och 4 1 férordning (EU) nr 575/2013 och
de bestimmelser 1 nationell lagstiftning dér de valmgjligheter genomfors som 1 kraft

av den forordningen beviljas behoriga myndigheter.
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Artikel 45d
Faststdillande av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder for
resolutionsenheter inom globala systemviktiga institut och storre unionsdotterforetag till

icke EU-baserade globala systemviktiga institut

1. Kravet enligt artikel 45.1 pé en resolutionsenhet som utgor ett globalt systemviktigt

institut eller som ingar i ett globalt systemviktigt institut ska besta av foljande:
a)  De krav som avses i artiklarna 92a och 494 1 forordning (EU) nr 575/2013.

b)  Det av resolutionsmyndigheten faststéllda ytterligare krav for kapitalbas och
kvalificerade skulder som é&r specifikt vad giller den enheten i enlighet med

punkt 3 i denna artikel.

2. Det krav som avses i artikel 45.1 pd ett storre unionsdotterforetag till icke

EU-baserade globala systemviktiga institut ska utgdras av foljande:
a)  De krav som avses i artiklarna 92b och 494 i férordning (EU) nr 575/2013.

b)  Det eventuella ytterligare krav for kapitalbas och kvalificerade skulder som
resolutionsmyndigheten faststillt specifikt vad géller det storre dotterforetaget i
enlighet med punkt 3 1 denna artikel, som ska uppnas med anvindande av

kapitalbas och skulder som uppfyller villkoren i artiklarna 45f och 89.2.
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Resolutionsmyndigheten ska &ldgga ett ytterligare krav géllande kapitalbas och
kvalificerade skulder enligt punkterna 1 b och 2 b enbart

a)  nér det krav som avses i punkt 1 a eller punkt 2 a i den hér artikeln inte racker

till {for att uppfylla villkoren i artikel 45¢, och
b) ien utstrickning som sdkerstéller att villkoren 1 artikel 45¢ ar uppfyllda.

Vid tillimpningen av artikel 45h.2, i de fall dir mer &n en G-SlI-enhet tillhorande
samma globala systemviktiga institut utgor resolutionsenheter, ska de berérda

resolutionsmyndigheterna berdkna det belopp som avses i punkt 3
a)  for respektive resolutionsenhet,

b)  for moderenheten inom unionen som om den utgjorde den enda

resolutionsenheten inom det globala systemviktiga institutet.

Resolutionsmyndighetens beslut att aldgga ett ytterligare krav for kapitalbas och
kvalificerade skulder enligt punkt 1 b eller punkt 2 b i denna artikel ska innehalla
skélen till beslutet, inbegripet en fullstindig bedomning av de aspekter som avses i
punkt 3 i denna artikel, och ska utan onddigt dr6jsmal ses dver av
resolutionsmyndigheten for att dterspegla eventuella fordndringar i nivan pé det krav
som avses 1 artikel 104a i1 direktiv 2013/36/EU och som ér tillampligt pa
resolutionsgruppen eller det storre unionsdotterforetaget till icke EU-baserade

globala systemviktiga institut.
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Artikel 45e
Tilldmpning av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder pa

resolutionsenheter

1.  Resolutionsenheter ska efterleva kraven 1 artiklarna 45b—45d pa konsoliderad basis

pa resolutionsgruppsniva.

2. Resolutionsmyndigheten ska faststdlla kravet enligt artikel 45.1 pa en
resolutionsenhet pa den konsoliderade resolutionsgruppsnivan i enlighet med
artikel 45h och pé grundval av kraven i artiklarna 45b—45d samt pa grundval av
huruvida koncernens dotterforetag i tredjeldnder enligt resolutionsplanen ska

forsattas i resolution separat.

3. For resolutionsgrupper som har faststéllts i enlighet med artikel 2.1.83b b ska den
relevanta resolutionsmyndigheten, beroende pa solidaritetsmekanismens egenskaper
och den foredragna resolutionsstrategin, besluta vilka enheter i resolutionsgruppen
som maste folja artiklarna 45¢.3, 45¢.5 och 45d.1 for att det ska sékerstéllas att
resolutionsgruppen som helhet efterlever punkterna 1 och 2 1 denna artikel samt hur

saddana enheter ska gora detta i dverensstimmelse med resolutionsplanen.
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Artikel 45f
Tilldmpning av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder pa enheter som

sjdlva inte utgor resolutionsenheter

1.  Institut som &r dotterforetag till en resolutionsenhet eller till en enhet i ett tredjeland
men som sjilva inte utgdr resolutionsenheter ska efterleva kraven i artikel 45¢ pa

individuell basis.

En resolutionsmyndighet fér, efter samrdd med den behoriga myndigheten, besluta
att tillimpa kravet 1 den hér artikeln pa en enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d
och som &r dotterforetag till en resolutionsenhet men som sjdlv inte utgoér en

resolutionsenhet.

Genom undantag frin forsta stycket i denna punkt ska moderforetag inom unionen
som sjélva inte utgor resolutionsenheter och som ar dotterforetag till enheter 1

tredjeland uppfylla kraven i artiklarna 45c och 45d pa konsoliderad basis.

For resolutionsgrupper som identifieras i enlighet med artikel 2.1.83b b ska
kreditinstitut som dr permanent understéllda ett centralt organ, men som sjilva inte
utgdr resolutionsenheter, ett centralt organ som sjélv inte utgdr en resolutionsenhet
samt alla resolutionsenheter som inte omfattas av ett krav enligt artikel 45¢.3,

efterleva artikel 45¢.7 pé individuell basis.
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Kravet enligt artikel 45.1 pa en enhet som avses 1 denna punkt ska faststéllas i

enlighet med artiklarna 45h och 89, i tillimpliga fall, och pé grundval av kraven i

artikel 45c.

2. Kravet enligt artikel 45.1 pa enheter som avses 1 punkt 1 i denna artikel ska uppnas

med anvidndande av ett eller flera av foljande:

a)  Skulder

i)

iii)

som emitteras till och forvdrvas av resolutionsenheten, antingen direkt
eller indirekt genom andra enheter i samma resolutionsgrupp som har
forvarvat skulderna fran den enhet som omfattas av den hér artikeln, eller
som emitteras till och forvirvas av en befintlig aktieéigare som inte ingér
1 samma resolutionsgrupp, s linge utdvandet av nedskrivnings- eller
konverteringsbefogenheter i1 enlighet med artiklarna 59-62 inte inverkar

pa resolutionsenhetens kontroll av dotterforetaget,

som uppfyller de kvalificeringskriterier som avses i artikel 72a i
forordning (EU) nr 575/2013, utom i fraga om artikel 72b.2 b, c, k, 1
och m och artikel 72b.3-5 1 den f6rordningen,

som vid normala insolvensforfaranden rangordnas lagre dn skulder som
inte uppfyller de krav som avses 1 led 1 och som inte kan medrdknas 1

kapitalbaskraven,
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Vi)

vii)

viii)

som omfattas av nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheter i
enlighet med artiklarna 59-62 pé ett sétt som &r i Overensstimmelse med
resolutionsstrategin for resolutionsgruppen, i synnerhet genom att

resolutionsenhetens kontroll av dotterforetaget inte paverkas,

som vid forvérvet av 4ganderitten inte har finansierats direkt eller

indirekt av den enhet som omfattas av den har artikeln,

som regleras av bestimmelser som inte uttryckligen eller implicit anger
att skulderna ska l6sas in, aterbetalas eller aterkdpas i forvag, beroende
pa vad som ar tillimpligt, av den enhet som omfattas av den hér artikeln,
utom om den enheten blir insolvent eller forsétts i likvidation, och den

enheten inte pé annat sitt ger ndgon saddan indikation,

som regleras av bestimmelser som inte ger innehavaren rtt att
tidigareldgga framtida planerade utbetalningar av rénta eller kapital, utom
om den enhet som omfattas av den hér artikeln blir insolvent eller forsétts

1 likvidation,

dér storleken pa den rénta eller utdelning, beroende pd vad som é&r
tillimpligt, som ska betalas pa skulderna inte &ndras beroende pa
kreditvéardigheten hos den enhet som omfattas av den hir artikeln eller

dess moderforetag.
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b)  Kapitalbas enligt foljande

i)

ii)

Kéarnprimérkapital och
annan kapitalbas som

— emitteras till och forvédrvas av enheter som ingar i samma

resolutionsgrupp, eller

— emitteras till och forvirvas av enheter som inte ingér i samma
resolutionsgrupp, sé linge som utdvandet av nedskrivnings- eller
konverteringsbefogenheterna i enlighet med artiklarna 5962 inte

inverkar pé resolutionsenhetens kontroll av dotterforetaget.

3. Resolutionsmyndigheten for ett dotterforetag som inte utgor en resolutionsenhet far

bevilja ett undantag fran tillimpningen av denna artikel pa det dotterforetaget om

foljande villkor &r uppfyllda:

a) Bade

dotterforetaget och resolutionsenheten ar etablerade 1 samma medlemsstat

och ingar i samma resolutionsgrupp.

b)  Resolutionsenheten efterlever det krav som avses i artikel 45e.
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d)

Det finns inga rddande eller forviantade visentliga, praktiska eller réttsliga
hinder for att resolutionsenheten snabbt ska kunna 6verfora medel ur
kapitalbasen eller aterbetala skulder till ett dotterforetag for vilket ett
faststdllande har gjorts i enlighet med artikel 59.3, sérskilt nér

resolutionsatgérder vidtas i frdga om resolutionsenheten.

Resolutionsenheten uppfyller den behoriga myndighetens krav pa ansvarsfull
ledning av dotterforetaget och har atagit sig att, med den behoriga
myndighetens samtycke, svara for dotterforetagets ataganden, alternativt 16per

dotterforetaget endast forsumbara risker.

Resolutionsenhetens forfaranden for beddmning, métning och kontroll av

risker omfattar d4ven dotterforetaget.

Resolutionsenheten innehar mer dn 50 % av rostratten knuten till aktier och
andelar i dotterforetagets kapital eller har ritt att utse eller avsétta en majoritet

av medlemmarna i dotterforetagets ledningsorgan.

4.  Resolutionsmyndigheten for ett dotterforetag som inte utgoér en resolutionsenhet far

dven bevilja ett undantag frén tillimpningen av denna artikel pa det dotterforetaget

om foljande villkor &r uppfyllda:

a)  Bade dotterforetaget och dess moderforetag ér etablerade i samma medlemsstat
och ingar i samma resolutionsgrupp.
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b)

d)

Moderforetaget uppfyller det krav som avses i artikel 45.1 pd konsoliderad

basis, 1 den medlemsstaten.

Det finns inga radande eller forvantade vésentliga, praktiska eller réttsliga
hinder for att moderforetaget snabbt ska kunna dverfora medel ur kapitalbasen
eller aterbetala skulder till ett dotterforetag for vilket ett faststdllande har gjorts
enligt artikel 59.3, sérskilt nér resolutionsatgérder eller befogenheter som avses

1 artikel 59.1 vidtas i fraga om resolutionsenheten.

Moderforetaget uppfyller behoriga myndigheters krav pa sund forvaltning av
dotterforetaget och har atagit sig att, med den behdriga myndighetens
samtycke, svara for dotterforetagets dtaganden, alternativt 10per dotterforetaget

endast forsumbara risker.

Moderforetagets forfaranden for beddmning, virdering och kontroll av risker

omfattar dven dotterforetaget.

Moderforetaget innehar mer dn 50 % av rostritten knuten till aktier och andelar
1 dotterforetagets kapital eller har rétt att utse eller avsdtta en majoritet av

medlemmarna i dotterforetagets ledningsorgan.
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5. Om villkoren i punkt 3 a och b &r uppfyllda far resolutionsmyndigheten for ett

dotterforetag tillata att det krav som avses i artikel 45.1 helt eller delvis uppnas med

en garanti som resolutionsenheten tillhandahéller, om garantin uppfyller foljande

villkor:

a)

b)

d)

Garantibeloppet dr minst ett belopp som lika med beloppet av det krav som

garantin ersatter.

Garantin utléses om dotterforetaget inte kan betala sina skulder eller andra
ataganden nér de forfaller till betalning eller om ett faststdllande enligt
artikel 59.3 gors betriffande dotterforetaget, beroende pa vad som infaller

forst.

Garantin sdkerstdlls genom ett avtal om finansiellt sékerhetsstillande enligt
definitionen 1 artikel 2.1 a i direktiv 2002/47/EG till en andel pa minst 50 % av
dess belopp.

De sidkerheter som stélls for garantin uppfyller kraven i artikel 197 i férordning
(EU) nr 575/2013, vilket efter ldmpliga konservativa nedséttningar &r
tillrackligt for att tdcka det sikerstédllda belopp som avses i led c.

De sédkerheter som stills for garantin dr inte belastade av inteckningar och

anvinds i synnerhet inte som sékerhet for ndgon annan garanti.

Sdkerheterna har en effektiv 16ptid som uppfyller samma forfallovillkor som

det som avses 1 artikel 72c.1 1 férordning (EU) nr 575/2013.
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g)  Det finns inga rittsliga, regleringsmissiga eller operativa hinder for 6verforing
av sdkerheterna fran resolutionsenheten till det berdrda dotterforetaget, d&ven

om resolutionsatgirder vidtas 1 frdga om resolutionsenheten.

Vid tillampningen av forsta stycket led g ska resolutionsenheten, pa begéran av
resolutionsmyndigheten, tillhandahalla ett opartiskt, skriftligt och motiverat juridiskt
yttrande eller ska pé annat tillfredsstéllande sittstyrka att det inte finns nagra
rattsliga, regleringsmaéssiga eller operativa hinder for 6verforing av sikerheterna fran

resolutionsenheten till det berérda dotterforetaget.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn som ytterligare
specificerar metoder for att undvika att instrument som kan erkdnnas i enlighet med
denna artikel och som 1 sin helhet eller delvis indirekt tecknas av resolutionsenheten
hindrar ett smidigt genomforande av resolutionsstrategin. Sddana ska i synnerhet
sakerstilla en korrekt 6verforing av forluster uppét till resolutionsenheten och
korrekt overforing av kapital fran resolutionsenheten till enheter som ingér i
resolutionsgruppen men som sjilva inte &r resolutionsenheter, och tillhandahalla en
mekanism for att undvika dubbelridkning av kvalificerade instrument som kan
erkdnnas i enlighet med denna artikel. De ska besta av en ordning for avdrag eller en
likvérdig robust metod och de ska for enheter som sjédlva inte ér resolutionsenheten
sdkerstdlla ett resultat som &r likvirdigt med resultatet av att kvalificerade instrument
som kan erkdnnas i enlighet med denna artikel fullt ut tecknas direkt av

resolutionsenheten.
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EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den ... [sex ménader efter dagen for detta direktivs

ikrafttradande].

Befogenhet delegeras till kommissionen att anta de tekniska standarder for tillsyn
som avses 1 forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

Artikel 45g
Undantag for centrala organ och kreditinstitut som dr permanent understdllda ett centralt

organ

Resolutionsmyndigheten far helt eller delvis bevilja undantag fran tillimpning av
artikel 45f for ett centralt organ eller ett kreditinstitut som ar permanent understéllt ett

centralt organ, om samtliga foljande villkor ar uppfyllda:

a)  Kreditinstituten och det centrala organet dr underkastade tillsyn av samma behdriga

myndighet, dr etablerade i samma medlemsstat och ingér i samma resolutionsgrupp.

b)  For dtaganden som gjorts av det centrala organet och dess permanent understéllda
kreditinstitut giller antingen solidariskt ansvar eller ocksa garanteras de permanent

understillda kreditinstitutens ataganden fullt ut av det centrala organet.
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d)

Minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder, och solvens och likviditet for
det centrala organet och alla dess permanent understillda kreditinstitut overvakas

som en helhet grundat pad den sammanstillda redovisningen fran dessa institut.

Det centrala organets ledning dr bemyndigad att utfarda instruktioner till ledningen
for varje permanent understillt institut, i det fall undantaget beviljas for ett

kreditinstitut som &r permanent understéllt ett centralt organ.
Den berorda resolutionsgruppen uppfyller det krav som avses i artikel 45¢.3.

Det finns inga radande eller forvéntade vésentliga praktiska eller rittsliga hinder for
att det centrala organet snabbt ska kunna 6verfora medel ur kapitalbasen eller
aterbetala skulder till de permanent understéllda kreditinstituten vid hdndelse av en

resolution.

Artikel 45h

Forfarande for faststdllande av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

1.  Resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten, resolutionsmyndigheten pa
koncernniva, om den inte dr densamma som den foregaende, och de
resolutionsmyndigheter som ansvarar for de dotterforetag i en resolutionsgrupp som
omfattas av det krav som anges i artikel 45f pé individuell basis ska gora allt de kan
for att fatta ett gemensamt beslut om
a)  beloppet av det krav som ska tillimpas pé konsoliderad resolutionsgruppsniva,

for respektive resolutionsenhet, och
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b)  beloppet av det krav som ska tilldmpas pa individuell basis for respektive enhet

1 en resolutionsgrupp som inte dr en resolutionsenhet.

Det gemensamma beslutet ska sikerstilla efterlevnad av artiklarna 45e och 45f, och

det ska vara fullstindigt motiverat och ldmnas till
a)  resolutionsenheten av dess resolutionsmyndighet,

b) enheterna i en resolutionsgrupp som inte dr en resolutionsenhet av

resolutionsmyndigheterna for dessa enheter,

c)  koncernens moderforetag inom unionen av resolutionsmyndigheten for
resolutionsenheten, nir det moderforetaget sjalvt inte utgdr en resolutionsenhet

inom samma resolutionsgrupp.

I det gemensamma beslut som fattas enligt denna artikel far det foreskrivas att, i de
fall detta star 1 dverensstimmelse med resolutionsstrategin och resolutionsenheten
inte direkt eller indirekt har forvarvat tillrackliga instrument som uppfyller kraven i
artikel 45f.2, dotterforetaget i enlighet med artikel 45f.2 delvis kan uppfylla de krav
som avses 1 artikel 45¢.7 genom instrument som emitterats till och forvérvats av

enheter som inte tillhor resolutionsgruppen.
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2. Ide fall dar mer 4n en G-Sll-enhet tillhérande samma globala systemviktiga institut
utgor resolutionsenheter ska de resolutionsmyndigheter som avses i punkt 1 diskutera
och, i tillimpliga fall och i1 6verensstimmelse med resolutionsstrategin for det
globala systemviktiga institutet, komma 6verens om att tillimpa artikel 72¢ 1
forordning (EU) nr 575/2013 och om justeringar for att minimera eller undanrdja
skillnader mellan summan av de belopp som avses i artikel 45d.4 a och artikel 12 i
forordning (EU) nr 575/2013 for enskilda resolutionsenheter och summan av de

belopp som avses 1 artikel 45d.4 b och artikel 12 i férordning (EU) nr 575/2013.
Sadana justeringar far goras med forbehdll for foljande:

a)  Justeringar far goras for skillnader i berdkningen av de totala riskvigda
exponeringsbeloppen mellan de berdrda medlemsstaterna genom att justera

kravets niva.

b)  Justeringar far inte tillimpas for att undanrdja sddana skillnader som beror pa

exponeringar mellan resolutionsgrupper.

Summan av de belopp som avses i artikel 45d.4 a 1 detta direktiv och artikel 12 i
forordning (EU) nr 575/2013 for enskilda resolutionsenheter fér inte vara ldgre dn
summan av de belopp som avses i artikel 45d.4 b 1 detta direktiv och artikel 12 1

forordning (EU) nr 575/2013.
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Om ett gemensamt beslut inte fattas inom fyra manader ska ett beslut fattas i enlighet

med punkterna 4—6.

Om ett gemensamt beslut inte fattas inom fyra manader till f6ljd av olika
uppfattningar om det konsoliderade resolutionsgruppskrav som avses i artikel 45¢
ska ett beslut fattas om detta krav av resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten,

efter vederborlig hdnsyn till f6ljande:

a)  Den bedomning av enheter i resolutionsgruppen som inte ir en

resolutionsenhet, som utforts av relevanta resolutionsmyndigheter.

b)  Yttrandet fran resolutionsmyndigheten pa koncernniva, om den myndigheten

inte dr densamma som resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten.

Om nagon av de berdrda resolutionsmyndigheterna vid utgangen av
fyraménadersperioden har hénskjutit drendet till EBA 1 enlighet med artikel 19 i
forordning (EU) nr 1093/2010, ska resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten
skjuta upp sitt beslut och invinta eventuella beslut som EBA kan fatta i enlighet med

artikel 19.3 i den férordningen och fatta sitt beslut i enlighet med EBA:s beslut.

EBA:s beslut ska beakta forsta stycket a och b.
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Denna fyraménadersperiod ska anses utgora forlikningsperioden i den mening som

avses 1 forordning (EU) nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt beslut inom en ménad.

Arendet far inte hinskjutas till EBA efter det att fyraménadersperioden har 16pt ut

eller ett gemensamt beslut har fattats.

Om EBA inte fattar ett beslut inom en manad efter hanskjutandet av drendet ska det

beslut som fattats av resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten tillampas.

Om ett gemensamt beslut inte fattas inom fyra manader till f6ljd av olika
uppfattningar om nivan pa det krav som avses 1 artikel 45f och som ska tillimpas pa
en enhet i en resolutionsgrupp pa individuell basis, ska beslutet fattas av de
respektive resolutionsmyndigheterna for den enheten om samtliga foljande villkor &r

uppfyllda:

a)  De synpunkter och reservationer som skriftligen framforts av

resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten har vederborligen beaktats.

b)  De synpunkter och reservationer som skriftligen framforts av
resolutionsmyndigheten péd koncernniva har vederborligen beaktats, om
resolutionsmyndigheten pa koncernniva inte dr densamma som

resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten.
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Om resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten eller resolutionsmyndigheten pa
koncernniva vid utgangen av fyramanadersperioden har hanskjutit drendet till EBA 1
enlighet med artikel 19 i férordning (EU) nr 1093/2010, ska de
resolutionsmyndigheter som ansvarar for dotterforetagen pa individuell basis skjuta
upp sina beslut och invinta eventuella beslut som EBA kan fatta i enlighet med
artikel 19.3 i den forordningen och fatta sina beslut i enlighet med EBA:s beslut.
EBA:s beslut ska beakta forsta stycket a och b.

Denna fyraménadersperiod ska anses utgora forlikningsperioden i den mening som

avses 1 forordning (EU) nr 1093/2010. EBA ska fatta sitt beslut inom en ménad.

Arendet far inte hinskjutas till EBA efter det att fyraméanadersperioden har 16pt ut

eller ett gemensamt beslut har fattats.

Resolutionsmyndigheten for resolutionsenheten eller resolutionsmyndigheten pa
koncernniva ska inte hénskjuta drendet till EBA for bindande medling i de fall dér

den niva som faststillts av dotterforetagets resolutionsmyndighet

a) faller inom 2 % av det totala riskvigda exponeringsbelopp som berédknas 1
enlighet med artikel 92.3 1 forordning (EU) nr 575/2013 avseende det krav som

avses 1 artikel 45e, och
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b)  uppfyller artikel 45¢.7.

Om EBA inte fattar ett beslut inom en méanad efter hanskjutandet av drendet ska de

beslut som fattas av resolutionsmyndigheterna for dotterforetagen tillimpas.

Det gemensamma beslutet och alla eventuella beslut som fattas om inget gemensamt

beslut har fattats ska ses dver och i tillaimpliga fall uppdateras regelbundet.

Om ett gemensamt beslut inte fattas inom fyra manader till f6ljd av olika
uppfattningar om nivan pa det konsoliderade resolutionsgruppskravet och nivan pa
det krav som ska tillimpas pa resolutionsgruppens enheter pa individuell basis ska

foljande tillimpas:

a)  Ett beslut ska fattas om nivan pa det krav som ska tillimpas pa

resolutionsgruppens dotterforetag pa individuell basis 1 enlighet med punkt 5.

b)  Ett beslut ska fattas pa nivan for det konsoliderade resolutionsgruppskravet i

enlighet med punkt 4.

Det gemensamma beslut som avses i punkt 1 och alla beslut som i avsaknad av ett
gemensamt beslut fattas av resolutionsmyndigheterna enligt punkterna 4, 5 och 6 ska

vara bindande for de berdrda resolutionsmyndigheterna.

Det gemensamma beslutet och alla eventuella beslut som fattas om inget gemensamt

beslut har fattats ska ses ver och i tillampliga fall uppdateras regelbundet.
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8.  Resolutionsmyndigheterna ska i samordning med de behdriga myndigheterna kriva

och kontrollera att enheter uppnar det krav som avses i artikel 45.1 och ska fatta alla

beslut enligt denna artikel parallellt med att de utarbetar och upprétthéller

resolutionsplaner.

Artikel 45i

Tillsynsrapportering och offentliggorande avseende kravet

1.  Enheter som avses i artikel 1.1 ska, om inte annat foljer av kravet i artikel 45.1,

rapportera foljande till sina behoriga myndigheter och resolutionsmyndigheter:

a)  Beloppen av kapitalbas som, i tilldimpliga fall, uppfyller villkoren i
artikel 45f.2 b i detta direktiv, och beloppen av kvalificerade skulder samt
dessa belopp uttryckta i enlighet med artikel 45.2 1 detta direktiv efter
eventuellt tillampligt avdrag i enlighet med artiklarna 72e—72j i férordning
(EU) nr 575/2013.

b)  Beloppen av 0vriga nedskrivningsbara skulder.
c¢)  For sadana poster som avses i leden a och b:

1)  Deras sammanséttning, inbegripet deras 16ptidsprofil.

PE-CONS 48/1/19 REV 1

121
SV



i1)  Deras rangordning vid normala insolvensforfaranden.

iii)) Huruvida de regleras av ritten i tredje land och, i sa fall, vilket tredjeland
samt huruvida de innehaller de avtalsvillkor som avses 1 artikel 55.1 1
detta direktiv samt artiklarna 52.1 p, 52.1 q, 63 n och 63 o i férordning
(EU) nr 575/2013.

Den skyldighet att rapportera beloppen av dvriga nedskrivningsbara skulder som
avses 1 forsta stycket b i denna punkt b ska inte tillimpas pa enheter som vid
tidpunkten for rapporteringen av den informationen innehar belopp av kapitalbas och
kvalificerade skulder till minst 150 % av det krav som avses 1 artikel 45.1, som har

berédknats i enlighet med forsta stycket a i denna punkt.

De enheter som avses i punkt 1 ska rapportera

a)  den information som avses i punkt 1 a minst en gdng i halvéret,
b)  den information som avses i punkt 1 b och ¢ minst en géng per ar.

P& begiran av en behdrig myndighet eller resolutionsmyndighet ska dock de enheter

som avses i1 punkt 1 rapportera den information som avses i punkt 1 oftare.
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3. Enheter som avses i punkt 1 ska offentliggéra foljande information minst en gang per

ar:

a)  Beloppen av kapitalbas som, i tillimpliga fall, uppfyller villkoren 1
artikel 45f.2 b samt kvalificerade skulder.

b)  Sammansittningen av de poster som avses i led a, inbegripet deras 16ptidsprofil

och rangordning vid normala insolvensforfaranden.

c)  Tillampligt krav som avses 1 artikel 45¢ eller artikel 45f uttryckt i enlighet med
artikel 45.2.

4.  Punkterna 1 och 3 i denna artikel ska inte tillimpas pa enheter vars resolutionsplaner

foreskriver att enheten ska avvecklas enligt normala insolvensforfaranden.

5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska genomforandestandarder for specificering av
enhetliga rapporteringsmallar, instruktioner och metoder for hur rapporteringsmallar
anviands, rapporteringsintervall och rapporteringsdatum, definitioner och it-16sningar

for den tillsynsrapportering som avses i punkterna 1 och 2.

Sadana forslag till tekniska genomforandestandarder ska specificera ett
standardiserat sétt att tillhandahélla information om klassificering av sddana poster
som avses 1 punkt 1 ¢ som dr tilldmpliga 1 nationella insolvensforfaranden 1 varje

medlemsstat.
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For institut eller enheter som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ och d 1 detta direktiv som
omfattas av artikel 92a och artikel 92b i férordning (EU) nr 575/2013, ska sadana
forslag till tekniska genomforandestandarder, 1 forekommande fall, anpassas till de
tekniska standarder for genomforande som antagits i enlighet med artikel 430 i den

forordningen.

EBA ska dverldmna dessa tekniska genomforandestandarder till kommissionen

senast den ... [12 ménader efter dagen for ikrafttrddandet av detta dndringsdirektiv].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska genomforandestandarder som

avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

6.  Med avseende pa kraven pé offentliggorande i punkt 3 ska EBA, inom ramen for sina
forslag till tekniska standarder for genomférande, utforma enhetliga format for

offentliggdrande av information, intervall samt instruktioner for detta.

Sadana enhetliga format ska ge tillrickligt omfattande och jaimforbar information for
att bedoma riskprofilen for de enheter som avses i artikel 1.1 och deras grad av
overensstimmelse med de tillimpliga krav som avses 1 artikel 45¢ eller 45f. Dér sa ar

lampligt ska informationen offentliggdras i tabellformat.
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For institut eller enheter som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ och d 1 detta direktiv som
omfattas av artikel 92a och artikel 92b i férordning (EU) nr 575/2013, ska séddana
forslag till tekniska genomforandestandarder, 1 forekommande fall, anpassas till de
tekniska standarder f6r genomforande som antagits i enlighet med artikel 434a 1 den

forordningen.

EBA ska dverldmna dessa tekniska genomforandestandarder till kommissionen

senast den ... [12 ménader efter dagen for ikrafttrddandet av detta dndringsdirektiv].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska genomforandestandarder som

avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

7. Om resolutionsatgirder har genomforts eller skuldnedskrivnings- eller
konverteringsbefogenheter som avses i artikel 59 har utdvats ska de krav pa
offentliggdrande som avses i punkt 3 tillimpas fran den dag dé tidsfristen for att
uppfylla de krav i artikel 45e eller 45f som avses i artikel 45m har 16pt ut.

Artikel 45j

Rapportering till EBA

1. Resolutionsmyndigheterna ska underritta EBA om det minimikrav for kapitalbas och
kvalificerade skulder som har faststillts, 1 enlighet med artikel 45¢ eller 45f, for varje
enhet inom deras jurisdiktion.
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2.  EBA ska utarbeta forslag till tekniska genomforandestandarder for specificering av
enhetliga rapporteringsmallar, instruktioner och metoder for hur rapporteringsmallar
anvénds, rapporteringsintervall och rapporteringsdatum, definitioner och it-losningar
for resolutionsmyndigheters identifiering och déverforing av information, 1

samordning med behoriga myndigheter, till EBA vid tillampning av punkt 1.

EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska genomforandestandarder till
kommissionen senast den ... [12 manader efter dagen for ikrafttradandet av detta

andringsdirektiv].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska genomforandestandarder som

avses 1 forsta stycket i enlighet med artikel 15 i forordning (EU) nr 1093/2010.

Artikel 45k

Underlatelse att uppnd minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder

1. Om en enhet underlater att uppna minimikravet for kapitalbas och kvalificerade
skulder som avses i artikel 45¢ eller 45f ska detta atgirdas av de berdrda

myndigheterna pa grundval av dtminstone négot av foljande:

a)  Befogenheter att dtgirda eller avldgsna resolutionshinder i enlighet med

artiklarna 17 och 18.

b)  Befogenheter som avses 1 artikel 16a.
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¢)  Atgirder som avses i artikel 104 i direktiv 2013/36/EU.
d)  Atgérder for tidigt ingripande i enlighet med artikel 27.

e)  Administrativa sanktioner och andra administrativa atgirder i enlighet med

artiklarna 110 och 111.

Relevanta myndigheter far d&ven gora en bedomning av om institutet eller enheten
som avses i artikel 1.1 b, ¢ och d fallerar eller sannolikt kommer att fallera, i enlighet

med artikel 32, 32a eller 33 vilket som &r tillampligt.

2. Resolutionsmyndigheterna och de behoriga myndigheterna ska samrdda med

varandra nér de utdvar de respektive befogenheter som avses i punkt 1.

Artikel 451
Rapporter

1.  EBA ska i samarbete med de behdriga myndigheterna och resolutionsmyndigheterna
varje ar ldgga fram en rapport for kommissionen med beddmningar av atminstone

foljande:

a)  Hur kravet for kapitalbas och kvalificerade skulder som faststillts i enlighet
med artikel 45e eller 45f har genomforts pd nationell niva, och sdrskilt
huruvida det har féorekommit skillnader i de nivaer som faststéllts for

jamforbara enheter mellan olika medlemsstater.
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b)  Hur den befogenhet som avses i artikel 45b.4, 45b.5 och 45b.7 har utovats av
resolutionsmyndigheterna och huruvida det har forekommit skillnader i

utovandet av denna befogenhet mellan olika medlemsstater.

c)  Den totala nivan och sammanséttningen av kapitalbas och kvalificerade skulder
for institut och enheter, beloppet for de instrument som emitterats under
perioden, och de ytterligare belopp som behovs for att uppfylla tillampliga
krav.

2. Utover den arliga rapport som foreskrivs i punkt 1 ska EBA vart tredje ar infor

kommissionen ldgga fram en rapport med beddmning av foljande:

a)  Effekten av minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder, och av alla

foreslagna harmoniserade nivder for minimikravet, pd foljande:

1) Finansiella marknader i allmdnhet och marknader for osdkrade skulder

och derivat i synnerhet.

i1)  Instituts affirsmodeller och hur institutens balansrdkningar ar
uppbyggda, 1 synnerhet institutens finansieringsprofil och
finansieringsstrategi samt koncerners juridiska struktur och

verksamhetsstruktur.

1)  Institutens ldnsambhet, 1 synnerhet deras finansieringskostnader.
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iv)  Flyttning av exponeringar till enheter som inte omfattas av tillsyn.
v)  Finansiella innovationer.

vi)  Hur utbrett kapitalbasinstrument och efterstéllda kvalificerade instrument

t dr och hur de &r beskaffade och hur mojligt det ar att avyttra dem.

vii) Riskbeteende for instituten eller enheter som avses i artikel 1.1 b, ¢

och d.

viil) Hur mycket av tillgdngar som ar intecknade for instituten eller enheter

som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ och d.

ix)  Vilka atgirder som instituten eller enheter som avses i artikel 1.1 b, ¢
och d vidtar for att uppnad minimikraven och da sérskilt i vilken
utstrackning instituten uppnér minimikraven genom att minska
skuldséttningen i1 friga om tillgdngar, emittera langfristiga skulder och

anskaffa kapital.

x)  Kreditinstitutens utlaningsnivéer, sérskilt i fraga om utléning till
mikrofOretag samt smd och medelstora foretag, lokala myndigheter,
regionala myndigheter och enheter inom den offentliga sektorn och 1
fraga om finansiering av handel, inbegripet utldning inom ramen for

offentliga exportkreditforsikringssystem.
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b)  Samspelet mellan & ena sidan minimikraven och a andra sidan de
kapitalbaskrav, bruttosoliditetskrav och likviditetskrav som foreskrivs 1

forordning (EU) nr 575/2013 och i direktiv 2013/36/EU.

c) Kapacitet for instituten eller enheter som avses i artikel 1.1 b, ¢ och d att pa
egen hand anskaffa kapital eller finansiering frdn marknaderna for att uppfylla

foreslagna harmoniserade minimikrav.

3. Den rapport som avses i punkt 1 ska 6verldmnas till kommissionen senast
den 30 september kalenderaret efter det sista ar som tdcks av rapporten. Den forsta
rapporten ska overldmnas till kommissionen senast den 30 september aret efter

datumet for tillimpning av detta direktiv.

Den rapport som avses i punkt 2 ska omfatta tre kalenderar och 6verlamnas till
kommissionen senast den 31 december kalenderdret efter det sista ar som ticks av
rapporten. Den forsta rapporten ska dverlamnas till kommissionen senast

den 31 december 2022.
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Artikel 45m

Overgdngsarrangemang och arrangemang efter resolution

1.  Genom undantag fran artikel 45.1 ska resolutionsmyndigheterna faststilla lampliga
overgangsperioder d att institut eller enheter som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ och d ska
uppna kraven i artikel 45e eller 45f eller ett krav till f6ljd av tillimpningen av
artikel 45b.4, 45b.5 eller 45b.7, beroende péd vad som &r lampligt. Tidsfristen for
institut och enheter att uppfylla kraven i artikel 45¢ eller 45f eller krav till foljd av
tillimpningen av artikel 45b.4, 45b.5 eller 45b.7 ska vara den 1 januari 2024.

Resolutionsmyndigheten ska faststélla mellanliggande mélnivéer for kraven i
artikel 45e och 45f eller ett krav till f6ljd av tillimpningen av artikel 45b.4, 45b.5
eller 45b.7, beroende pa vad som &r lampligt, som institut eller enheter som avses i
artikel 1.1 b, c och d ska efterleva den 1 januari 2022. De mellanliggande
malnivaerna ska, 1 princip, sékerstilla en linjar uppbyggnad av kapitalbas och

kvalificerade skulder i riktning mot ett uppfyllande av kravet.

Resolutionsmyndigheten far faststilla en 6vergéngsperiod som loper ut efter den
1 januari 2024, i de fall detta &r vederborligen motiverat och 1dmpligt pa grundval av

de kriterier som avses i punkt 7, och genom att ta f6ljande i beaktande:

a)  Utvecklingen av enhetens finansiella situation.
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b)  Utsikterna for att enheten kommer att kunna sikerstilla efterlevnad inom en
rimlig tidsram av kraven i artikel 45e eller 45f eller ett krav till f6ljd av
tillampningen av artikel 45b.4, 45b.5 eller 45b.7.

¢)  Huruvida enheten &r i stdnd att ersitta skulder som inte langre uppfyller de
kvalificerings- eller 16ptidskriterier som faststdlls i artiklarna 72b och 72c i
forordning (EU) nr 575/2013, och artikel 45b eller 45f.2 i detta direktiv, och,
om inte, huruvida en eventuell oférméga ar av idiosynkratisk art eller beror pa

marknadsomfattande stérningar.

2. Tidsfristen for resolutionsenheter for att uppfylla det minimikrav som avses i

artikel 45c¢.5 eller 45¢.6 ska vara den 1 januari 2022.

3. Det minimikrav som avses i artikel 45¢.5 och 45¢.6 ska inte tillampas inom tva ar

frén dagen da
a)  resolutionsmyndigheten borjade tillimpa skuldnedskrivningsverktyget, eller

b)  resolutionsenheten verkstillt en sddan alternativ atgérd fran privata sektorn
som avses i artikel 32.1 b genom vilket kapitalinstrument och andra skulder har
skrivits ned eller konverterats till karnprimérkapitalinstrument, eller pé vilka
befogenheten att skriva ned eller konvertera 1 enlighet med artikel 59 har
utovats avseende den resolutionsenheten, 1 syfte att rekapitalisera

resolutionsenheten utan tillimpning av resolutionsverktyg.
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De krav som avses i artikel 45b.4 och 45b.7 och artikel 45¢.5 och 45c¢.6 ska,
beroende pé vad som ér tillampligt, inte tillimpas inom en tredrsperiod frén den dag
da resolutionsenheten eller den koncern som resolutionsenheten ér en del av
identifierades som ett globalt systemviktigt institut, eller resolutionsenheten hamnade

1 den situation som avses i artikel 45c¢.5 eller 45¢.6.

Genom undantag frin artikel 45.1 ska resolutionsmyndigheterna faststélla en 1amplig
overgangsperiod for att uppna kraven enligt artikel 45e eller 45f eller ett krav till
foljd av tillampningen av artikel 45b.4, 45b.5 eller 45b.7, beroende pa vad som ar
lampligt, for institut eller enheter som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ och d pé vilka
resolutionsverktyg eller skuldnedskrivnings- eller konverteringsbefogenhet som

avses 1 artikel 59 har tillampats.

Vid tillimpningen av punkterna 1-5 ska resolutionsmyndigheterna meddela det
institut eller den enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢ och d ett planerat minimikrav for
kapitalbas och kvalificerade skulder for varje tolvmanadersperiod under
overgangsperioden, i syfte att underlétta en gradvis uppbyggnad av dess kapacitet for
forlustabsorbering och rekapitalisering. Vid slutet av 6vergangsperioden ska
minimikravet for kapitalbas och kvalificerade skulder vara lika med det belopp som
faststélls enligt artikel 45b.4, 45b.5, 45b.7, 45¢.5, 45¢.6, 45¢ eller 451, beroende pa

vad som dr tillampligt.
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7. Nér resolutionsmyndigheterna faststiller dvergdngsperioderna ska de beakta

foljande:

a)  Forekomsten av inséttningar och avsaknaden av skuldinstrument i

finansieringsmodellen.
b)  Tillgéngen till kapitalmarknaderna for kvalificerade skulder.

c) Ivilken utstrickning resolutionsenheten dr beroende av kdrnpriméarkapital for

att uppfylla det krav som avses 1 artikel 45e.

8.  Resolutionsmyndigheterna ska, med forbehall for punkt 1, inte vara forhindrade att
dérefter revidera antingen 6vergangsperioden eller ett planerat minimikrav for

kapitalbas och kvalificerade skulder som meddelas enligt punkt 6.”

18. I artikel 46 ska kvalificerade skulder” ersdttas med “nedskrivningsbara skulder”.
19. I artikel 47.1 b ii ska “’kvalificerade skulder” ersittas med “nedskrivningsbara skulder”.
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20. Artikel 48 ska dndras pé foljande sitt:
a)  Ipunkt 1 ska led e ersittas med foljande:

”e) Endast om den totala nedséttningen av aktier eller andra d4ganderéttsinstrument,
tillampliga kapitalinstrument och nedskrivningsbara skulder enligt leden a—d i
denna punkt &r mindre 4n summan av de belopp som avses i artikel 47.3 b
och ¢ ska myndigheterna i den utstrackning som krédvs och i enlighet med
rangordningen av fordringar vid normala insolvensforfaranden inklusive den
rangordning av insittningar som foreskrivs 1 artikel 108 sdnka kapitalbeloppet
for, eller det utestdende beloppet avseende, resten av de nedskrivningsbara
skulder inbegripet skuldinstrument som avses i artikel 108.3, enligt artikel 44, 1
kombination med den nedskrivning som avses 1 leden a—d i denna punkt for att

uppna summan av de belopp som avses i artikel 47.3 b och ¢.”

b) I punkt 2 ska “kvalificerade skulder” erséttas med “nedskrivningsbara skulder”.
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c)  Foljande punkt ska laggas till:

”7. Medlemsstaterna ska, for enheter som avses i artikel 1.1 forsta stycket a—d,
sékerstélla att alla fordringar som hérror fran kapitalbasposter, 1 deras
nationella réitt som reglerar normala insolvensforfaranden, ges lagre prioritet 4n

fordringar som inte harrdr fran kapitalbasposter.

Vid tillimpningen av forsta stycket ska hela instrumentet, i den utstrickning
som det endast delvis erkdnns som en kapitalbaspost, behandlas som en fordran
som héarror fran en kapitalbas och ska ges lagre prioritet dn fordringar som inte

hérror fran kapitalbasposter.”
21. Artikel 55 ska ersittas med foljande:

Y Artikel 55

Avtalsenligt erkdnnande av skuldnedskrivning

1.  Medlemsstaterna ska kriva att de institut och enheter som avses 1 artikel 1.1 b, ¢
och d tar med ett avtalsvillkor enligt vilket borgeniren eller parten i ett avtal eller
instrument som uppréttar en skuld gar med pa att den skulden kan omfattas av
nedskrivnings- och konverteringsbefogenheter och pa att vara bunden av alla
minskningar av kapitalbeloppet eller det utestaende beloppet, konverteringar eller
indragningar som blir foljden av att en resolutionsmyndighet utovar sddana

befogenheter, forutsatt att skulden uppfyller samtliga foljande villkor:

a)  Skulden &r inte undantagen enligt artikel 44.2.
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b)  Skulden utgdr inte en inséttning som avses 1 artikel 108 a.
c)  Skulden regleras av ritt i ett tredjeland.

d)  Skulden emitteras eller ingés efter den dag d& en medlemsstat borjar tillimpa

bestammelserna for att inforliva detta avsnitt.

Resolutionsmyndigheterna fér besluta att skyldigheten i forsta stycket i denna punkt
inte ska tillimpas pé institut eller enheter for vilka kravet enligt artikel 45.1 ar lika
med det belopp for forlustabsorbering som faststéllts 1 artikel 45¢.2 a, forutsatt att de
skulder som uppfyller de villkor som anges i forsta stycket och vilka inte inbegriper

det avtalsvillkor som anges i det stycket rdknas med i detta krav.

Forsta stycket ska inte tillimpas om resolutionsmyndigheten i en medlemsstat
faststéller att de skulder eller instrument som avses i forsta stycket kan komma att
omfattas av en medlemsstats resolutionsmyndighets nedskrivnings- och
konverteringsbefogenheter enligt tredjelandets rétt eller av ett bindande avtal som

ingatts med det berorda tredjelandet.

PE-CONS 48/1/19 REV 1 137
SV



Medlemsstaterna ska sikerstélla att om ett sddant institut eller en sddan enhet som
avses 1 artikel 1.1 b, c eller d gor ett faststéllande att det av rattslig eller annan
anledning dr ogorligt att 1 de avtalsvillkor som reglerar en viss skuld ta med ett
sadant villkor som avses 1 punkt 1, ska detta institut eller denna enhet underritta
resolutionsmyndigheten om sitt faststéllande samt ange vilken kategori den
faststillda skulden tillhor. Institutet eller enheten ska forse resolutionsmyndigheten
med all information som resolutionsmyndigheten begér inom en rimlig tidsram efter
att ha emottagit underrittelsen for att resolutionsmyndigheten ska bedéma vilken
inverkan en underrittelse av sddant slag har pd mojligheterna att forsitta det institutet

eller den enheten i resolution.

I de fall underréttelse lamnas enligt forsta stycket i denna punkt ska medlemsstaterna
sakerstélla att skyldigheten att 1 avtalsvillkor ta med ett sddant villkor som avses 1
punkt 1, automatiskt upphor att gilla fran och med den tidpunkt da

resolutionsmyndigheten tagit emot underrattelsen.

For den hindelse att resolutionsmyndigheten konstaterar att det inte ar réttsligt eller
av annan anledning ogorligt att i avtalsbestimmelserna ta med ett sddant villkor som
avses 1 punkt 1, med hansyn till behovet av att sékerstilla mojligheten att forsitta
institutet eller enheten i resolution, ska den inom en rimlig tidsfrist efter
underrittande enligt forsta stycket, krdva inférande av ett sddant avtalsvillkor.
Resolutionsmyndigheten far dessutom kréva att institutet eller enheten dndrar sin
praxis avseende tillimpning av undantag fran avtalsenligt erkdnnande av

skuldnedskrivning.
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De skulder som avses i forsta stycket i denna punkt far inte innefatta dvriga
primérkapitalinstrument, supplementérkapitalinstrument och sddana skuldinstrument
som avses 1 artikel 2.1 punkt 48 ii, om dessa instrument &dr skulder utan sidkerhet. De
skulder som avses i forsta stycket i denna punkt ska ocksd rangordnas fore de skulder

som avses 1 artikel 108.2 a, b och ¢ och artikel 108.3.

Om resolutionsmyndigheten i samband med bedomningen av den mojlighet att
forsdtta ett institut eller en enhet i1 resolution som avses artikel 1.1 b, c eller d, 1
enlighet med artiklarna 15 och 16, eller vid varje annan tidpunkt, faststiller att inom
en klass av skulder som omfattar kvalificerade skulder, det skuldbelopp som 1
enlighet med forsta stycket i denna punkt inte inbegriper det avtalsvillkor som avses i
punkt 1, tillsammans med de skulder som 4r undantagna fran tillimpningen av
skuldnedskrivningsverktyg i enlighet med artikel 44.2 eller som sannolikt kommer
att undantas i enlighet med artikel 44.3 uppgar till mer 4n 10 % av den kategorin, ska
den omedelbart bedoma effekten av detta faktum pa mojligheten att forsétta institutet
eller enheten i resolution, inbegripet effekten pa den mgjlighet till resolution som
foljer av ett brott mot de skyddsatgérder for borgenérer som foreskrivs 1 artikel 73
vid tillampning av skuldnedskrivnings- och konverteringsbefogenheten avseende

kvalificerade skulder.

PE-CONS 48/1/19 REV 1 139

SV



Om resolutionsmyndigheten pa grundval av den beddmning som avses i femte
stycket i denna punkt konstaterar att de skulder som enligt forsta stycket inte
innehaller det avtalskrav som avses 1 punkt 1, skapar ett vasentligt hinder for
mojligheten att forsitta ett institut i resolution, ska myndigheten tillimpa de
befogenheter som anges i artikel 17 nér det ar lampligt for att undanrdja detta hinder

mot resolution.

Skulder for vilka det institut eller den enhet som avses i artikel 1.1 b, c ellerd i
avtalsbestimmelserna inte inkluderar ett villkor som kravs i enlighet med punkt 1 i
den hir artikeln eller for vilket det kravet i enlighet med den hér punkten inte &r
tillampligt, far inte medréknas i minimikravet for kapitalbas och kvalificerade

skulder.

Medlemsstaterna ska se till att resolutionsmyndigheter far kriva att sidana institut
och enheter som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ och d ldmnar ett réttsutlatande till
myndigheterna om den rittsliga verkstillbarheten hos och verkan av det avtalsvillkor

som avses i1 punkt 1 i den hér artikeln.

Om ett institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d 1 de avtalsregler som
reglerar en viss skuld inte tar med ett sddant avtalsvillkor som avses i punkt 1 i den
hir artikeln ska det inte forhindra resolutionsmyndigheten fran att utéva

nedskrivnings- och konverteringsbefogenheter med avseende péd den skulden.
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EBA ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for ndrmare specificering av
den forteckning dver skulder for vilka uteslutningen i punkt 1 tillimpas, och
innehallet 1 avtalsvillkoret enligt den punkten, med beaktande av institutens olika

affarsmodeller.

EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska tillsynsstandarder till kommissionen

senast den 3 juli 2015.

Befogenhet delegeras till kommissionen att anta de tekniska standarder for tillsyn
som avses 1 forsta stycket i enlighet med artiklarna 10—14 i1 férordning (EU)
nr 1093/2010.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for tillsyn for att ndrmare

specificera foljande:

a)  de forutsittningar enligt vilka det av rittslig eller annan anledning skulle vara
ogorligt for ett institut eller en enhet som avses i artikel 1.1 b, c eller d att for
vissa kategorier av skulder ta med ett sddant avtalsvillkor som avses i punkt 1 i

den hir artikeln,

b)  de villkor som ska gélla for resolutionsmyndighetens krav pa inférande av

avtalsvillkor enligt punkt 2 tredje stycket,

c) den rimliga tidsramen for resolutionsmyndigheten att krdva inférande av ett

avtalsvillkor enligt punkt 2 tredje stycket.
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EBA ska dverldmna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den ... [ett ar efter dagen fOr detta dndringsdirektivs

ikrafttradande].

Befogenhet delegeras till kommissionen att anta de tekniska standarder for tillsyn
som avses 1 forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 i forordning (EU)
nr 1093/2010.

Resolutionsmyndigheten ska, 1 de fall den anser det nodvandigt, ange de kategorier
av skulder for vilka ett institut eller en enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d far
gora ett faststillande att det av réttslig eller annan anledning dr ogdrligt att ta med det
avtalsvillkor som avses i punkt 1 i den hér artikeln utifran de villkor som nirmare

faststéllts som ett resultat av tillimpningen av punkt 6.

EBA ska utarbeta forslag till tekniska standarder for genomf6rande for att specificera
enhetliga format och mallar for underréttelsen till resolutionsmyndigheterna enligt

punkt 2.

EBA ska 6verldmna dessa forslag till tekniska standarder for genomforande till
kommissionen senast den ... [12 manader efter dagen for ikrafttradandet av detta

andringsdirektiv].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for genomforande
som avses 1 forsta stycket 1 denna punkt 1 enlighet med artikel 15 1 férordning (EU)

nr 1093/2010.”
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22. I avdelning IV ska rubriken till kapitel V ersittas med foljande:

”Nedskrivning eller konvertering av kapitalinstrument och kvalificerade skulder”.
23. Artikel 59 ska dndras pa foljande sitt:

a)  Rubriken ska ersittas med foljande:

”Krav pa nedskrivning eller konvertering av berdrt kapitalinstrument och

kvalificerade skulder”.
b)  Punkt 1 ska ersdttas med f6ljande:

”1. Befogenheten att skriva ned eller konvertera tillimpliga kapitalinstrument och

kvalificerade skulder far utdvas antingen
a)  oberoende av en resolutionsatgird, eller

b) 1ikombination med en resolutionsétgird, om de villkor for resolution som

anges 1 artiklarna 32, 32a eller 33 ar uppfyllda.
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Om berdrda kapitalinstrument och kvalificerade skulder har forvérvats av
resolutionsenheten indirekt genom andra enheter inom samma resolutionsgrupp
ska befogenheten att skriva ned eller konvertera de berérda kapitalinstrument
och kvalificerade skulder, 1 forekommande fall, utovas samtidigt som samma
befogenheter utdvas pad moderforetagsniva for den berdérda enheten eller pa
moderforetagsnivan i andra moderforetag som inte &r resolutionsenheter sé att
forlusterna faktiskt Gverfors till, och den berérda enheten rekapitaliseras av,

resolutionsenheten.

Efter utdvandet av befogenheten att skriva ned eller konvertera relevanta
kapitalinstrument eller kvalificerade skulder oberoende av en resolutionsatgérd
ska den virdering som foreskrivs 1 artikel 74 genomforas och artikel 75 ska

tillampas.”
c)  Foljande punkter ska inforas:

”la. Befogenheten att skriva ned eller konvertera kvalificerade skulder oberoende
av en resolutionsatgird fir utdvas enbart med avseende pé kvalificerade
skulder som uppfyller villkoren i artikel 45f.2 a i detta direktiv, med undantag
for villkoret avseende skulders aterstdende 16ptid, som anges i artikel 72c¢.1 i

forordning (EU) nr 575/2013.

Vid utévandet av denna befogenhet ska medlemsstaterna sédkerstélla att
nedskrivningen eller konverteringen gors i enlighet med den princip som avses

1 artikel 34.1 g.
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Ib. Om en resolutionsatgérd vidtas gentemot en resolutionsenhet eller, under
exceptionella omstandigheter med avvikelse frén resolutionsplanen, gentemot
en enhet som inte &r resolutionsenhet, ska det belopp som minskas, skrivs ned
eller konverteras 1 enlighet med artikel 60.1 pa nivan for en sadan enhet tas
med i berdkningen av de troskelvirden som anges i artikel 37.10 och

artikel 44.5 a, eller artikel 44.8 a som géller for den berdrda enheten.”

d) Ipunkt 2 ska “kapitalinstrument” erséttas med “’kapitalinstrument och kvalificerade

skulder som avses i1 punkt 1a”.
e) Ipunkt 3 ska inledningen och leden a och b ersittas med foljande:

”3. Medlemsstaterna ska kriva att resolutionsmyndigheterna utdvar nedskrivnings-
eller konverteringsbefogenheten 1 enlighet med artikel 60 och utan drdjsmal
avseende tillimpliga kapitalinstrument, och kvalificerade skulder som avses 1
punkt la, som emitterats av ett institut eller en sddan enhet som avses i

artikel 1.1 b, c eller d om en eller flera av foljande omstandigheter foreligger:

a)  Om det har faststillts att villkoren for resolution som anges i
artiklarna 32, 32a eller 33 &r uppfyllda, innan nagon resolutionsatgérd

vidtas.
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b)  Den berdrda myndigheten faststéller att institutet eller den enhet som
avses 1 artikel 1.1 b, c eller d inte lingre kommer att vara bérkraftigt om
inte befogenheten utdvas avseende de tillimpliga kapitalinstrument, och

kvalificerade skulder som avses i punkt 1a.”

f)  Ipunkterna 4 och 10 ska “kapitalinstrument” erséttas med “’kapitalinstrument, eller

kvalificerade skulder som avses i punkt 1a”.
24. Artikel 60 ska dndras pa foljande sitt:
a)  Rubriken ska ersittas med foljande:

”Bestdmmelser om nedskrivning eller konvertering av tillimpliga kapitalinstrument

och kvalificerade skulder”.
b)  Ipunkt 1 ska foljande led ldggas till som led d:

”d) Kapitalbeloppet for kvalificerade skulder som avses i artikel 59.1a skrivs ned
eller konverteras till kirnpriméarkapitalinstrument, eller badadera, i den
utstrackning som krévs for att uppfylla de resolutionsmal som faststills i
artikel 31 eller upp till de tilldimpliga kvalificerade skuldernas kapacitet,

beroende pé vilket som é&r lagst.”
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c)  Punkt 2 ska ersittas med foljande:

”2.  Ide fall dér kapitalbeloppet for ett tillampligt kapitalinstrument eller en

tillamplig kvalificerad skuld som avses i artikel 59.1a skrivs ned

a)

b)

ska sdankningen av det kapitalbeloppet vara permanent, med forbehall {or

eventuella uppvérderingar i enlighet med erséttningsmekanismen i

artikel 46.3,

far inga skulder till innehavaren av det tillampliga kapitalinstrument eller
av den tillampliga kvalificerade skuld som avses i artikel 59.1a kvarsta
enligt eller i samband med det belopp for instrumentet som har skrivits
ned, med undantag for upplupna skulder och skadestandsskulder som kan
uppkomma till f6ljd av ett 6verklagande av lagenligheten av utdévandet av

nedskrivningsbefogenheten,

betalas ingen ersittning till innehavaren av det tillimpliga
kapitalinstrument eller av de tillampliga skulder som avses 1 artikel 59.1a

annat in i enlighet med punkt 3 1 den hér artikeln.”
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d)  Punkt 3 ska éndras pa foljande satt:
1)  Inledningen ska erséttas med foljande:

”Resolutionsmyndigheterna far, i syfte att utfora en konvertering av tillimpliga
kapitalinstrument och tillimpliga kvalificerade skulder som avses i

artikel 59.1a, enligt punkt 1 b, c och d i den hir artikeln, kridva att institut och
sadana enheter som avses i artikel 1.1 b, ¢ och d emitterar
karnprimarkapitalinstrument till innehavarna av de tillimpliga
kapitalinstrumenten och de kvalificerade skulderna. Tillimpliga
kapitalinstrument och sadana skulder fir endast konverteras om foljande

villkor ar uppfyllda:”.

i1)  Iled d ska varje tillampligt kapitalinstrument™ erséttas med "varje tillampligt

kapitalinstrument eller varje tillamplig skuld som avses 1 artikel 59.1a”.
25. I artikel 61.3 ska foljande stycke laggas till:

”Om de tillampliga kapitalinstrumenten eller kvalificerade skulderna som avses i

artikel 59.1a 1 det hér direktivet bedoms uppfylla det krav som avses i artikel 45f.1 1 detta
direktiv ska den myndighet som &r ansvarig for att gora det faststéllande som avses 1
artikel 59.3 1 det hér direktivet vara den berérda myndigheten 1 den medlemsstat déar det
institut eller den enhet som avses 1 artikel 1.1 b, ¢ eller d 1 det hér direktivet har

auktoriserats 1 enlighet med avdelning III 1 direktiv 2013/36/EU.”
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26. Artikel 62 ska dndras pd foljande sitt:
a)  Punkt 1 ersdttas med foljande:

”1. Innan de gor ett faststdllande som avses 1 artikel 59.3 b, c, d eller e avseende ett
dotterforetag som emitterar tilldmpliga kapitalinstrument eller kvalificerade
skulder som avses i artikel 59.1a 1 syfte att fullgora det krav som avses i
artikel 45f pa individuell basis eller tillimpliga kapitalinstrument som bedoms
fullgora kravet pé kapitalbas pa individuell basis eller pa gruppbasis ska

medlemsstaterna sékerstélla att en berord myndighet uppfyller foljande krav:

a)  Nar den Overviger att gora ett faststillande som avses i artikel 59.3 b, c,
d eller e ska den, efter samrad med resolutionsmyndigheten for berord
resolutionsenhet, inom 24 timmar fran samradet med den

resolutionsmyndigheten, underritta

i)  den samordnande tillsynsmyndigheten och, om det dr en annan
myndighet, den berdrda myndigheten i den medlemsstat dér den

samordnande tillsynsmyndigheten finns,

i1)  resolutionsmyndigheterna for andra enheter inom samma
resolutionsgrupp som direkt eller indirekt forvarvat skulder som

avses 1 artikel 45f.2 fran den enhet som omfattas av artikel 45f.1.
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b)  Nir den Overvéger att gora ett faststillande som avses i artikel 59.3 c ska
den, utan drdjsmal, underritta den behdriga myndighet som &r ansvarig
for varje institut eller enhet som avses i artikel 1.1 b, ¢ eller d som har
emitterat de tilldmpliga kapitalinstrument med avseende pa vilka
nedskrivnings- eller konverteringsbefogenheter som skulle utévas om ett
faststéllande gjordes, och, om det dr andra myndigheter, de berérda
myndigheterna i de medlemsstater dér de behdriga myndigheterna och

den samordnande tillsynsmyndigheten finns.”
b) I punkt4 ska inledningen erséttas med foljande:

”Om en underréttelse har ldmnats enligt punkt 1 ska den berérda myndigheten efter
samrdd med de myndigheter som underrittats i enlighet med leden a i eller b i den

punkten bedoma foljande fragor:”.

217. I artikel 63.1 e, f och j ska “kvalificerade skulder” ersittas med “nedskrivningsbara
skulder”.

28. I artikel 66.4 ska “kvalificerade skulder” erséttas med “nedskrivningsbara skulder”.
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29. Artikel 68 ska dndras pd foljande sitt:
a) I punkt 3 ska inledningen ersittas med foljande:

”Under forutséttning att de visentliga skyldigheterna enligt avtalet, inbegripet
betalnings- och leveransskyldigheter, dven fortsdttningsvis fullgors och sékerheter
tillhandahélls, ska en krisforebyggande atgérd, ett tillfalligt upphdvande av
skyldigheten enligt artikel 33a eller en krishanteringsdtgird ensam, inbegripet
intraffade hiandelser med direkt koppling till tillimpningen av en sadan atgird, inte

gora det mojligt for nagon att”™.
b)  Punkt 5 ska erséttas med foljande:

”5.  Ett tillfalligt upphidvande eller en begrinsning enligt artiklarna 33a, 69 eller 70
ska inte utgora underlatenhet att fullgora en avtalsforpliktelse vid

tillimpningen av punkterna 1 och 3 i den hir artikeln och av artikel 71.1.”
30. Artikel 69 ska dndras pa foljande sétt:
a)  Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4.  Ett tillfalligt uppskjutande enligt punkt 1 1 denna artikel ska inte tillampas pa

betalnings- och leveransskyldigheter som hanfor sig till

a)  system och operatorer av system som har betecknats 1 enlighet med

direktiv 98/26/EG,
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b)  centrala motparter som har auktoriserats inom unionen enligt artikel 14 i
forordning (EU) nr 648/2012 och centrala motparter fran tredjeland som

godkénts av Esma enligt artikel 25 1 den forordningen,
¢)  centralbanker.”
b)  Ipunkt 5 ska foljande stycken laggas till:

“Resolutionsmyndigheterna ska faststélla omfattningen av befogenheten med
beaktande av omstidndigheterna i det enskilda fallet. Resolutionsmyndigheterna ska i
synnerhet noga undersdka om det ar [dmpligt att utvidga det tillfalliga upphévandet
till att omfatta kvalificerade insdttningar enligt definitionen i artikel 2.1.4 i

direktiv 2014/49/EU, sérskilt till garanterade inséttningar som gjorts av fysiska

personer och mikrofoéretag samt smd och medelstora foretag.

Medlemsstaterna far foreskriva att resolutionsmyndigheterna, om befogenheten att
tillfalligt upphéva betalnings- eller leveransskyldigheter utévas med avseende pa
kvalificerade inséttningar, ska sdkerstdlla att insdttare fér tillgéng till en lamplig

summa per dag fran dessa inséttningar.”
31. I artikel 70 ska punkt 2 erséttas med foljande:

72, Resolutionsmyndigheterna far inte utdva den befogenhet som avses i punkt 1 i denna

artikel med avseende pa foljande:

a)  sdkerhetsritter som system eller operatorer av system som betecknats enligt

direktiv 98/26/EG,
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b)  centrala motparter som har auktoriserats inom unionen enligt artikel 14 i
forordning (EU) nr 648/2012 och centrala motparter fran tredjeland som
godkénts av Esma enligt artikel 25 1 foérordning (EU) nr 648/2012, och

c) centralbanker innehar i tillgangar som institutet under resolution har pantsatt

eller tillhandahallit som marginalsékerhet eller full sékerhet.”
32. I artikel 71 ska punkt 3 erséttas med foljande:
”3.  Ett tillfélligt upphdvande enligt punkt 1 eller 2 ska inte tilldmpas pa
a)  system eller operatorer av system som betecknats enligt direktiv 98/26/EG,

b)  centrala motparter som har auktoriserats inom unionen enligt artikel 14 1
forordning (EU) nr 648/2012, centrala motparter fran tredjeland som godkénts
av Esma enligt artikel 25 1 forordning (EU) nr 648/2012, eller

c) centralbanker.”
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33. Foljande artikel ska inforas:

“Artikel 71a

Avtalsenligt erkinnande av befogenhet att medge anstand med resolution

1.  Medlemsstaterna ska kriva att sddana institut och enheter som avses i artikel 1.1 b, ¢
och d, i alla finansiella avtal som de har ingatt och som regleras av tredje lands rétt
tar med villkor enligt vilket parterna erkdnner att det finansiella avtalet kan komma
att bli foremal for resolutionsmyndighetens utévande av sina befogenheter att
tillfalligt upphéva eller begrinsa réttigheter och skyldigheter enligt artiklarna 33a,

69, 70 och 71 samt erkénner att de dr bundna av kraven 1 artikel 68.

2. Medlemsstaterna far ocksé kréva att unionsmoderforetag sikerstéller att deras
dotterforetag i tredjeldnder i de finansiella avtal som avses i punkt 1 tar med villkor
for att utesluta att resolutionsmyndighetens utdvande av sina befogenheter att
tillfalligt upphéva eller begransa réttigheter och skyldigheter for moderforetaget
inom unionen i enlighet med punkt 1 anvénds som ett giltigt skél for fortida
uppségning, tillfalligt upphdvande, dndring, nettning, utévande av kvittningsrétter

eller hdvdande av sdkerhetsrétter med avseende pa dessa avtal.
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Kravet i forsta stycket kan tillampas pa dotterforetag i tredjelander som ar
a)  kreditinstitut,

b)  virdepappersforetag (eller foretag som skulle betraktas som

vardepappersforetag om de hade ett huvudkontor i berdrd medlemsstat), eller
c) finansinstitut.
3. Punkt 1 ska vara tillimplig pa finansiella avtal som

a)  medfor en ny forpliktelse eller en vésentlig dndring av en befintlig forpliktelse
efter ikrafttrddandet av de bestimmelser som antagits pa nationell nivé for att

inforliva denna artikel,

b)  foreskriver en eller flera uppsagningsritter eller rittigheter att gora
sdkerhetsritt gillande som artikel 33a, 68, 69, 70 eller 71 skulle vara tillimplig

pa om det finansiella avtalet reglerades enligt en medlemsstats lagstiftning.

4. Om ett institut eller en enhet inte tar med det avtalsvillkor som kravs enligt punkt 1 i
den hir artikeln. ska detta inte hindra resolutionsmyndigheten frén att tillimpa de
befogenheter som avses artikel 33a, 68, 69, 70 eller 71 pa det finansiella avtalet

ifraga.
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5. EBA ska utarbeta forslag till tekniska tillsynsstandarder for ndrmare specificering av
innehallet i avtalsvillkoret enligt punkt 1, med beaktande av institutens och

enheternas olika affarsmodeller.

EBA ska 6verlimna dessa forslag till tekniska standarder for tillsyn till
kommissionen senast den ... [12 manader efter dagen for detta dndringsdirektivs

ikrafttradande].

Kommissionen ska ges befogenhet att anta de tekniska standarder for tillsyn som
avses 1 forsta stycket i enlighet med artiklarna 10-14 1 férordning (EU)
nr 1093/2010.”

34. Artikel 88 ska dndras pa foljande sétt:
a) I punkt 1 ska forsta stycket ersittas med foljande:

”Om inte annat sigs 1 artikel 89 ska resolutionsmyndigheterna pd koncernnivé inrétta
resolutionskollegier som ska utfora de uppgifter som avses i artiklarna 12, 13, 16, 18,
45-45h, 91 och 92 och, i tillimpliga fall, sdkerstélla samarbete och samordning med

resolutionsmyndigheter i tredjeldnder.”

b)  Ipunkt 1 andra stycket led i ska “artikel 45 ersattas med “artiklarna 45—45h”.
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35. Artikel 89 ska erséttas med foljande:

”Artikel 89

Europeiska resolutionskollegier

1.  Om ett institut 1 tredjeland eller ett moderforetag i tredjeland har dotterforetag
etablerade i unionen eller moderforetag inom unionen som &r etablerade i tva eller
flera medlemsstater, eller tva eller flera unionsfilialer som betraktas som betydande
av tva eller flera medlemsstater, ska resolutionsmyndigheterna i de medlemsstater
dér de enheterna ér etablerade eller dér de betydande filialerna &r beldgna inrétta ett

gemensamt europeiskt resolutionskollegium.

2. Det europeiska resolutionskollegium som avses i punkt 1 i den hér artikeln ska utfora
de funktioner och de uppgifter som anges 1 artikel 88 med avseende pa de enheter
som avses 1 punkt 1 1 den hér artikeln och, i den mén de uppgifterna ir relevanta, pa

deras filialer.

De uppgifter som avses i forsta stycket i denna punkt ska inbegripa faststéllandet av

det krav som avses i artiklarna 45—45h.

Vid faststdllandet av det krav som avses i artiklarna 45—45h ska medlemmarna 1 det
europeiska resolutionskollegiet beakta den globala resolutionsstrategi som eventuellt

antagits av myndigheter i tredjelédnder.
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Om dotterforetag etablerade inom unionen eller ett moderforetag inom unionen och
dess dotterinstitut i enlighet med den globala resolutionsstrategin inte utgdr
resolutionsenheter och medlemmarna i det europeiska resolutionskollegiet gar med
pa den strategin ska dotterforetagen som ér etablerade inom unionen eller pa
konsoliderad basis moderforetaget inom unionen efterleva kravet enligt artikel 45f.1
genom att emittera sddana instrument som avses i artikel 45f.2 a och b till deras
yttersta moderforetag som dr etablerat i ett tredjeland, eller till dotterforetagen till det
yttersta moderbolaget som ér etablerade 1 samma tredjeland eller till andra enheter

enligt de villkor som anges i artikel 45f.2 a i och artikel 45f.2 b ii.

Om enbart ett moderforetag inom unionen innehar samtliga dotterforetag inom
unionen till ett institut eller moderforetag fran tredjeland ska resolutionsmyndigheten
for den medlemsstat ddar moderforetaget inom unionen &r etablerat vara ordférande 1

det europeiska resolutionskollegiet.

Om forsta stycket inte dr tillampligt ska resolutionsmyndigheten for det
moderforetag eller dotterforetag inom unionen som har det hogsta vérdet av totala

tillgangar 1 balansrékningen vara ordférande i det europeiska resolutionskollegiet.
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4.  Medlemsstaterna fér, i samforstand med alla berdrda parter, bevilja undantag fran
kravet pd att inrétta ett europeiskt resolutionskollegium om en annan grupp eller ett
annat kollegium utfér samma funktioner och uppgifter som anges i den hér artikeln
och iakttar alla de villkor och férfaranden, dven de som rér medlemskap och
deltagande i europeiska resolutionskollegier, som faststills i den hér artikeln och i
artikel 90. I sddana fall ska alla hdnvisningar till europeiska resolutionskollegier i

detta direktiv dven tolkas som hénvisningar till dessa andra grupper eller kollegier.

5. Om inte annat foljer av punkterna 3 och 4 i den hér artikeln ska det europeiska

resolutionskollegiet fullgdra uppgifter i enlighet med artikel 88.”

36. I avsnitt B punkt 6 och avsnitt C punkt 17 i bilagan ska “kvalificerade skulder” ersittas

med “nedskrivningsbara skulder”.
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Artikel 2
Andringar av direktiv 98/26/EG

Direktiv 98/26/EG ska éndras pé foljande sitt:
1. Artikel 2 ska éndras pé foljande sitt:
a)  Led c ska ersittas med foljande:

’c) central motpart. en central motpart enligt definitionen i artikel 2.1 i forordning

(EU) nr 648/2012.”
b)  Led fska erséttas med foljande:

”f)  deltagare: ett institut, en central motpart, en avvecklingsagent, en
clearingorganisation, en systemoperator eller en clearingmedlem i en central

motpart med auktorisation enligt artikel 17 1 forordning (EU) nr 648/2012.”
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2. Foljande artikel ska inforas:
“Artikel 12a

Senast den ... [24 ménader efter dagen for detta dndringsdirektivs ikrafttradande] ska
kommissionen se 6ver hur medlemsstaterna tillimpar detta direktiv pa de av sina inhemska
institut som direkt deltar i system som regleras av ritten i tredje land och pa sékerhet som
stdlls i samband med deltagande i sédana system. Kommissionen ska sérskilt bedoma om
direktivet behdver dndras ytterligare med avseende pé system som regleras av ritten i
tredje land. Kommissionen ska overldmna en rapport till Europaparlamentet och radet, vid

behov atfoljd av forslag till revidering av detta direktiv.”

Artikel 3
Inférlivande

1. Medlemsstaterna ska sitta 1 kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som &r
nodvéndiga for att folja detta direktiv senast den ... [18 manader efter dagen for detta
andringsdirektivs ikrafttrddande]. De ska till kommissionen genast 6verldmna texten till

dessa bestammelser.

Medlemsstaterna ska tillimpa dessa bestimmelser frdn och med den dag da de trader i
kraft i den nationella lagstiftningen, vilket ska ske senast den ... [18 manader efter dagen

da detta dndringsdirektiv trader i kraft].
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Medlemsstaterna ska tillimpa artikel 1.17 i detta direktiv, vad géller artikel 451.3 1
direktiv 2014/59/EU fran och med den 1 januari 2024. Om resolutionsmyndigheten i
enlighet med artikel 45m.1 i direktiv 2014/59/EU har faststéllt en tidsfrist for efterlevnad
som loper ut efter den 1 januari 2024 ska tillimpningsdatumet for artikel 1.17 i detta
direktiv, vad géller artikel 451.3 i direktiv 2014/59/EU vara detsamma som tidsfristen for

efterlevnad.

2. Nar en medlemsstat antar de bestimmelser som avses 1 punkt 1 ska de innehalla en
hinvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sddan hdnvisning nér de offentliggors.

Nérmare foreskrifter om hur hanvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjdlv utfarda.

3. Medlemsstaterna ska till kommissionen och EBA Overlamna texten till de centrala

bestammelser 1 nationell riatt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 4
Ikrafttridande

Detta direktiv triader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska

unionens officiella tidning.

Artikel 5
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfédrdat i Bryssel
Pa Europaparlamentets vignar Pa rddets vignar
Ordférande Ordférande
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